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B1. letnik ~ 0B 40-LETNICI TK SKALA sept 1981

Igodovina alpinisticnega kluba Skala

DR. VLADIMIR SKERLAK

IV.FILMSKO-KENJIZEVNISKA DOBA
(5. V. 1928 do 19. VII. 1932)

A. KULTURNO DELO
1. Film in fotografija

Prvi slovenski film »V kraljestvu Zlatoroga« je bil kulturno-gornigki film
o Julijskih Alpah. To ni bil igran film z vsebino po pravilih, ki veljajo za dra-
matska dela. Povezavo med posameznimi slikami tvori skupen izlet treh pri-
jateljev in njihovo srefanje s plangarico.

Scenarij sta napisala profesor Janko Ravnik in pisatelj Ju§ Kozak. Hafner
je dal k filmu motto: »Ta film je nem, toda kljub temu doni ob njem v naiih
srcih mogo¢na pesem: Sveta si, zemlja slovenska! Ce bo film zbudil to obéutje
pri slehernem, je dosegel ve¢ kakor svoj namen.«

Osebe v filmu so: Roban, delavec v jeseniSki Zelezarni; Gornik, $tudent v
Ljubljani; Klemen, $tudent na potitnicah v Rate¢ah; Liza, bohinjska plangarica.

Film se deli na pet delov. Posamezni prizori so:

L. del: v zelenju med gorami se blei¢i bela Ljubljana — dale¢ na obzorju
vabi Gornika o¢ak Triglav v svoje kraljestvo — sporoéilo prijatelju Klemenu v
Rate¢ah — na postajo! — mimo Smarne gore — ki jo obkroZa bistra Sava —
vlak reze Sorsko polje — starodavni Kranj nad Savo — ob Savi hiti vlak naprej
Vv narocje gora — ob vznozju Karavank se zbirajo vodne sile — ki preskrbujejo
daljnjo okolico z elektriko — Jesenice, industrijsko mesto — spomladi romajo
trume na Golico med narcise — na jesenidki postaji — v romanti¢ni Planici
pociva Klemen po izprehodih v Jalovéevi skupini — na Slemenu — v Jalov-
¢evem ozebniku — Rateée — po vzoru starih oéetov obdeluje kmet svojo zemljo
— Klemen se poslovi od domaé¢ih — Podkoren — Kranjska gora, izhodiite v
Razorjevo skupino — v Pisnici — na Vr§i¢u — na Prisojnik dr# drzno speljana
pot — mogoéna je Martuljkova skupina — v Mojstrani se odpirajo Vrata v
triglavsko pogorje — v Vratih — ob Periéniku — AljaZev dom — slovita Tri-
glavska stena — skozi Kot — in Krmo drZijo na Triglav poloZna pota — svi-
denje — »kaj pa Roban?« — »gre z nama« — »pojdiva ponj v tovarno« — tovar-
nigko delo je tezko (prizori iz Zelezarne Jesenice) — »jutri odrinemo !«
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II. del: prijatelji na poti skozi romanti¢ni Vintgar — v Krnici — mimo
zadnjih naselbin na Pokljuko — trd je kmetov kruh — v gozdni globini — ¢lovek
izrablja bogate zaklade — 200 let stare smreke tu niso redkost — koZa dreves
daje drvarju streho — v zati§ju kuha stari ogljar — gozd je padel — naprej
skozi Pokljuko — oddih pri gozdnem oskrbniku — mlade gozdne kulture —
prenoé¢isée v Sotoru,

III. del: jutro — vise in viSe — v prijazni dolinici leZe borni stanovi plan-
Sarjev — pred Lizinim stanom — Zvljenje in delo plan3arjev — na paSo! —
na veder se zivina vraca k molZzi — mleko prinaSajo v sirarno — v sirarni —
izdelani hlebi dobe Stevilke — nato jih odneso v dolino — Liza krmi svoje
vsakdanje goste — v jutru se zopet dvignejo dimi nad stanovi — vse vstaja —
Triglav na$ je kralj gora — pri Vodnikovi ko¢i — naprej na Kredarico — Kre-
darica 2545 m — od vseh strani prihajajo izletniki na Kredarico — kjer se jim
odpirajo veli¢astni razgledi — na8i na Triglavskem ledeniku — pred vzponom
na Rjavino dolodijo Se ta veler plezalno smer — vecerne slike — ave Maria —
plezanje — uzitek in ponos pravega alpinista — odhod pod steno — vstop —
na vrhu — sestop.

IV. del: po dobro zavarovani poti na Triglav — ob Aljazevem stolpu 2864 m
— navzdol k Aleksandrovemu domu — proti sedlu Hribarice — vrh Hribaric —
v dolini Zajezeram — zivljenjski boj je izsu$il starega orjaka — prihod h koéi
— Komna je morfoloiko zelo zanimiva — zoolog lovi kafe v nacionalnem parku
Komne — ¢ez Komarc¢o v Bohinj.

V. del: z vseh bregov drve vode v Bohinjsko dolino — Savica — Suha —
Mostnica — Smedica — Velika Kropa — Slap na Lozu — Bohinjsko jezero lezi
pokojno — po vodni gladini — zadnji pogled na bohinjski biser— na vlak v
Bohinjski Bistrici — v Soteski — Bled — domov — kmalu je zavladala otozna
jesen nad jezeri — kmet se pridno pripravlja za zimo — in pospravlja polja —
hiSe krasijo s koruznimi kitami — tudi otrokom prinasa jesen svoje veselje —
zima se bliZa, lastovice se pripravljajo na odhod — na$i znanci v zasneZenem
Zlatorogovem kraljestvu.

Film je imel 3000 m dolZine. Predvajanje je trajalo ves vecer.

Film je bil torej izrazito kulturen. Zgodbe pravzaprav sploh ni bilo, zato
pa dosti prizorov iz Zivljenja ¢loveka v gorah. Prav zaradi tega bi lahko rekli,
da je to bil zemljepisno-etnografski film in prav v tem je njegova trajna
vrednost.

»V kraljestvu Zlatorogovem« Se ni bil zvocen film. Govorilo se je sicer o
sinhronizaciji, toda, ker so bili dohodki Skale potrebni za druge namene, do
tega ni prislo. Napravljen je bil v ¢érno-beli tehniki, zaradi tega je snemalec
iskal zlasti take prizore, ki so v ¢rno-beli tehniki posebno uéinkoviti, na primer:
slikal je vode po veéini proti svetlobi.

Kot se iz scenarija vidi, film ni bil alpinisti¢en. Imel je sicer nekaj pri-
zorov o plezanju, toda to ni dalo filmu alpinistiénega znacaja, to sicer niti ni
bil namen scenarista. Kar je bilo plezanja, bi naj po scenariju bilo v Rjavini.
V resnici pa je bil del posnet v ostenju Rjavine, del v Rezi, del pa v Ti¢arici.

Vloge so bile zasedene takole: Roban — Joza Cop, Gornik — Herbert Dro-
fenik, odlod¢ilna je bila njegova lepa zunanjost; Klemen — Mirko Kajzelj, odlo-
¢ilen je bil njegov pomen v plezalstvu; toda med filmanjem se je pri plezanju
(na to se je podal kljub prepovedi prof. Ravnika) zlomil nogo, zato je bilo
treba 1000 m filma zavredi in prizore s Klemenom zadeti znova. Novi Klemen
je postal Miha Pototnik.
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Vlogo plansarice Lize je igrala Francka Sodja iz Bohinja; njo je snemalec
odkril na Kredarici kot pomoénico pri oskrbnici. Zoolog, ki lovi kate, je bil
univerzitetni profesor dr. Alfred Serko.

Film je imel v primerjavi s 3tevilnimi odlikami zelo malo napak. Med
temi naj omenimo na primer, da je vlak, ki je peljal izletnike, imel ob vseh
prizorih druga¢no lokomotivo. Temu se ni bilo mogoce ogniti. Prizori z vlakom
so bili posneti ob raznih prilikah in ni bilo mogote ukazati zelezni$ki direkeiji,
katero lokomotivo naj zapreZe.

Razen tega tudi naslov ni dobro izbran. Prvié: daje povod za govorice,
da je zamisel imena vzeta od Rudolfa Badjure; drugic: to ime je odraz roman-
titne miselnosti, kakr$na je bila vecini skalaSev tuja.

O filmu »V kraljestvu Zlatoroga« je Rajko LoZar objavil kritiko v Domu
in svetu, 1921, stran 528. Kritika priznava, da je fotografija v filmu zares lepa,
zameri pa enostranost — ta naj bi bila v tem, da se dejanje dogaja samo na
Gorenjskem, motiv, pravi, da je naSkrobljen kot sobarica, premalo da je po-
snetkov o hifah v gorenjskem slogu in o umetnostnih spomenikih. Hvali prizore
iz #vljenja pokljuskih in bohinjskih gorjancev. O rezji filma pravi, da je
slaba, pa¢ pa da je snemalec bil zelo ve¢. Igralci da so resili svojo teZko nalogo,
kakor so vedeli in znali. Na sploino, da je delo doseglo v javnosti popoln uspeh,
ki ga je tudi zasluzilo.

Vzeto s strogo umetniskega stalii¢a, ta kritika ni neutemeljena, toda vedeti
je treba, da je ob uporabi tako ostrih meril mogoce najti napake celo v umet-
niskih filmih svetovnega slovesa. Kritikova trditev, da je film enostranski,
ker se dogaja samo na Gorenjskem, je skoraj sme$na. Ali je kraljestvo Zlato-
rogovo mogode v Halozah? Kulturno-gorniski film (Skala drugaénega kot gor-
nigkega tudi ni mogla napraviti) o Julijskih Alpah gotovo ne more biti posnet
na primer na Dolenjskem. Pisca je zavedel v zmoto motto, ker govori ta o slo-
venski zemlji, film naj bi torej bil posnet v raznih krajih Slovenije. Toda to
je, seveda, napatno pojmovanje. Film se ni nanaSal na vso slovensko zemljo,
niti kritik pa ne more zanikati, da se o Gorenjski lahko govori kot o slovenski
zemlji.

Nih&e ni mogel lepse oznaditi filma, kot ga je oznaédil dr. J. C. Oblak v
osnutku za govor na kongresu slovanske gorniske zveze. »Prevec idealni so
nadi skala$i, da bi ponizali slovenske planine za kulise pustolovskih romanov.
Planine in Zivljenje v njih so napravili za — srce filma in njegovo glavno
vsebino, do¢im je to pri drugih filmih veckrat narobe. Zato so nas pa uvedli
predvsem v narodovo Zivljenje in delo: od sejma v Kranju do samotne ogljarske
kope. Najlepsi, najgloblji momenti tega dela so njegovi (ne toliko pokrajinski)
detajli: dela na polju in v gozdu, ob plugu in ob posekanem deblu, ki ga
lupijo, ob ne#nih gozdnih nasadih, s toliko ljubeznijo gojenih in varovanih itd.
Zato je na$ slovenski film splono kulturen, ne samo planinski film: ni toliko
zabaven kakor instruktiven. Prav zato brez ovinkov povem: resni¢no kulturni
&n je ta film; vsi oni, ki so ga ustvarili, so napravili pozitivno delo.«

O filmu je bila objavljena ocena tudi v Planinskem Vestniku 1932, 40, stran.
Ker pa je o¢itno, da jo je napisal eden izmed skalaskih odbornikov, in je ves
¢lanek prefet s stremljenjem, povzdigovati Skalo in njen film, se nam ne zdi
potrebno o tej »oceni« podrobneje porocati.

Profesor Ravnik je snemal spofetka s kamero Ertl, tezko 6 kg. Sele po-
zneje je dobil mali aparat znamke Zeiss.

Film je bil posnet v letih 1928 in 1929. Dne 27. junija 1928 je bilo skle-
njeno, da kupi klub italijanski vojaski Sotor, ta je bil tudi kupljen za 272 din,
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26. julija je klub ze imel Sotor in filmanje je Ze bilo v teku. Toda negativ iz
leta 1928 je bilo treba skoraj v celoti zavredi, ker Kajzelj zaradi nezgode v
Prisojniku ve¢ ni mogel sodelovati.

30. januarja 1930 je bil negativ filma konéan. Samega negativa je bilo
10 000 metrov. Razvijanje in kopiranje je trajalo 253 vederov. Delo na njih je
trajalo do ene, dveh, treh, 8tirih, véasih tudi do pol petih zjutraj. Sodelovalo
Jje ob teh vecerih povpreéno po Zest élanov.

Razvijali in kopirali so élani fotografskega odseka, zlasti Egon Planinsek,
Janko Ravnik, JoZe Lipovec, Dana Kuralt in Ciril Lampié.

Film je bil posnet na materialu Agfa. Dobavil ga je v celoti zastopnik
druZzbe Agfa Franc Rabuse iz Kostanjevice tako, da se je odrekel svojemu
33°% zasluzku. Z drugimi besedami povedano: Skala je dobila material po
ceni s 33 % popustom. To je od Rabuseja bilo tako plemenito, da ga verjetno
noben drug trgovski zastopnik ne bi mogel posnemati,

Podpore za film so dali zlasti tudi politiki ne glede na razliko v nazorih:
liberalni minister Ivan Mohorié¢ (eden od najvedjih zas¢itnikov Skale, njen ¢lan
in nekaj ¢asa tudi odbornik), dr. Anton Korogec (10 000 din), Josko Javornik,
lesni trgovec iz Visnje gore, Oblastni odbor ljubljanske oblasti (10 000 din),
Mestna ob¢ina ljubljanska (5000 din), Kranjska industrijska druzba na Jese-
nicah (2000 din; ta je dala Copu takoj 4 tedne nepladanega dopusta, pozneje so
ga Se podaljsali), Prometni zavod za premog 1000 din, Putnik 10 000 din, banska
uprava 4000 din, magistrat Ljubljana 5000 din, ljubljanski gkof 1000 din, Milica
Ravnik je v Beogradu nabrala za film 23 000 din. Skupaj se je torej nabralo kar
preko 80 000 dinarjev. Iz tega se vidi, kako velik pomen je pripisovala javnost
filmu. Filmski trak je stal 18 987 din, kemikalije okrog 5000 din, vsi izdatki
vitevsi nabavo aparatov, so znasali okrog 150 000 din.

Film je bil prvikrat predvajan od 29. avgusta do 9. septembra 1931 v veliki
dvorani Uniona. To predvajanje je dalo zamisel za poznejsi nastanek kina
Union,

Sledilo je desetletno izkori¥¢anje filma. Ne samo moralno, ¢éeprav je pro-
pagandni uspeh bil izredno velik, temveé zlasti denarno.

Del filma je bil Ze pred dovriitvijo prodan ministrstvu za trgovino in
industrijo, to ga je uporabilo na jugoslovanski razstavi v Kopenhagenu. Mini-
strstvo je za to placalo Skali 14 625 din.

Nato je film prevzel Makso Hrovatin za Zvezo planinskih drudtev. Poslali
so ga v Lwow. Dolgo ga mi bilo nazaj. Pri tem so se pokazali Zveza, zlasti pa
Poljaki, kot stranka, ki ni vredna zaupanja.

Zanimanje za film je bilo zelo veliko. Prosili so zanj ne samo po Sloveniji,
temvet po vsej Jugoslaviji, pa tudi v inozemstvu. Tako so se zanimali zanj
Jugoslovani v Brnu, na Holandskem, v Parizu. Prosil je zanj tudi The Press
Club iz Londona.

Dopisi v letih 1931 so se nanasali po vedini na film. Dohodki od njega so
zna$ali do 17. marca 1932, torej pol leta po premieri, 90 000 din.

Skala je postala ¢lan Zveze filmskih proizvajalcev (28. septembra 1931),
7. januarja 1932 je bil v klubu osnovan filmsko-komercialni odsek. Prvi na-
¢elnik je bil finan¢ni strokovnjak direktor Franjo Vilhar. Zastopnik odbora
v tem odseku je bil pozneje, po odstopu Fr. Vilharja, Milan Kham,

Film »V kraljestvu Zlatoroga« spada med najvedje in najpozitivnejse
akcije, kar jih je Skala izvrdila. Njen kulturni, moralni in denarni uspeh je
tvoril podlago za celo vrsto naslednjih uspehov kluba.
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Skala za ta film ni mogla biti zadosti hvalezna ne Janku Ravniku, ne
njegovim imenovanim in neimenovanim sodelavcem.

Delo fotografskega odseka razen tega filma ni bilo toliko pomembno kakor
v prejénji dobi. Skala je slikala letalski miting, odkritje spomenika Napoleonu,
pogreb telovadca Toneta Maleja. Dogovarjali so se za skupno filmanje s Kajak-
klubom, toda ostvarilo se to ni.

Stevilo gornikov-fotografov je bilo v tem ¢asu Ze precej veliko tudi v SPD,
zato je dr. Tuma Ze 24. aprila 1930 predlagal, naj se delo fotografov v obeh
organizacijah uskladi, zlasti naj si fotografi obeh organizacij med seboj oce-
njujejo negative.

Leta 1932, ko je fotografsko delo s filmom spadalo Ze v preteklost, se je
fotografski odsek lotil pretisa in bromovega olja.

2. Toponomastiéni zemljevid skupine Triglav-Skrlatica

Takoj moramo povedati, da niti ta zemljevid niti knjiga istega avtorja, ki
jo je v tej dobi izdala Skala, nista plod dela v klubu, temveé je eno in drugo
ustvaril izkljuéno dr. Tuma. Pa ne samo ustvaril, temve¢ tudi placal vse
strogke, izkupitek pa podaril Skali. Med vsemi skaladi, ki so kaj napravili,
ne da bi za to pri¢akovali denarno korist, je torej dr. Henrik Tuma na prvem
mestu. S tem, da je izdajo svojih del prepustil Skali, je izkazal klubu zaupanje
in veliko naklonjenost.

Da je zemljevid toponomasti¢en, pomeni, da so na njem glavno krajevna
imena. Avtor je hotel s tem delom seznaniti javnost, zlasti gornike, s pravimi
ljudskimi imeni na tem podro¢ju Julijskih Alp. Snov je nabral sam v nepo-
srednem stiku z domadini.

Zemljevid je grebenski v merilu 1 :37500. Oznadeni so v njem grebeni,
vrhovi, obore (po slovenskem pravopisu pravilno: obori), selii¢a, prelazi, vode,
cerkve, hiSe, seniki, turistovske (na zemljevidih je zapisano: »turistske«) koce,
lovske kote, krizi, znamenja, pokopali§¢a, mlini, Zage, ceste, vozne poti, steze,
brvi, mostovi, grape, ledeniki, izviri.

Risal Ostoj Tuma, tiskala Jugoslovanska tiskarna v Ljubljani, izdano ver-
jetno leta 1930. :

Dr. Tuma je s tem temeljitim delom naredil red v imenoslovju Vzhodnih
Julijskih Alp, kolikor jih zajema zemljevid. To je bilo potrebno toliko bolj,
ker je bila na mnogih podro¢jih dotlej cela zme3dnjava. Ni bilo raz¢isteno, na
primer, kaj je Gamzovee, kaj Rogljica, kje je Dovski kriz, kje je Oltar itd.
Razen tega cela vrsta imen sploh ni bila znana. Dr. Tuma je odkril nesteto
doslej manj znanih imen, hkrati za posamezne kraje dolo¢il pravilna imena
in s tem storil veliko uslugo ne samo slovenskemu gornistvu, temveé vsej slo-
venski kulturi.

Kljub vsem nespornim odlikam pa se ni mogoce strinjati z vsem, kar je
v zemljevidu vpisano in kakor je napisano. Na primer izraza Proklete police
nih¢e ne uporablja, temve¢ se reée Frdamane police, ¢eprav je ta spaenka
vzeta iz nemdkega jezika. Tudi se ne rete MuzZaklja, temve¢ MeZakla. Ime
Glava v Zaplanji se nam ne zdi prav slovenska tvorba (kopi¢enje predlogov) in
bi bilo treba to ime Ze dobro preveriti. Pisanje vseh besed v imenu z veliko
zacetnico je bilo v nasprotju s pravili slovenskega pravopisa v ¢&asu, ko je,
zemljevid izSel; glede teh pravil pa se slovenski pravopis do danes ni spremenil.
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Dr. Tuma se je ravnal po mnenju dr. Josipa Tominika, da se znacilne
besede v krajevnih imenih pifejo z veliko ¢érko na primer: Konjsko Sedlo,
Velika Planina, Dradki Vrh itd. (PV XXI,, str. 22). Dr. Tomindek je ostal s tem
staliSem osamljen. Slovenska slovnica dr. Antona Breznika — in ta je bila
odlo¢ilna — take pisave ni dopuitala. O tem je pisal tudi dr. JoZe Rus v
»Sloveniji« 5. X. 1934, str. 3 in 4 (Pravopisne muhe Planinskega vestnika).
Dr. TominSek mu je sicer nekaj odgovoril, toda nié¢ prepridevalnega.

Pisati Krizki podi in Drazki vrh namesto Krigki podi in Dragki vrh je pa
tako izrazito napa¢no, da je o tem vsak pogovor odveé.

Kdor bi hotel pravilno oceniti vse podatke, bi moral takoreko¢ vse pre-
veriti. Na§ namen pa tudi ni, podajati o zemljevidu in drugih delih izérpna
porodila, ker bi se s tem obseg tega dela %e bolj povetal in bi postal spis ne-
pregleden.

Je pa verjetno, da bi tudi kriti®en zbiralec ne mogel najti dosti netodnosti
v imenih, tako da lahko $tejemo ta zemljevid na samo za najbolje delo, kar
jih je na tem podrodju izslo, temveé tudi za trajno kulturno vrednoto.

Dr. Tuma je 15. junija 1931 prepustil vso zalogo zemljevidov Skali, Klub
bi ob primerni propagandi lahko razpeéal veliko izvodov, ugotoviti pa je treba,
da tega ni znal organizirati. Zato so ti zemljevidi Se dolgo &asa leZali v klubu.

3. »Pomen in razvoj alpinizmax«

Dr. Henrik Tuma je napisal knjigo »Pomen in razvoj alpinizma«. 7. avgusta
1930 je predlagal, naj izda knjigo Skala; zaloZil bi jo sam. Klub je ponudbo
sprejel in prispeval 4 slike v vrednosti 2500 din. Ni pa prej preveril, kaj je
v rokopisu napisano.

Knjiga je iz8la leta 1930 v tisku Ljudske tiskarne v Mariboru. Imela je
296 strani velikosti 16 X 24 cm (velike 8%), vezana v platno. Cena je bila
120 din. Naklada 2000 kosov.

Vsebina: Predgovor. Razvoj alpinizma. Igra, delo, $port in ples. Custvo
prirode in umetnost. Popotovanje in turizem. Alpinizem. Alpinizem z indivi-
dualno psiholoskega staliiéa. Alpinizem in znanstvo. Povzetek,

V predgovoru navaja pisatelj cilje, ki jih je zasledoval s pisanjem te knjige:
1. dati pregled alpinisti¢nih (dr. Tuma piSe: alpinskih) organizacij; 2. ustvariti
oZjo duhovno vez med slovanskimi alpinistiénimi drutvi; 3. postaviti na novo
problem prve slovenske kulture v Alpah.

V poglavju »Razvoj alpinizma« navede pisatelj na 71 straneh veliko za-
nimivih podatkov zlasti o razvoju organiziranega alpinizma po svetu. Navaja
zgodovino posameznih alpinisti¢nih organizacij pri najrazli¢nejsih narodih. Med
nastevanje podatkov vstavlja pisatelj svoje osebne nazore o posameznih vpra-
Sanjih,

V poglavju »Igra, delo, $port in ples« postavlja pisatelj razna merila, po
katerih naj se lo¢ijo te dejavnosti. O igri pravi naslednje:

Temeljna sestavina vsake igre ostane zabava in svobodnost brez iskanja
dobicka.

V nasprotju s tem pa se strinja z Oppelom, da je delo vsako pravilno za-
¢rtano in smotrno delovanje ¢loveka. V tem smislu je tudi otrokovo delovanje,
ko razdira igra¢o iz radovednosti nad tem, kakina je znotraj, delo.

Glede Sporta pa navaja ved mnenj, ker je to vpradanje najbolj sporno.
Tako pravi:
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Sport ima to skupnost z igro, da z obema tema dejavnostima stremimo
k sprostitvi. V tem je Sport enak igri. Kakor hitro pa se Sport goji z namenom,
da pridobimo z njim telesno zdravje, moé in spretnost, se igra pretvori v Sport.
Sport je torej igra, ki je postala delo. Po mnenju dr. Tume se pokaZe Sport v
pravem pomenu besede Sele trakrat, ko pristopi k uveljavljanju e zavest
nadpovpretne lastne sile. Bistvo Sporta je premagovanje Elovekovih slabosti.
Sport zahteva izrazito in mocno telesno gibanje, v bistvu Sporta pa je tudi
moment nevarnosti in tveganja.

Za razne idejne spore med skaladi je vaina naslednja trditev: S stopnje-
vanjem telesne in dufevne sposobnosti pa skoraj vsi Sporti streme po tekmi.
Zaradi tega se Cesto predstavlja tekmovanje kot odlo¢ilna ali celo kot edina
vsebina Sporta.

Rekord pomeni zapis uspehov, torej ugotovitev dolodene spretnosti v ¢asu
in prostoru. Rekord pomeni primerjanje, cenitev, zaradi tega se rekord po-
sebno izraza pri tekmi, je pa lahko tudi samo zapis o ¢asu in prostoru. Edinole
tak more biti rekord v alpinistiki.

Toda: §port, pri katerem je tekma s stremljenjem po priznanju in odli-
kovanju izkljuéni moment, ni vet Sport, temvet izrodek Sporta. Alpinizem ne
sme biti zgolj tekmovanje in rekorderstvo.

Sport je majbolj &ist takrat, ko ga gojimo brez tekmovanja. Ples je nekje
na sredi med igro in $portom, prehaja pa v umetnost.

V poglaviju »Custvo prirode in umetnost« prikaZe pisatelj pomen J. J. Rous-
seauja za preobrat v pojmovanju ¢lovekovega razmerja do narave. Nato navaja
veliko primerov, kaj so o naravi govorile razne slavne osebe, konca z razlagami,
kako vpliva narava na cloveka.

O umetnosti pravi, da je spontan izraz &loveske notranjosti kot dela ve-
solja. Lepota narave je pravzorec, je v dusi nositeljica vsake lepote. Narava pa
nima estetske vrednosti, ée je ne gledamo skozi umetnost, ki se izraZza v jeziku.

Vsakdanje Zivljenje je omejevanje &lovekove modi dejanja. Nato prehaja
e v poglaviu umetnosti na alpinizem in pravi, da je alpinistiéno dejanje prav
tako »nujnost alpinista«, kakor je umetnina »nujnost umetnika«. To se pravi:
nihé¢e ni umetnik, ée ne ustvarja umetnin, in nihée ni alpinist, ¢e ne opravlja
alpinisti¢nih dejanj.

V poglavju »Potovanje in turizem« pove, da je bistvo izleta v ljubezni do
prostosti v naravi. Temu ¢ustvu se pridruZujeta Se stremljenje po spremembi
in Zelja po spoznanju novih krajev. Kadar je tako, nastopi popotovanje.

Ko postaneta izlet in popotovanje §ir$i socialni pojav, se pri¢ne turizem.
Karakteristi¢tna ¢érta turizma je njena gospodarska plat.

Dr. Tuma ne dela razlike med turizmom (= tujski promet) in turistiko
(= potovanje zaradi zabave in spoznanja tujih krajev). Zaradi tega govori, da
je alpinizem turizem, ki ima za cilj in predmet Alpe. Veleturist je turist-
gportnik v visokih gorah. V tem poglavju je tudi znamenito opozorilo na raz-
liko med pojmoma »planine« in Alpe.

Pisatelj dalje pojasni pojma popotovanja in potovanja. Bistvo popotovanja
je stremljenje po Sirini sveta, odpor zoper ozkost domacega kraja. Potovanje
pa je bolj zavestno dejanje, izvréeno z dolotenim namenom, n. pr. gospodar-
skimi ali zaradi spoznavanja neznanih deZel.

Obéirno in temeljito poglavje »Alpinizem« zatenja pisatelj s kratkim zgo-
dovinskim opisom. Navaja, da traja prva doba alpinistike do leta 1880; to je
gas, v katerem so angleski gorniki osvojili vrhove Alp, in sicer v spremstvu
doma¢ih vodnikov; v drugi dobi prevladujejo Nemci; ti delajo vzpone brez
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vodnikov, i8¢o¢ sistematiéno nove tetke pristope od vseh strani (»prvenstveni
vzponi«). Pisatelj navaja kot znatilno, da ti odli¢ni ¥portniki odklanjajo uvr-
stitev alpinistike med 3portne dejavnosti. Znaéilna razlika med obema dobama
je tudi v tem, da so alpinisti prve dobe bili vedinoma znanstveniki, v drugi
pa mladenidi. Predstavniki te druge skupine je Guido Lammer. Ta #e odkrito
in zavestno priznava Sportni element alpinistike,

O alpinizmu navaja, da je obrambno gibanje mestnega kulturnega sveta
zoper mestno izprijenje. (Ta trditev je bila pozneje ena izmed temeljnih tez
skalaske ideologije, le da je bila nekoliko drugace izraZena.) Hkrati nakazuje
bododi razvoj plezalstva v ekstremizem, ko pravi, da se tudi pri alpinizmu kaZe
splodni zakon, po katerem se vsako ¢lovesko delovanje na dolodeni stopnji
sprevrze v virtuoznost.

Z razdiritvijo alpinistike je nastal med starejS§imi gorniki odpor zoper za-
nemarjanje estetiéne in etiéne strani alpinizma. Tako tudi pri Slovencih. SPD
.2 bilo preZeto s proti¥portno miselnostjo. Sele Skala da je prenesla med Slo-
vence sodobno alpinistiéno miselnost.

Po vsem svetu se opaZa, da sta se v alpinizmu ustvarili dve pojmovanji.
Poleg Sportnikov, ki so videli bistvo v zmagah nad stenami, so se prav izrazito
pojavili gorniki-esteti, to je alpinisti, ki vidijo v telesnem delovanju le sredstvo
za uZivanje lepot v alpski naravi.

Konéni razvoj pa kaZe alpinizem kot kompleks vsega delovanja in strem-
ljenja v gorah, Sportnega, esteti¢nega, etitnega do svetovnega naziranja v
druZbi z vedami o alpski naravi in alpskem higieni¢nem, gospodarskem in so-
cialnem Zivljenju ter druzbi z umetnostjo in poezijo, ki ima za predmet gore.

Alpinistika pu$ta estetiénemu uZivanju in duhovnemu zivljenju dovolj
prostora in to je njegova glavna prednost pred drugimi $porti.

Ko razglasi za pribito dejstvo, da je alpinistika $port, trdi, da postane
Sport vsaka dejavnost, e se izvaja izkljuéno zaradi meritve lastne moéi z modjo
drugih oseb ob pogojih, doloéenih e v naprej in veljavnih za obe stranki.

Stremljenje alpinizma pa ni isto kot stremljenje po moéi, o kateri govori
nemski filozof Nietzsche, ker alpinist ne stremi po oblasti nad drugim ¢lovekom.

To, kar alpinista mika, je tustvo, da v gorah %e naravne sile prosto go-
spodarijo.

Kot kriterij za to, kaj je Sport, postavlja dr. Tuma zavest lastne nadpov-
preéne modéi in spretnosti.

Po njegovem mnenju je farizejstvo odklanjati od sebe vsako zavest Casti-
ljublja.

Glede tekmovanja v gorah navaja Lammerjevo mnenje, da je rekorderstvo
skoraj izkljuéeno zaradi tega, ker se en vzpon ne da primerjati z drugim, in
sicer zaradi tega ne, ker se dnevni ¢as, letni ¢as in vreme neprestano spre-
minjajo; razmere, v katerih so posamezni vzponi napravljeni, so torej razliéne.
Za rekorderstvo pa je potrebna stalna mera. Isto velja glede tekem. Tudi te so
v alpinistiki izklju¢ene, ker je nemogoée postaviti enotno merilo.

Pravi alpinist ne pleza zato, da bi uZival alpsko naravo, temveé zaradi
¢ustev, ki jih vzbuja v njem samo plezanje.

Dr. Tuma pri teh navedbah tudi to¢no opredeli razliko med alpinizmom
in alpinistiko. Alpinistika je gorski Sport in del alpinizma.

Kdor ni¢ ne misli in nié ne ¢uti, temveé samo vadi svoje miSice, ni ne
Sportnik ne alpinist; to pa velja tudi za takega ¢loveka, ki vidi v naravi samo
lepe barve in mi¢ne oblike ter o njih sanja brez dejanja. Cisto pasivno uzivanje
narave in umetnosti je mehku#nost.
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Alpinistika je stopnjevan izraz Rousseaujevega gesla »nazaj k naravi«.

Ceprav obsega alpinistika vse bistvene znake $porta, s pristopom duhov-
nega elementa v ljubezni do gora in gorske narave dopolni vsebino Zporta
tako, da postane duhovni element odlodilen. Tudi strasten Sportnik, plezalec
in smucar mora pod vtisom velicastja narave postati alpinist. Tako v alpi-
nistiki S$port in ob¢utje narave postaneta nelo¢ljiva, drug drugemu pogoj.

Pisatelj navaja besede dr. Viktorja Dvorskega: Za stare alpiniste je po-
buda za alpinistiko veda, higiena, estetika, sprostitev, sodobni alpinist pa sledi
le svojemu notranjemu glasu, svojemu hrepenenju.

Alpinistika je torej Sportno delovanje v gorah iz ljubezni do gora.

Idealna alpinistika je v harmoniji telesne in dusevne dejavnosti. Kjer te
harmonije ni, govorimo o enostranski alpinistiki; ta je lahko predvsem telesna
ali predvsem idejna.

Glede smucarstva pravi pisatelj, da je lahko del alpinistike, lahko pa je
samostojen Sport. V nasprotju s plezalstvom so pri smuéanju moZne in do-
pustne tekme.

Alpinist more biti danes le oseba, ki obvlada smuéanje. Smuéar pa je
lahko alpinist ali »€isti« Sportnik. Odloéilno je to, ali gre v gore iz ljubezni
do gord ali zaradi urjenja svojih sil.

Za alpinistiko je znacilen element boja in nevarnosti. Prav tako pa tudi
¢ut tovaristva in zavest dolZnosti.

Na koncu tega poglavja objavlja pisatelj opis nezgode, ki se je pripetila
Edu DerZaju in Miri Debelakovi v juliju 1927.

Poglavje »Alpinizem z individualno-psiholoskega stali$¢a« zadenja pisatelj
z razlago tega, kaj razume pod individualno psihologijo. Pod tem pojmom si
predstavlja nasprotje k socialno-psiholofkemu gledanju na alpinizem.

Pisatelj razlaga stremljenje po prosti naravi kot reakcijo zoper izprijeno
mes¢ansko druzbo.

Navaja nekoliko alpinistov in jih sku$a opredeliti v kategorije, kakor si
jih pisatelj zamislja. Dr. Klement Jug, dr. Guido Lammer in dr. Henrik Tuma
spadajo po njegovem pojmovanju v vrsto alpinistov-etikov; pri teh odlocata
volja in dejanje. Nasprotni tip alpinista predstavlja dr. Julius Kugy, tip kla-
sitnega nemskega alpinizma z vso nemsko sentimentalnostjo in umerjenostjo.
Alpinist-estet.

V katero kategorijo pride posamezen alpinist, to je determinirano, dolo¢eno
skoraj ne glede na njegovo voljo od njegovega rodu in od okolice. Dr. Kugy
je zato, ker je bil premoZen in zrasel v udobnosti ter urejenih razmerah, moral
postati alpinist-estet, medtem ko sta se dr. Jug in dr. Tuma izbegana in iz-
mucena zatekla v prirodo ter v njej nasla visje moci in se osvezila v tezkem
boju z zivljenjem. Dr. Juga in sebe Steje pisatelj za tip slovenskega alpinista.

V poglavju »Alpinizem in znanstvo« zastopa pisatelj — kot Ze prej v drugih
spisih — tezo, da so Slovenci prvotni prebivalei Alp in da je kultura slovenskih
pastirjev tvorila temelj za vso kulturo, ki je nastala na tem podroé¢ju. Pravilnost
te trditve dokazuje s krajevnimi imeni, rastlinskimi imeni in z oznatbami
planinske gospodarske stavbe.

Nekaj primerov:

Rastlinska imena: nem8ki Rausch — slov. ru8a; Latschen — sle¢; Gruebling
— grib; Lauf — lub.

Stavbe in sirarstvo: Kuhtrein — ladinski — utro; Schotten — skuta; Se-
rassier — sirar; Bongrad — pograd.
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Krajevna imena: Natisone — NadiZa; Fella — Bela; Sflincis — Svle&je; Pio
verno — Beli vrh; Ampezzo — Na peéi; Croda Cuz — Skrotje; Kucelj; Leposse
— Lepoce; Stermozzen — Strmica; Poglia — Polje; Levada — Livada; Illavzalpe
— Jelovec; Zuerich — turi¢; Perfl — preval; Kanzen — konec.

V zadnjem poglavju »Povzetku« ugotavlja pisatelj, da je alpinizem naj-
modernejsi socialno-psihologki pojav zadnjega veka.

V prvi davnini so bili ljudje prevzeti od groze in strahu, narava je od-
bijala in nadvladovala ¢loveka.

V drugi dobi je ¢lovek Ze ustvaril orodje in oroZje; postal je pastir, polje-
delee, ribié.

Tretja doba, ki traja Se danes, traja Sest ali vsaj tri tiso¢ let. Zanjo je
znafilno, da je volja nadvladala &ustvenost, ¢lovek je zadel izrabljati éloveka,
nastala je drzava.

Pod pritiskom utesnjenosti, ki jo je ustvarila industrija, se poraja Zelja
po povratku k naravi. Ob koncu novega veka se élovek Ze vedé in hoté vrada
k naravi.

Vir razvoja niso visoki geniji, temve¢ tlijo napredne ideje v mnoZcah in
vzplamtijo, kadar je &as za to.

Prva cloveska zgodovina nastopi takrat, ko ¢lovek zasuznji ¢loveka. S &lo-
vesko zgodovino se pa prepletajo pojmi igre, dela in $porta. Sprva je prevlado-
vala igra, v zgodovinski dobi drZave prevluduje delo, danes pa smo na pragu
nove dobe, ko se odpira prosta pot 3Sportu in stremimo z vsemi silami k
umetnosti.

Moderni $port in izraziti ¢ut za lepoto narave nastopita hkrati s tehniko
in v njeni druzbi. Da je 3port v sedanji obliki nastal pri AngleZih, je posledica
okoliiCine, da se je industrija razvila najprej pri AngleZih.

Ni alpinizma brez ljubezni do narave in ni alpinizma brez $porta. Pisatelj
Se enkrat postavlja tipe alpinistov: estete (dr. Kugy), etike (Dr. Lammer), poete
(dr. Meyer). To so nemski tipi alpinistov.

Slovenski tip alpinista sta dr. Jug in dr. Tuma, proletarska otroka, sinova
tlacenega naroda. Ta dva hoteta »v sebi preglasiti odpor proti obdajajoéemu
socialnemu pritisku«.

Bistvo alpinizma ni estetska, temve¢ etitna vsebina, ta je napravila iz
njega kulturno gibanje visoko civiliziranega ¢loveka.

Pisatelj se dotakne psihoanalitiénega nauka, da je umetnost sublimacija,
to je, na viSjo stopnjo dvignjena in preobraZena oblika spolnega nagona, Navaja
ze velikokrat izreteno misel, da je gornistvo za marsikoga zavestno ali neza-
vestno odvracanje od spolnosti. Dr. Tuma se s tem ne sirinja ter trdi, da $ele
moment vzirajnosti in ritma v vedno se ponavljajodi energiji tvori temelj za
duhovnost in dusevnost. Podrobnejse razlage k tej trditvi ne dodaja.

Alpinizem je odpor zoper velikomestno druZzbo, zoper ideolosko civilizacijo,
hkrati je alpinizem osamosvojitev delovnega é&loveka po ritmu vsemogode
narave.

Ce leZi ves napredek in vsa ¢lovegka kultura na dveh razvojnih silah, to
je, na prevladovanju velikosti in tajinstvenosti narave ter gospostvu &loveka
nad naravnimi silami po eni strani, zmagi volje nad ¢ustvi po drugi strani,
tedaj je oditno, da je alpinizem najodli¢nej$a razvojna sila moderne kulture.

Alpinizem je dufevno-telesno delovanje, ki dosega ali celo presega v
iskrenosti in realnosti celo oblike umetnosti in verstva.

Knjiga »Pomen in razvoj alpinizma« vsebuje med besedilom dvanajst foto-
grafij, to so: Janko Ravnik: Jalovec s Slemena, Martuljkova skupina, Smu-
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garji na Gorenjem Voglu, Sumeda Pignica, Gozd na Pokljuki, Severna stena
velikega Draskega vrha, Ivje; Janko Skerlep: Ponca s Planice pozimi; Egon
Planingek: Blejsko jezero, Narcise na Golici; Dana Kuralt: Ovce pod Slemenom;
Brisighelli: Mangrt.

Prvo kritiko o »Pomenu in razvoju alpinizma« je napisal urednik Planin-
skega Vestnika dr. Josip Tomingek v 1. Stevilki letnika 1931 PV.

Kritik ugotavlja, da vsebina knjige po svojem razporedu ni v skladu z
naslovom. Dr. Tuma zaéenja knjigo z razvojem, ne pa s pomenom alpinizma.
S tem preobratom pa da je knjiga speljana na neenotno pot: predpostavlja se
obstoj alpinizma, ne da bi povedal, kaj je alpinizem. To da povzrota pisatelju
tezave v vsej knjigi.

Kritika s tehtnimi razlogi zavrada trditev dr. Tume, da so Slovenci od
praveka bivali na sedanjem ozemlju in celo po drugih predelih Alp.

Dr. Tomingek zameri pisatelju, da je zamol¢al zasluge dr. Frana Tomingka,
Jakoba Aljaza in Frana Kocbeka za organizacijo slovenskega gornistva.

Kritik zavraca dr. Tumovo trditev, da je alpinizem Sport. Kaj je gport in
kaj ni, za to da je odlogilen v dologenih okolis¢inah namen osebe, ki dolo¢eno
dejavnost opravlja, ne pa koli¢ina, uspeh in kakovost udejstvovanja.

»Ne ugibljite torej, kako se vage delo opredeljuje in imenuje«; »Planinstvo
je tako obSirno in dela v njem toliko, da lahko dobijo pri njem vsi svoje mesto
delavnosti; pri Vestniku n. pr. vsi prostora«.

Konéno pise dr. Tominsek Se naslednje:

~Sportniki morajo biti fair, pravi knjiga sama na str. 166. Cista objektiv-
nost je dolinost knjige. Tu mi prihaja e na misel opis, ki stopa izven okvira
dr. Tumovega dela in se ondi ¢uti kot prisiljen vrivek. To je porocilo o ne-
sreéi Marko Debelakove in Eda DerZaja; dr. Tuma pritajeno o¢ita Planinskemu
Vestniku, da v njem spis ni izgel, dasi mu je tocno znano, kako je do tega
prislo.

Jaz sem sam v Vestniku na str. 189 leta 1927 porotal na kratko o nesreci
s porabo privatnega pisma pisateljice in sem napovedal ¢lanek, ki bi sluzil v
»pouk in svarilo«, ¢lanek sem priredil za natis in ni¢ ne prikrivam, da me je
pretresel. V Ljubljani so zabranili, da ni iz3el; kdo pa je zabrano inspiriral?
Bag tisti, ki so zdaj porotilo izdali — ¢e hotejo s tem izraziti, da so svojo
nekdanjo tovarisico rehabilitirali, potem je €in pravilen; ni pa prav, da tega
niso povedali in da se dr. Tuma obregne ob Planinski Vestnik. Njegova dolznost
bi bila, da pove vse ali nit.«

Naslednji kritik Rajko LoZar je v Domu in svetu, letnik 1931, posvetil
dr. Tumovi knjigi skoraj &tiri strani (85—89). Ugotavlja predvsem, da dr. Tuma
niti imen ne navaja pravilno, v besedilu, ki ga navaja, pa jzpusta posamezne
dele tako, da se smisel besedila izmali¢i, drugod da potvarja besedilo.

Rajko Lozar odkrito pove, da ima o mladem rodu planincev slabo mnenje.
Nato trdi o dr. Tumovem delu, da pisatelj v njem nikjer ne definira alpinizma,
pa¢ pa se ves &as trudi, da bi ga prikazal kot Sport.

Nato napada kritik dr. Jugovo in sploh skalako pojmovanje etike ter
trdi, da »ti ljudje brutalno &portaiko in predrzno prezirajo i gore i zivljenje
&loveka in da vidijo v prvi vrsti samega sebe« (str. 88).

Lozar pravi, da Jug ni bil reformator, temve¢ deformator in plitek ideolog
ter poleg Tume najslabsi zagovornik alpinizma. ».. .naj se nam Ze kon¢no pri-
zanese s to diletantsko ideologijo kulturne obrambe.« »Resnicen alpinizem je
vendar kultura, je alpinizem le v toliko, kolikor nosi v sebi kali kulturnosti.«
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V nadaljnjem zavrada kritik iste teze iz »Pomena in razvoja«, kot jih je
zavrnil dr. Josip Tomingek.

Tretjo kritiko o dr. Tumovi knjigi je napisal dr. Josip Ciril Oblak pod
naslovom »Slovenski tip« (»Jutro« letnik 1930 st. 274, 282, 288). Pisec je — kot
vedno — tudi tokrat bil v izraZanju zelo dostojen. Zapisal je med drugim, »da
je kulturna dolZnost vsakega Slovenca, ne samo alpinista, da si nabavi dr. Tu-
movo knjigo »Pomen in razvoj alpinizma«; da jo vsakdo sam prebere in bo
sam videl, kaj je v njej in na njej. Ce drugega ne, mu bo dala vsaj pobudo, da
premisljuje. . .«

Dr. Oblak zavrata dr. Tumovo trditev, da je dr. Kugy tip nemskega,
dr. Jug in on pa tip slovenskega alpinista. Kritik trdi, da je dr. Kugy sloven-
skega rodu in po znafaju pristen Slovenec. Pag pa da je dr. Tuma »Aljaza
potisnil v ozadje, sebe pa v ospredje preko vsake dopustne mere.« O sebi je
napisal dr. Tuma %e celo to, da je bil na Krimu in Kureitku, o Francetu Ka-
dilniku pa niti tega, da se je povzpel na Veliki Klek (Grossglockner).

Ce poskusamo Po vsem tem ugotoviti pravo vrednost dr. Tumove knjige,
pridemo do naslednjih sklepov:

Knjiga »Pomen in razvoj alpinizma« je predvsem petkrat preobsirna. Kar
je v njej dobrega, za to bi zadostovalo 50 strani. Poglavje »Alpinizem in znan-
stvo« bi sploh moralo izostati, ker je slovenska znanost popolnoma zavrgla
domnevo, da so Slovenci prvotni prebivalei Alp.

Pisatelj je v vsej knjigi zelo nekriti¢en in neobjektiven. Jezik je izrazito
slab. Pisatelj na primer odklanja slovensko besedo »vzpon« kot hrvatsko, sam
pa uporablja izraz »alpinski &n« namesto pravilnega slovenskega izraza »alpi-
nisti¢no dejanje«. (Pri tem omenjamo mimogrede, da izhajajo pridevniki alpski
od besede Alpe, na primer alpsko rastlinstvo, alpinisti¢en od alpinizem, na
primer alpinisti¢no dejanje, alpinistiden klub, pridevnik alpinski pa ustreza
samostalniku alpinee, to se pravi, vojak, zlasti italijanskega, gorskega polka.)

Besede, ki jih tvori dr. Tuma kot nove, so slabe, na primer »ljubimstvo« za
»amaterstvo«, '

Teze o slovenskem in nemgkem tipu alpinista niso utemeljene.

Trditev, da se delovanje pretvarja v Sport Sele takrat, ko se mu pridruzi
zavest nadpovpreéne mo&i in spretnosti, se ne da zagovarjati.

Pa¢ pa ostane zasluga Dr. Tume, da je s knjigo »Pomen in razvoj alpi-
nizma« zbudil zanimanje za vpradanje, kaj je igra, $port, delo. Najboljse je
v knjigi nedvomno poglavje o alpinizmu in z njim je, ¢e ne Ze v podrobnostih,
pa vsaj v glavnih obrisih res utemeljil ideologijo organiziranega slovenskega
alpinizma.

Spriéo velike prepricljivosti, ki veje iz tega poglavja, izgubijo pomen vse
kritike, tudi tiste, ki so logiéno $e nekako utemeljene. Stalisde Rajka Lozarja,
da je alpinizem izrazito kulturen pojav, kaZe na popolnoma stati¢no pojmo-
vanje, kot da se vsebina pojma »alpinizem« ni v teku ¢asa nié spremenila. Za
zaCetek alpinizma namreé res drzi, da so pobude bile dane iz kulturnih raz-
logov — odkrivanje neznanih krajev, prouéevanje alpske pokrajine, morfologije,
botanike itd., Brez Sportnega momenta tudi ta ¢as ni bil, toda Sport — vzpon na
goro — je bil v glavnem le sredstvo. Séasoma pa namen, da se alpska pokrajina
znanstveno obdeluje, vedno bolj gineva, hkrati pa sili v ospredje Sportni mo-
ment, dokler se ta ne pretvori v virtuoznost, v ekstremizem — ta pa s kul-
turo nima ni¢ skupnega. Ravno Skala je bila nositeljica ¥portne ideje in njen
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ideolog je dr. Tuma. Ta ideologija je leta 1931 prodrla tudi v SPD in je zelo
znaéilno, kako malo je Rajko Lozar doumel bistvo dogodkov. Sicer je bil Lo-
zarju podoben celo predsednik Skale Janko Ravnik — tudi ta je poskusal s
Skalo plavati zoper tok in speljati klub v vode alpinizma kot izrazito kultur-
nega pojava, oziroma dati delu v klubu izrazito alpinisti¢éno kulturni znaéaj.

Drzi pa tudi to, da je bil dr. Tuma veliko bolj bojevnik kakor pa znan-
stvenik. Zato ne smemo jemati vseh njegovih stali¢ za pravilna, pa¢ pa je
v celotnem duhu tega poglavja dan temelj za takratno ideologijo Skale, pa tudi
bodoéih ideologij.

Poglavju, v katerem najve¢ govori o dr. Jugu in o sebi, je dal dr. Tuma
naslov: Alpinizem z individualno-psiholoskega stalis¢a. Bralec bi pricakoval,
da bo pisatelj v tem poglavju obdelal dr. Juga, sebe in druge s stalis¢a indi-
vidualne psihologije v strokovnem pomenu besede. To bi namreé bilo zelo
zanimivo in niti ne preve¢ teZko. Pod pojmom individualne psihologije se
razume navadno sistem oziroma nauk, ki ga je osnoval dr. Alfred Adler v
knjigi »Poznanje ¢loveka« in ¢igar bistvo je tole: Clovekova dusevnost je
usmerjena v to, da posameznik v druzbi uveljavi samega sebe. To stremljenje
je pa redno posledica obéutkov manjvrednosti. )

Zelo zanimiv bi bil poskus, razloziti vedenje, potetje in misli dr. Juga s
tega stalif¢a. Zal se tega dr. Tuma ni lotil.

Kot najslabso totko knjige moramo oceniti to, da je priobcen ¢lanek o
nezgodi M. Debelakove in E. Derzaja. Kaj je pri tej nezgodi bilo res in kaj ne,
to je tokrat postranska stvar. Dejstvo je, da ¢lanka dr. Tominsek ni priobéil v
Planinskem Vestniku, ker je to zahtevala Skala. Sedaj pa ista Skala izdaja
knjigo, v kateri je ta tlanek priobéen, in to Se s pripombo, da je dr. Tominsek
odklonil objavo. Z drugimi besedami: Mi smo lepi, tisti, ki je grd, je urednik
Planinskega Vestnika. ‘

S tem se je nasproti dr. Tomingku vedla Skala ne samo nefair, temvec
izrazito nekorektno. Seveda je vprasanje, ali so skala&i vedeli za to, da je ta
#lanek v besedilu. Verjetno niso Zeleli Zaliti spostovanega starefine, temveé so
si Zteli celo v &ast, da njegovo knjigo lahko izdajo. S tem odnosom Skale do
sebe je dr. Tuma moral ratunati in se lahko rece, da tokrat ni opravicil za-
upanja, ki ga je imela Skala do njega. Dr. Tuma ni bil kak laik, temve¢ je bil
odvetnik, in je moral vedeti, kaksina brezobzirnost je objava ¢lanka za Torellija,
Martelanca, Pardubskega, Kvedra, Ravnika, Copa, Pototnika itd. To je bila
stvar, ki je alpinistina morala ne dopusta. Ko pa je izsla kritika, se tudi odbor
Skale ni mogel delati nevednega. Toda, namesto da bi izrekli mogko besedo
in priznali nekorektnost, so napravili najslabe, kar so mogli: Sklenili so 8. ja-
nuarja 1931, da se »ne reagira na ¢lanek dr. Tomingka o na$i knjigi«

In Se nekaj o slikah.

Po kakovosti so brez dvoma odliéne. Toda malokatera med njimi je alpi-
nistiéna. Blejsko jezero z alpinistiko nima zveze, slika o Ponci sploh ni delana
iz Planice, lahko bi pa bila porabljena kot reklama za cesto Kranjska gora—Ra-
tete ali pa Zeleznico — ta je namre¢ na fotografiji tudi vidna. Itd.

Komercialna stran »Pomena in razvoja« je bila gibka. Skalasi knjige niso
dosti kupovali, tudi drugi ne. Nekateri skala&i so jo zaradi odstavkov o ne-
zgodi Eda DerZaja izrecno bojkotirali. 12. maja 1931 je na obtnem zboru pre-
pustil dr. Tuma ves izkupi¢ek knjige Skali.

Od 2000 izvodov je bilo tedaj razprodanih 504, ¢lani so kupili le 27 knjig.

Velik del zaloge je bil naprodaj Se dvajset let po izdaji knjige.
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4, »Nas§ albinizem«
a) Nastanek.

Iz opisov knjiZzevnega dela v smucarsko-plezalni dobi vemo, da je hotela
Skala Ze pred leti izdati nekak zbornik z razpravami z najrazliénej$ih pod-
rocij, zlasti iz geologije in botanike, To je bil prvi temelj za Na¥ alpinizem.

Naslednjo pobudo za izdajo knjige je dala potreba po obsirnejem seznamu
plezalnih vzponov. Vemo, da je k priobfevanju teh opisov v Planinskem Vest-
niku povabil skalafe urednik dr. Josip Tominiek. Ko pa je to priliko hotel
porabiti osrednji odbor SPD za to, da pritisne Skalo na kolena, se je dr. To-
mingek diplomatsko umaknil. Ni ponudil svojega odstopa za primer, da osrednji
odbor ne bi upodteval njegove dane besede.

Tretja korenina je imenoslovije in izrazoslovje slovenskih gora. To je zbiral
dr. Tuma. Z njim so sodelovali skala$ na tem podro¢ju Ze dalj &asa, gotovo
pa po 15. marcu 1928.

Zbiranje snovi za same opise vzponov se Jje zalelo leta 1929. Od listinskih
dokazov nam je ohranjen dopis, poslan 26. aprila 1929 dr. Juliju Kugyju.
V tem pismu se Ze govori, da je Skala prevzela nalogo, opisati za jugoslovanske
gornike vzpone, izvriene v slovenskih gorah.

11. maja 1929 Ze odgovarja dr. Kugy in pogilja opise vzponov. Pismo je
pisano z roko v nemsiéini in z gotico ter je ohranjeno.

Sledilo je dopisovanje z drugimi inozemskimi alpinisti, tako z Vladimirom
Douganom iz Trsta, dr. Paulom Kalteneggerjem, Rudolfom Fritschem z Du-
naja. Do srede leta 1931 je dopisovala z njim Skala, pozneja pisma pa so Ze
naslovljena na zbiralca snovi, Mirka Kajzelja. Ta je bil v jeseni 1931 v Grazu
in tam v knjiZnici izpisoval opise iz avstrijskih in nemskih listov. Od teh
opisov je posebno zanimiv tisti, ki ga je napisal 22. januarja 1932 polkovnik
ph. dr. Jifi Cerméak iz Prage v — slovend&ini.

Medtem je pa dr. Tuma dopolnjeval zbirko gorskih izrazov. V septembru
1930 je prosil Skalo, naj mu podlje drugega sodelavca, ker je Kajzelj odsoten.
5. februarja 1931 je bila terminologija gotova. Poslali so jo na vpogled sla-
vistom. Profesor dr. Fran Ramov§ je nekaj izrazov &értal, v sploinem pa je
menil, da so izrazi prav dobri.

Slike, ki so bile potrebne k opisom, so bile narisane po fotografijah. Te je
po veliki veéini napravil Mirko Kajzelj sam. V aprilu 1931 je pa &tudent arhi-
tekture Herbert Drofenik iz Maribora e krepko risal. Zemljevide naj bi po
prvotni zamisli izdelal Oskar Delkin, toda pozneje je bilo tudi to delo zaupano
Drofeniku.

Spomladi 1932 je bilo delo gotovo. 21. aprila 1932 je odbor sprejel bese-
dilo predgovora, nato je §la knjiga v tisk. Iz&la je v juliju 1932.

b) Vsebina.

Knjiga »Na$ alpinizem« ima obliko male 8° (12,5 X 16,5 cm), vezana je
v platno. Na ovitku je stilizirana podoba Jalovea (poznejsi znak AK Skale).
Na notranji naslovni strani je napisano, da je Na$ alpinizem »s pomoéjo tova-
riSev skalaSev zbral in uredil« Mirko Kajzelj; ovitek, platnice, perorisbe in
zemljevide narisal Herbert Drofenik, Ljubljana 1932; zalozil Turistovski klub
Skala.

Sledi fotografija Oltarja z Visokega Rokava (oseba na sliki je H. Drofenik).
Nato predgovor, po njem pregled vsebine, seznam skic, seznam zemljevidov,
uvod, ideologki ¢lanek Albina Torellija »Vrednota alpinizma«; sledi osrednje
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poglavje »Pregled naSega alpinizma« (napisal Mirko Kajzelj). Po obsegu je naj-
vecje naslednje poglavje: opis alpinistiénih vzponov Zadnje poglavje obsega
alpinisti¢ne izraze, po veéini delo dr. Henrika Tume. Dodano je abecedno
kazalo.

Kratka vsebina:

Predgovor. Odbor Skale podaja v njem nekaj nacelnih izjav: Alpinistika
je delo, ne zabava; Sport, igra otrok, vse to je delo. Nato omenja (za poznejsi
¢as vazen) pojem dozivetja v gorah. Konéni namen in cilj alpinizma da je,
vzgojiti Jjudi v alpiniste, gore pa naj ostanejo nedotaknjeno svetidte. Pri tem
se nakaze razlika med SPD in Skalo: razmerje med obema je kakor dve stopnji
dela na istem podrodéju.

Prvi in glavni moment alpinizma je individualno vzgojni moment, drugi
pa narodno gospodarski. Alpinisti so zacetniki tujskega prometa.

Predgovor razlaga nato, zakaj sta uporabljena izraza »alpinizem« in »alpi-
nistika«. Zavraca besedo »hribolastvo« kakor tudi »planinstvo« — tega zato,
ker preve¢ spominja na planine, to je, pasnike s stanovi. »Turistika da je bil
do pred kratkim zelo rabljen izraz, zadnja leta pa se mesa s »turizmoms, to je,
tujskim prometom. Tudi izpeljanki iz obeh izrazov za izvrSujole osebe se
krijeta: turist.

Izraz »alpinizem« je dobil ime po pogorju, kjer so to dejavnost najprej
gojili. Nato podaja definicijo alpinistike: to je $port, ki obsega smucarstvo in
plezalstvo. Alpinistika in kulturne dejavnosti, ki so jim predmet gore, pa
skupno tvorijo alpinizem.

V Uwvodu navaja pisec predvsem vire za zgodovinski del. To so zlasti Pla-
ninski Vestnik; Fran Kochek, »Savinjske Alpe«; Geografski vestnik 1926 in
1930; Richter »Erschliessung der Ostalpen«; alpinistiéni mese¢niki in zasebna
sporotila. Za zbirko opisov o vzponih pa so bili viri razen zgornjih Se podatki
v tujem alpinisticnem slovstvu, zlasti v knjigah ali periodiénih publikacijah
Hochtourist, Osterreichische Alpenzeitung, Zeitschrift, Mitteilungen des Deu-
tschen und Oesterreichischen Alpenvereins, Bergsteiger, In alto 1930/31, iz-
vestja druStva Societda Alpina Friulana, najve¢ pa zasebni podatki.

Zbirka opisov je urejena po dolinah, ne po vrhovih.

Zbirka zajame Vzhodne Julijske Alpe, ne glede na drzavno mejo, ter Sa-
vinjske Alpe, pri obojih pa poletne plezalne vzpone. Karavanke so torej v celoti
izpuséene.

Konéno naglasa pisec v uvodu, da je namen kluba, uvesti enotno imeno-
slovje in izrazoslovje. Za Julijske Alpe je tvorilo podlago v glavnem imeno-
slovje dr. Tume, za Savinjske Alpe pa so bili odloéilni ustni podatki in Ze
ustaljena raba. Temelj za alpinisti¢ne izraze je tvorila dr. Tumova Morfologija
in terminologija za turiste (Planinski Vestnik 1909 in 1910), deloma pa Smuska
terminologija Rudolfa Badjure.

V ideologkem ¢&lanku Vrednote alpinizma trdi pisec Albin Torelli, da je
gospodarska kriza v letih 1931—32 kriza moderne kulture, njo da kvari civili-
zacija. Produkcija, standardizacija, tipizacija in normiranje — vse to unicuje
kulturo. »Na mesto naravnih kulturnih oblik stopajo umetne, ustvarjene po
strogo gospodarski kalkulaciji.« Tip tega ¢loveka je kolektivni ¢lovek, je pro-
izvod same civilizacije, tava za uzitkom in lovi zlato.

Kultura da temelji na individualno-duhovni podlagi; vrednost kulturnega
dela je v ideji in v tem, da izhaja od enega stvaritelja, torej kaZe na osebnost.
Pisec odklanja kolektivizem kot nekaj, kar je v nasprotju s kulturo.
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Izraz osebnosti v alpinizmu je alpinisti¢no dejanje (Torelli uporablja Ze
izraz »alpinski ¢in«). Njegovo bistvo je vzpon, to je delo kot celota, bistveni
deli te celote pa so: telesni napor, premagovanje samega sebe, razvijanje te-
lesnih in duSevnih sposobnosti. To jedro potisne vstran vse druge momente,
tudi estetskega, kajti ta je postranski, bolj sluéajen kot reden.

Iz tega odstavka se vidi, da bi spadal pisec po opredelitvi dr. Tume med
alpiniste-etike. !

Kulturnost alpinistiénega dejanja je v izbiri poti, neglede na nevarnost.
Alpinisti¢ni vzpon je pot v romanti¢no samoto, beg iz civilizacije in iz druzbe.

Na vprasanje, ali je etiéno pravilno, izpostavljati Zivljenje nevarnosti za-
radi problematiéne vrednosti »zmage nad naravo« ali celo rekorda, pisec pri-
znava, da je na to teZko odgovoriti. Opraviéiti poskuga to z zavestjo, ki jo ima
alpinist, ko stopi »pijan od veselja na teme premaganemu velikanu« To se
pravi, pisec trdi, da vrednost obéutka ob zmagi nad naravo ni problemati¢na.
To trditev podkrepljuje e s sklicevanjem na to, kako zbuja borba za Zivljenje
v steni v ¢loveku sposobnosti, ki jih je preje potladilo in uspavalo »povpreéno
zivljenje«. Alpinisti¢no dejanje da zbudi v ¢loveku njegovo osebo, osebo, ki
se uni¢uje v organizirani druzbi.

Nato se pisec loti v Skali tolikokrat obravnavanega vpradanja tekem. Trdi,
da je Sportu Ze lasten izraz tekmovanja in stremljenje nadvladati tekmeea,
torej je razmerje nasproti soéloveku prvobitno. Alpinistiki, katere glavni mo-
ment je eticen, pa je tekmovanje s so¢lovekom tuje. To pa zato, ker ni meril,
ki bi v pogledu etike veljala za vse ljudi enako. Ena oseba potrebuje za dolocen
vzpon ve¢ duSevne sile, druga manj. Konkretneje re¢eno: za spretnega in moé-
nega Cloveka ter ob ugodnih, na primer, vremenskih razmerah je treba za do-
lo¢en vzpon manj hrabrosti in volje kakor za nevajenega.

Pozneje pa pravi takole: »V primerjavi se kaZejo alpinski ¢ini kot neke
vrste Sportni uspehi, vedji ali manjsi, z njim vred tudi stopnja alpinizma pri
posameznih narodih, kar pa je pravzaprav le statistika alpinizma, to je mo-
ment, ki za pravega alpinista sploh ne more biti merodajen. Kakor hitro alpinist
sam pri dolo¢anju ture to uposteva in tudi Zeli doseéi zunanji, ali od drugih ob-
¢udovan uspeh, je njegovo udejstvovanje Ze tekma, torej éisto ¥portno.«

Konéno se pisec dotakne e vprasSanja gorskih nesred, Najprej pravi, da so
to nepredvidene tragedije, nato pa pravi, da ima alpinist, ko se loti vzpona,
pred ofmi samo svoj cilj, vse drugo je postransko. »V obseg vseh moZnosti pa
mora vzeti tudi nezgodo ali nesreco kot negativno stran alpinskega ¢ina.« »Mo-
gotno hotenje pa se za dosego iskanega visokega cilja ne strasi te cene, ki bi jo
priroda morebiti zahtevala od njega.«

Naslednje poglavje, Pregled nafega alpinizma, je napisal Mirko Kajzelj.
V njem podaja pregled slovenskega alpinizma od zatetka (leta 1778) do izdaje
knjige. Veliko pozornost posveda Valentinu Stani¢u, ugotavlja, da je za njim
sledila mrtva doba. V tej so hodili po na%ih gorah Nemci: Dr. Julius Kugy,
dr. Johannes Frischauf; v drugi polovici 19. stoletja pa France Kadilnik in
dr. Henrik Tuma. Po letu 1890 se slovenski gorniki organizirajo, leta 1893
nastane SPD, leta 1908 postane njegov predsednik dr. Fran Tomingek in ga
vodi celih 33 let. Nato poroda pisec o slovenskem gorniSkem slovstvu, pa o
pisateljih in zasluinih organizatoriénih delavcih (Fran Kocbek, Jakob Aljaz,
dr. Josip Tominsek itd.). Priznava Cehom, organiziranim v Cegki podruZnici
SPD, velike zasluge za slovenski alpinizem. Navaja podatke o druZbi »Dren«
in o organizaciji, ki so jo ¢élani te druZbe ustvarili, Drudtvu za raziskovanje
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jam, NaSteva predvojne fotoamaterje iz Drena, nato preide na zasluge dre-
novecev za nastanek §portnega smucarstva.

Prvo svetovno vojno oznatuje pisec kot mejnik. Po njej se organizira slo-
venski alpinizem — klub Skala — in razvije se slovstvo, obogateno zlasti s spisi
slovenskih alpinistov.

Pred Opisi alpinistiénih vzponov je kratko navodilo za branje kratie, nato
razlaga delitev vzponov po teZavnostnih stopnjah. Teh je Zest (lahko, srednje
tezko, tezavno, zelo teZavno, izredno teZavno, skrajno tezavno). Sledi pojasnilo
o risbah.

Pred opisom posamezne gorske skupine, gorske doline in znacilnega vrha
je navedena njena alpinisti¢na zgodovina.

Sami opisi si sledijo takole:

Vzhodne Julijske Alpe: Rabeljska dolina; Rem3endol; Manrgrtska dolina;
Planica; Pifenca — Krnica; Martuljek; Beli potok; Vrata; Kot; Krma; Bohinj;
Velo polje; Komna; Trenta; dolina Soée; BavSica, Bala; Koritnica.

Savinjske Alpe: najprej nekaj skupne alpinisti¢ne zgodovine, potem po-
datki o zgodovini, navedeni po istem sistemu kot v Julijskih. Doline si sledijo
takole: Kamnitka Bistrica; Robanov kot; Logarska dolina; Belska Ko¢na; Ra-
venska Ko¢na; dolina Kokre.

Alpinistiéni izrazi se delijo na naslednje skupine: splo$na gorska morfolo-
gija — dolinski izrazi — obraslo pobocje — morfologija golega pecevja — plezalna
alpinistika — alpinisti¢tna oprema — zima, sneg — zimska (smucarska) oprema
in tehnika.

Posameznim izrazom je dodana ustrezna nemska beseda ali pojasnilo.

Med besedilom opisov so risbe s peresom: Severna stena Mangrta, severna
stena Travnika; severno ostenje Jalovea: zahodno ostenje Oltarja, Visokega
Rokava Skrlatice; severnozahodne stene Skrlatice, Rakove Spice, Rogljice, Gam-
zovca; severna stena Razora; severna stena Skrbine v Zadnjem Prisojniku;
severna stena Prisojnika; severna stena Mojstrovke; severno ostenje Kukove
#pice, Skrnatarice in Siroke pe¢i; severna stena Spika in Frdamanih polic;
zahodna stena Cmira; severna stena Triglava; severna stena Debele peéi;
severna stena Malega Draskega vrha; severna stena Velikega Draskega vrha
in Tosca; zahodna stena Planjave; zahodna stena Ojstrice, severnozahodna
stena Ojstrice; severna stena Planjave; severna stena Turske gore; severna
stena Male in Stajerske Rinke; juzna stena Mrzle gore; severna stena Skute;
severna stena Dolgega hrbta.

Zemljevidi pa so: Mangrtska dolina, Planica; PiSenca, Krnica, Trenta;
Martuljek, Vrata, Vrata Kot, Krima; Trenta, Bala, Koritnica; Savinjske Alpe
(do Kamniskega sedla na vzhod).

Na koncu knjige je abecedno kazalo.

¢) Ocene.

Kritike o knjigi Nag alpinizem so bile napisane med drugim v listih Kréasy
Slovenska in Osterreichische Alpenzeitung. V tem listu je napisal kritiko
dr. Paul Kaltenegger. Priznava zastarelost Hochtourista v primeri z Nasim alpi-
nizmom zaradi neétetih novih podatkov v novi knjigi; hvali tudi kvaliteto Dro-
fenikovih risb. Paé pa se ogne oceni Torellijevega ¢lanka o vrednosti alpinizma
s tem, da se ni vaZno ukvarjati z vprasanjem, zakaj kdo pleza.

Slovaska revija Krasy Slovenska (lepote Slovaske) je v letniku 1932 na
230. strani objavila poroéilo o tem, da je »alpinisticky spolok Skala« — njegovo
razmerje do SPD je tdko, kakor ga ima drustvo James nasproti kluba celko-
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slovaskih turistov — izdal Na alpinizem, delo skalagev v redakciji Mirka
Kajzelja. Po podatkih o vsebini pravi pisec, podpisan samo k kraticama O. N.,
da je knjiga lepo urejena, lepo vezana ter je v vsakem oziru vzorna,

Za nas je najpomembnej$a ocena, ki jo je napisal urednik Planinskega
Vestnika dr. Josip Tomingek v PV letnik 1931, str. 210 do 213.

Kritik priznava piscem mirno objektivnost in pripustljivo praviénost v
osnovnih vpraSanjih, resnost in solidnost dela, Poudarja visoko kakovost slik
v knjigi. Nato pa se dotakne nagelnih izjav v knjigi. Navaja iz predgovora
stavek: »Konéni namen in cilj alpinizma je vzgoziti ljudi v alpiniste, gore pa
naj ostanejo nedotaknjeno sveti$te.« Kritik pripominja: »Kako pametno in ob-
enem idealno je to povedano! Radi pritrjujemo. Pa vendar: &im veé vzgojimo
pravih alpinistov, tem dalje se nam odmika nedotaknjeno svetisée; ée le eden
alpinist prodre v to svetidte, e ni veé nedotaknjeno, in za tem enim bodo
polagoma vdirali drugi ter prejinje svetiS¢e more postati stasoma pozorisce,
izletiS¢e, postajali§ée Zeleznice — alpinist pa ozlovoljen odhaja.«

Dr. Tomingek sicer zavrasa trditev, da so ravno alpinisti povsod predhod-
niki fujskega prometa (n. pr. za Triglav naj to ne velja — tu ima kritik, seveda,
prav), prijema pa hkrati pisca za besedo, ¢e§, ¢e so alpinisti res predhodniki
letovis¢arjev, potem je v njihovem pocetju notranje protislovje, kajti ravno s
svojim delom in »reklamo«, ki jo zbujajo za tak kraj, uni¢ijo lepoto in samoto
tega kraja.

Nadalje opozarja kritik na to, da so se alpinisti umaknili izletnikom s
Triglava v triglavske stene, dokler niso bile vse preplezane; »zdaj odhajajo Ze
drugam ...« Z drugimi besedami povedano: za alpinista je gorski svet zanimiv
le, dokler je dobesedno nedotaknjen. Kakor hitro so prvenstveni vzZponi oprav-
ljeni, »problemi« refeni, za takega alpinista te gore niso niti svetiSce, niti
zanimivost. Za alpinista te miselnosti imajo dolocene gore le zadasno vrednost,

O Torellijevem ¢&lanku o »Vrednosti alpinizma« pravi, da je bister in da
se je ¢Elankar opredelil previdno in razborito; zato da najde pri njem vsaka
miselnost svoje mesto, pravico in »upravi¢bo«,

O Kajzeljevem ¢lanku »Pregled nasega alpinizma« pravi, da je »dobro
izpri¢evalo za vestnost in umnost pisatelja in bo nam zelo sluzil v prvo in-
formacijo o obdelanih predmetih«. Opozarja na to, da je prezrl spise: »Seznam
markiranih potov v podro&ju SPD, 1906; ing. Klodi¢a »Nova Zeleznica« 1908 in
»Planinski album« (1923).

Nato polemizira s Kajzeljem glede nadelanih poti. Pravi, da ta uporaba
plezalnih klinov pretvarja plezanje v tehni¢no spretnost, s katero se da na-
posled premagati vsaka terkota. Zato je starejSa generacija alpinistov tudi
odklanjala uporabo klinov. Dr. Tomingek torej tudi tu opozarja na notranje
protislovje v alpinistini miselnosti: zadenja se boj zoper prilagajanje narave
¢loveku, svoj vrhunec pa dosega s tem, da ¢lovek prilagaja zemljis¢e — &eprav
mogoce le trenutno — svojim potrebam in moznostim. Ce misel dr. Tominska
izvedemo do konca, moramo postaviti vpraSanje: 1. v ¢em je razlika med
klinom na zavarovani poti in plezaléevim klinom? Odgovor: v bistvu le v ¢asu
uporabe in Stevilu oseb, ki jim je namenjen. Klin na zavarovani poti je na-
menjen trajni uporabi nedolodenega $tevila oseb, plezaléev klin pa le eni
navezi in le za enkrat; 2. katera oblika alpinizma predstavlja najbolj &isti po-
vratek k naravi? — odgovor: brez dvoma tista, ki uporablja najmanj umetnih
sredstev to se pravi, vzpon se opravi le s samo sposobnostjo alpinista.

O zbirki opisov alpinistiénih vzponov pravi kritik, da je »velezasluzno delo
trajne veljave«. Opozarja pa, da so tudi tu izostali nekateri opisi: Zelenidke
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Spice iz doline Bele (Pavel Kunaver, PV 1911 str. 232); smer zahodno-osred-
njega stebra, str. 203 (Marijan Lipovsek, PV 1931, str. 225). Razen teh pa na-
iteva e nekaj ¢lankov, ki da niso upostevani (ReZek in Iglic); ta njegova tr-
ditev pa ni toéna.

O imenoslovju pravi kritik, da je »dovrieno«.

O Nagem alpinizmu so izrekli sodbo — Ceprav ne javno — tudi marksisti,
¢lani KPJ, leta 1932 in 1933. Predvsem so se mo{no spotaknili ob tale stavek
na strani 159 (zadnji odstavek): »Triglav je v Julijskih Alpah po svoji visini,
obliki in samostojnosti tako izrazit pojav, prava osebnost med svojimi sosedi,
da se zdi naravno in logi¢no, da je stopil prvi izmed Julijeev na zgodovinska
tla alpinizma.« Menili so, da je taka romantika in poosebljenje gore izraz mi-
selnosti, ki si zapira o¢i pred dejstvom, da na zemlji Zivijo milijonske mase v
bedi in pomanjkanju, pred dejstvom, da je v Jugoslaviji na sto tisoce mladih
ljudi, ki bi si Zeleli z delom zasluZiti kruh, pa dela ne morejo dobiti. To, beda
in brezposelnost, so problemi, ne pa vprasanje, kdo je kako steno prvi pre-
plezal. Posvetiti se reSitvi socialnih vpraSanj bi bilo veliko bolj pametno in
koristno, kot pa napihovati del narave v »velikana«, v »osebnost« in podobno.
Mladi ljudje, ki hotejo utrditi svoj znacaj in se vzgojiti za pozitivne ¢lane
druZbe, lahko najdejo v razrednem boju boljSo priloZnost za samovzgojo, kakor
pa v tem, da nesejo svojo koZo naprodaj za neke namisljene ideale. Gorske
nesrete prikazovati kot tragedije je absurdno v primeri s tem, koliko delavcev
se ponesredi pri delu, pa jih nihe ne proslavlja. Sploh pa, da se ideoloska
vpradanja v knjigi obravnavajo s staliS¢a Ze zdavnaj zastarelega filozofskega
idealizma; potrebno bi bilo, reiiti ideoloska vprasanja s stali¢a filozofskega
materializma.

Tako zunanja kritika.

Ce po preteku mnogih let in ob upoStevanju mnenja raznih skalasev po-
gledamo na Na$ alpinizem, moramo reci tole:

Knjiga kot celota spada med najboljsa dela slovenskega gorniskega slovstva
ter tvori trdno podlago za vsa nadaljnja dela s podrodja slovenske alpinistike.

Toda ta splosna ozna¢ba nikakor ne more biti zadostna o tem pomembnem
delu, zato se moramo nekaterih poglavij posebej dotakniti.

Predvsem ni mogode zadosti pohvaliti oznacbe avtorja: »s pomocjo tova-
ridev skalafev zbral in uredil Mirko Kajzelj«. Ta omemba sodelavcev je v svoji
preprostosti in ljubeznivosti izredno uéinkovita.

Vsebini predgovora pa, ¢eprav je v bistvu zasnovan na nazorih dr. Tume,
ni mogode povsod pritrditi. Da alpinistika ni zabava, drZi. Ni pa tocno, da je to
delo. Kajti delo je vedno le sredstvo za dosego doloCenega cilja, alpinistika pa
v svoji najbolj ¢isti obliki nima popolnoma doloenega cilja, izvaja se pred-
vsem iz veselja nad samim tem delovanjem. Da alpinistika, pa tudi alpinizem
v celoti, udinkuje vzgojno, je res, toda nikakor se ne more re¢i, da je namen
in cilj alpinizma vzgoja.

V predgovoru je naleto vpraSanje izrazov »alpinizem« in »planinstvo«.
Utemeljeno opozarja pisec na to, da pomenijo planine v slovenskem jeziku pas-
nike s stanovi. Prav je torej re¢i, da je bil skalaski film »V kraljestvu Zlato-
roga« planinski, ker je opisoval Zivljenje na planinah, to je, med plansarji,
Fivinorejci, sirarji. V ¢lanku se zagovarja izraz »alpinizems«.

(Se nadaljuje.)
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Pleke — Plécken na Koro§kem

Karnijske Alpe in Karnija

DR. VIKTOR VOVK

III. DAUDA — ARVENIS
(Nadalj. PV 1960, 588)

V Tumecu se nam odpre povsem nov svet, Kraj, ki ima med &éednimi po-
slopji nekaj zelo lepih, starih pala¢, in ulice z obokanimi hodniki, zanimivimi
starinskimi portali, lopami in loZami, je upravno, industrijsko in trgovinsko
srediS¢e vse Karnije. Le?i v sonéni ravnici! ob stoc¢ju reke But? v Tilment. Ze
skraj mesta, $e veliko lepse pa z imenitnega, v pol ure hoda dosegljivega videza
»Torre della Picotta«, imamo &irok razgled po Karniji, ki se nam odtod zdi kot
ogromna, Zivopisna skleda, vsa v gorah in hribih pa dolinah, in kakor beli Sopi
na zelenih lisah se nam ka%ejo stotere vasi in naselja po bregéh in polozinah.

Mesto in svet okoli njega sta pa kaj grenkih spominov zapustila tistim
Slovencem, ki so v prvi svetovni vojni sluZili vojake pri »Janezih«, v avstrij-
skem 17. polku, ki je po kobaritkem prodoru prav v Tumeéu dlje ¢asa imel
svoj zbirni center, »kader«, kot se je temu reklo v onih neveselih #asih. Zdaj
S0 pa tistih spominov rane Ze davno cele in radostno nam utripljejo srea, ko
hodimo po hribih in dolinah slikovite Karnije. In kar dobro nam je, ko se
kdaj odpoc¢ijemo v furlanskem Tumeéu, '

Tumet je dandanasnji &isto furlanski. Mnogi nagi ljudje, ki so sluzili tam-
kaj vojake, mi zatrjujejo, da se je v tistih ¢asih v Tumeéu, v Vili Santini in

! Zato je zanj stvarno ustrezalo ime Schoneueld (t. j. Schonfeld, lepo polje), kot

se je nem3ki pisalo v starih ¢asih.
* Pri domaéinih vedinoma: Flum, kar je furlansko: reka.
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drugih ondatnih dolinskih krajih dosti sliSala slovenska govorica. Posebno ob
semanjih dneh da je bilo v mestu kar Zivo Slovencev, in to avtohtonega
ljudstva. Nisem mogel preveriti, od kod bi naj bili Slovenci domacini tedaj
prihajali po opravkih v Tumeé¢ in druge kraje v Tilmentski dolini. V Tumecu
je bilo sicer in je Se dandanes okroZno sodiste in je Ze takrat podenj spadalo
okrajno sodi$¢e v Huminu (Gemona) katerega pristojnost je obsegala in &e
zdaj obsega tudi slovensko obé¢ino Gorjane (furl. Montenars) v Beneski Slove-
niji. Po prvi svetovni vojni pa spada pod tumeko okrozno sodisce tudi
tabeljsko okrajno (Pontebba), ki sodi za vso Kanalsko dolino, kjer seveda tudi
zive Slovenci.

Onkraj dolgega mosta ¢ez But se velika cesta cepi. Na levo krenejo spredaj
snobi, tisti s patentom, za njimi ostali peti¢niki, ki jih vlece v Cortino, tisto
kozmopolitsko, z zadetnico C, in vozijo s sabo lire v vrecah, o — kje dale¢ odzad
ostajas, Kortina, ki pifes se s K, Kortina pri Kopru, skromna v vsem, Ze celo
v valuti!

In zavijajo tam na levo vsi tisti planinci in alpinisti, ki jim ni mar za
$pike, ¢e nimajo imen z bobnedo reklamo, in Se povrhu, da imajo liki Tre Cime
di Lavaredo®, stene gladke in navpi¢ne kakor doméa neboti¢nik, ali celo navzven
previsece, kot na notranjski hisi napus¢. In so postali trije kerévi v Dolomitih

3 ZapiSem za fantastiéno gorsko trojico zdaj splodno veljavno italijansko ime, ki
ga je pri nas uporabljal ze Tuma. Le kratko bi bilo omeniti, da imenujejo nasi pla-
ninei, in v mislih imam samo mnajprominentnejfe, kaj razlitno to na dale¢ znano
skupino treh skrivnostnih rogljev v Sekstenskih Dolomitih., Tisti, ki so prihajali iz
stare Avstrije, so pisali nemski: Drei Zinnen (Oblak, Mlakar), Mlakar tudi Tri stolpi
(»Izbrani planinski spisi«, II, str. 20). Pomisliti treba, da je tekla ¢ez te vrhé do prve
svetovne vojne italijansko-avstrijska drZavna meja. Bila je in je $e tamkaj tudi jezi-
kovna meja, ne severu nemsko, na jugu ladinsko, ako ne italijansko. V zgodnjem
dolomitskem alpinizmu so zlasti v Sekstenskih Dolomitih nastopali Avstrijei in Nemei,
ki so ondod v vsakem oziru odloéno dajali smeri (Paul Grohmann, slavna trojica
samohodcev brata Zsigmondy in Ludwig Purtscheller, pa Winkler, Lammer, Fehr-
mann, Hans Diilfer, Paul Preuss, velevodniki Innerkoflerji, da se imenujejo le tisti iz
prve vrste). Prav iz tega nemSko-avstrijskega alpinizma v Dolomitih se je ustanovilo
ime Drei Zinnen, saj se je prej po zemljevidih pisalo, ako se je sploh hotelo imeti
skupno ime za to gorovje, Drei Zinnen Spitze za avstrijsko, Monte Bello pa za itali-
jansko stran. Na italijanskih kartah so imeli tudi: Sasso di Tomiél. Saj niso samo ti
trije debeli kamni v Dolomitih menjavali ime, kajti kakor je bil na§ Mangrt nekoé
Babji zob, tako so poznali Mont Blanc z imenom »Les Glaciéres« (ledenice) in kdo ve
kako Se wvse. In kaj je Se imen za gore, ki so nam neznana, za Matterhorn — Mont
Cervin, Monte Cervino sem pa v njegovem vznozju, v zgornji dolini Aosta, slisal »la
Granta Becca«, veliki kljun, ¢eprav gora, ko jo gledamo z italijanske strani, Se dale¢
ni tako kljunasta ali rogasta, kot se nam kaze iz Zermatta.

Porodilo v PV 1957, str. 616, se tako za¢ne: »Cima Grande di Lavaredo, Velika
Cina ji pod vplivom nemstva pravimo mi...« PiSemo pa v resnici kaj neenotno: Tri
Cine, Zapadna Cina, v PV na isti strani zdaj Velika Zina (zacetnico Z izgovarjamo se-
veda ni¢ drugade kot v besedi zima), zdaj Velika Cina, Zapadna Zinna, Severna
Zinna, Mala Zinna, celd Mala Zinne (A. Kopinsek v PV 1927, str. 260), pa tudi Cima
Grande di Lavaredo, Cima Ovest di Lavaredo, pa spet »direttissima v Veliki Cini« itd.

Toda po letu 1918 je Italija svoje meje porinila preko Dolomitov dale¢, jako dalec
gor na sever in so Dolomiti ostali globoko v njeni notranjs¢ini, Nastopati so zaceli
tudi v tem gorstvu Italijani, Svicarji, Francozi in se je zdaj polagoma ustalilo v lite-
raturi italijansko ime: Tre Cime di Lavaredo, Cima Grande, Cima Ovest, Piccola,
Piccolissima. Tako piSejo zdaj domala tudi sami Nemeci, zlasti dosledno nemski ured-
nik ugledne §vicarske alpin. revije »Die Alpen« (Lavaredo-Nordwand, Cima Grande
di Lavaredo, Cima Ovest di Lavaredo in podobno). — Ce se pa zedinimo za slovenjenje
gorskih imen v tujini, vsaj nekaterih vaznejsih, potem bomo rekli ne veé¢ la Dent du
Geéant, temve¢ Orjakov zob, ne Aiguille du Midi, ampak Poldnasnja Spica ali Ponca,
Jungfrau — Devica, Civetta — Sova, Cimon della Pala — Lopata, Pizzo Badile —
Lopatasti vrh, Fleischbank — Mesnica, ime, ki se le-tej kdaj pa kdaj résda prilega.
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Karnijske Alpe, skupina Sierra, z vzhodne strani

slavna arena, kjer se zbirajo atleti od blizu in daleé z bisagami klinov in s
tovori vrvi, kolikor jih je bilo na prodaj, pa % z bogato ropotarnico strojev,
mehaniénih pripomoékov nasploh.t

Jaz pa sem onkraj mostu krenil na desno, v sever, navzgor po dolini reke
But, Canale di S. Pietro.® Dolina ima ¢isto gorski znaéaj, je kar mrka, vendar
za Tilmentsko v Karniji najimenitnej$a in najjade naseljena. Tam so po vaseh
zelo tipi¢ne starinske zgradbe, svojevrstni obicaji in ljudske navade, v besedi
domacinov je prijetno sliSati naredja, ki so razliéna od kraja do kraja, imajo

4 Znani primer dveh $vicarskih visoko$olcev, Cima Ovest, severna stena, april
1959. Uspel jima je sprva samo spodnji del stene, pustila sta v nji na dolzini 180 m
poldrug kvintal zabitih klinov in 200 m vrvi, pa odsla domov, da se v poletnih po-
Gitnicah vrneta in steno premagata do vrha. So ju pa medtem prehiteli scoiattoli,
veverice iz Cortine. Cez to, ali sta med drugim orodjem imela v steni tudi vrtalo na
baterijski pogon za vrtanje lukenj v gladko skalo, in &e imamo $e opraviti z alpi-
nizmom, ako v plezanju uporabljamo Ze stroje, ki jih Zene elektriéna sila, o vsem
tem se je vnela v alpinisti¢nem svetu ognjevita debata. Urednik Zvicarske revije
»Die Alpen« je ob tem zapisal: »Na ta nadin (namre¢ s tolikimi umetelnimi sredstvi)
pleza lahko vsakdo po stenah. Le da mni vrtoglav me sleparski,« (nemski se je reklo
bolj izrazito, bolj duhovito: »...er braucht nur noch geniigend Schwindelfreiheit —
in jedem Sinne des Wortes!«, »Bulletin mensuel du Club Alpin Suisse«, 1958, &t. 8,
str. 168).

PiSe PV 1960, str. 137, takole: »Plezanje z umetelnimi sredstvi stopa v svoj zlati
vek.« Res je to. Saj smo pa tudi Ze daleé naprej od romantike: Dne 31, januarja 1912
so imeli takratni alpinisti prvaki zborovanje v Miinchenu. To¢ka dnevnega reda:
Uporaba klinov. Gorece so se zavzemali vsak za svoje naziranje. Piaz jih je dopuséal
okoli trideset za eno turo, Nieberl »nekako tri«, Preuss, »kavalir gord« — nobenega. ..

¢ Po Furlaniji imajo nekatere gorske doline poleg vodnega imena $e naziv kanal,
Canale, s pridevkom, ki jih oznaduje, Tako voda But — Canale di S, Pietro, voda
Degino — Canale di Gorto, voda Chiars6 — Canale d’ Incaréio itd.
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pa zanimive, ¢esto kaj originalne izraze. Veéji kraji v dolini so Zuglio, Artat,
Paliizza in Timéau, le-ta Ze pod divjimi stenami mejnega gorovja, eden od treh
nemskih jezikovnih otokov v Karniji.” Zanimivo je, kako se je mogla sredi
furlanskega Zivlja ohraniti nem3ka govorica tukaj, kjer je svet vetidel odprt
in pelje skozi selo starodavna, dandanes Ze prava mednarodna cesta, nad vasjo
do vrha speljana v &udovitih okljukih, e lani na novo tlakovana, znamenita
cesta na Plockenpass.® Cezenj se pa prevali na avstrijsko stran in se ondod

6 Arta furl. Darte, iz slov. rt, v rtu, na rtu. Gl. tudi Rudolf Badjura: »Ljudska
geografija«, str. 84—86. Kraj je pri Furlanih oddavnaj, v novejsem ¢asu pa tudi
girge znan po svojih rudninskih vrelcih. Arta in bliznji Piano d’Arta, zdaj ze cvetoli
letovigéi. Pri Arto planino na Raduhi.

7 NatanénejSe bi se reklo: eden od treh memskih jezikovnih otokov na juZni
strani osrednjih Karnijskih Alp. Kajti Sappada — Bladen je pa¢, kot bomo videli
kasneje, v obmo¢ju Karnijskih Alp, a ne lezi v pokrajini Karniji, ampak je v Ka-
doru (Cadore, provinca belunska, Belluno).

Timau, nem. Tischlwang, furl. Tamau. PiSejo, da izhaja ime Timau od nek-
danjih prebivalcev Karnov, ki so v poganskem kultu &astili Timav, re¢no ali vodno
bozanstvo, Prvotni Timav je tisti pri Devinu in Zele od njega je dobilo ime naselje v
Karniji, o katerem je beseda. Tu pa so to bozanstvo molili v svetis¢u, ki je stalo
nad vasjo pri slapu, ki ga Stejejo med najlepSe slapove v Karniji in je danes znan
pod imenom »Fontanone di Timau« Giovanni Marinelli — Michele Gortani, n. m,,
str, 470—471.

8 Cez ta gorski prehod, 1360m, drZi prastari prometni pot, Ze starim Rim-
ljanom znan in uporabljan Ze v predromanski dobi. Se dandanasnji eden od naj-
nizjih, hkrati najvaznejsih prehodov v Alpah in ga imajo za edini pravi cestni preval
v vsem osrednjem gorovju Karnijskih Alp. Tudi zato se v literaturi o mjem pise, da
to gorovie deli na dva dela: vzhodne in zapadne Karnijske Alpe. Divje gorsko okolje
tamkaj je izredno slikovito. Edinstveno je tisto skalnato pretrzje, globoko zajedeno
med visoko vstromljenimi stenami, Vse naokoli cvete pestra in zanimiva alpska
flora, — Ital. ime je Passo di Monte Croce Carnico, kar je zapeljalo nekatere nafe
pisec, da so rekli KriZana gora (ital. croce = kriz), tako Rutar, Oblak, Tuma je pisal
tudi Krizni prelaz, drugi nadi §e Plo¢a, Pleka (Poto¢nik, Oblak). Ime KriZna gora tu
7e zato ne ustreza, ker nimamo opraviti s hribom ali z goro, temve¢ gre tu za prehod,
vrh, torej kveéjemu: Krizni vrh. Furlani pravijo Mont di Cros, mont v pomenu kakor
ital. colle = prehod, prelaz, vrata, vrh, smiselno tedaj: krizni vrh. Kreuzberg se
imenuje neko gritevije z zaselkom nad Muto (Mauthen) in je verjetno po njem ime-
noval Findenegg Plockenpass tudi Kreuzberg (tako v »Mitteilungen des deu. u. osterr.
A. V.« 1881, str. 332). Tudi Oblak je nekje zapisal Kreuzberg, ¢eprav je Zlo tamkaj
za Plockenpass, Mogode je tudi, da sta pisala Kreuzberg po izvirnem ital. imenu
Monte Croce (nem. Kreuz = kri%, berg = gora, vrh). Treba je omeniti, da se imenuje
zapadno od kraja Timau svet obakraj ceste Monte Croce. Tam stoji kapelica, staro-
davno svetif¢e, na kartah oznafeno »il Cristo«. Nikakor pa ne kaZe zamenjavati
imen, kajti Kreuzbergpass je nemsko ime za znani prelaz Passo di Monte Croce Co-
mélico (1636 m, Cadére, Comélico Superitre), ki veZe dolinici Seksten in Padola
v zapadnem koncu Karnijskih Alp in je §la do leta 1918 é&ezenj ital.-avstr. drzavna
meja, drugi Kreuzberg pa je na KoroSkem, prehod 1077 m iz Visprij v Dravsko dolino.
— Gotovo je pa to, da izvira nem. ime Plockenpass od nekdanjega maselja in 3e
obstojeéih planin Plécken, 1208 m, kakSne pol ure hoda pod prevalom na avstrijski
strani, v oéarljivi sonéni, zeleni pokrajini, ki jo Stejejo med najlepSe v Karnijskih
Alpah. Do prve svetovne vojne je tam stala starodavna cerkvica sv. Elizabete, na
dalet znana boZja pot. Zdaj imajo tam hotel, ugodno letoviiée, obenem pripravno iz-
hodiZte za velike ture v najvigje vrhove Karnijskih Alp s severne, avstrijske strani
(Coglians — Hohe Warte, Chianevate — Kellerwand, Mooskofel, Pal Piccolo, Polinik
i, dr.). — Ceprav me poznamo danes slovenskega imena za Plickenpass (Milko Kos:
»Slovenska naselitev na Koro$kem«, »Geografski Vestnik« 1932, str. 125), pa izhaja
ime Plécken, kakor je pravilno ugotovil Ze Tuma (Plan. Vestnik 1933, str. 115) iz
slovenske besede pleke, to so lese, ograje na staneh v planini, s ¢imer se ujema ime
Stali (= staje), ki ga imajo za ta kraj Furlani z juZne strani. Prim. Pléziche, zaselek
815m v zgornji Dunjski dolini, pod Poliskim Spikom. Imam staro italijansko karto,
kjer %e stoji Plechiza (izg.: plékica), in §e Marinelli je pisal Plechize (plékice, v
»Guida del Canal del Ferro«, 1894).
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vije €ez pisane planine in ko-
Senice ter uzZiva tam povsod
velicastne razglede. Cesta pri-
pelje v Ziljsko dolino, na Muto
in v Keéane, se od tam vzpne
na Ziljski vrh in gre ¢ezenj v
Gornji Dravograd ter e naprej
na sever, in odkar obstaja se
glasovita cesta pod Velikim
Klekom, je velika cesta &ez
Plockenpass neposredna, naj-
krajsa zveza z Bavarskega in
Salzburskega v Furlansko ni-
Zino in v trzasko pristaniice. —

Jaz pa sem se ognil hrudéu
in truséu prometne ceste, usta-
vli sem se v arhiénem Zugliju
(Ziglio, rimski Forum Julium
Carnicum), ker cilj sta mi bila
Monte Dauda in Monte Arve-
nis, na dale¢ znana razgledana
vrha, zelo obiskovana zlasti
spomladi in jeseni, nekako kot
naSa Golica, tudi njej podob-
nih visin, Arvénis nekaj visji,
malo nizja Dauda.

V mestecu se je pred obéin-
sko hiSo v zgodnji jutranji uri
gnetla mnozica ljudi in moz,

. izseljencev. Spravljali so se na
dolga pota, v tujino dela iskat,
s trebuhom za kruhom. Delavei
izseljenci, sem in tja, to je de-
loma vsakdanja, vsekakor po-
gosto doZziveta slika s karnij-
skih cest in stezd. Na edini
Zeleznici, ki jo ima Karnija,
so zlasti spomladi, ko zapusca-

Karnijske Alpe, Pichlhiitte ob Volajskem jezeru, jo domovino, in jeseni, ko se

Seekopf — Monte Capolago Gl X
vracajo domov, delavei Kar-

® V Vratih (Stazione per la Carnia) se od glavne proge Videm—Trhiz odecepi
20 km dolga karnijska Zeleznica, ki pelje skozi Tumeé do kraja Villa Santina v stoéju
vode Degano (Canal di Gorto) v Tilment. Do pred kratkim je vozil tramvaj na progah
Tumeé—Paluzza (Canal di S. Pietro) in Villa Santina—Comeglians (Canale di Gorto).
Ti dve progi sta bili zgrajeni kot »poljski« (vojagki) Zeleznici v éasu prve svetovne
vojne, tako kot proga Kobarid—Cedad, katero so ravno tako pred leti opustili. Zah-
tevam novega ¢asa bolj ustrezajo lepe ceste kot pa obrabljene, starinske Zeleznice,
Ena od tistih vojnih prog pa e ostala, tista iz Toblacha (zdaj Dobbiaco) skozi Cortino
- d’Ampezzo v Calalzol, »ferrovia del Cadore«, Zgradili so jo Avstrijei po dotlej Se
avstrijskem svetu v prvi svetovni vojni kot poljsko ali vojno Zeleznico. Po kondani
vojni je Italija progo $e podalj$ala po dolini Boite navzdol do pore¢ja Piave in kar
je je bilo e od Avstrije, jo je utrdila, vso progo elektrificirala in modernizirala pa
je zdaj prav prijetno po njej se peljati.
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Jezerce Bordaglia Foto G. Del Fabbro — Forni Avoltri

njeli skoro edini potniki. So v svetu znani kot pridni in sposobni delavci,
zidarji, kamnoseki, gozdarji. Delali so na seleznidkih gradnjah po Nem¢iji,
Avstriji in drugod. Doma je bila revitina. Prebivalstvo narasta po stevilu,
zemlja je do Cetrtine neproduktivna, jedva 99/, sta je za njive in polja, kar
kaj izda, so senozeti in pasniki pa gozd. Razmere se po zadnji vojni znatno
boljéajo, gradijo se ceste, ustanavlja se nekaj industrije, predvsem se pa dezela
pridno usposablja za tujski promet, urejajo se letoviséa, ki pridobivajo poleti
in pozimi goste od blizu in dalec.

Mnogo Karnjelov, ki so gli delat po svetu, je ostalo v tujini. V raznih krajih
so se ustanovili in so si eden tu drugi tam postavili trden dom in na dobrem
glasu druzino. Se pri nas jih je od tasov stare Avstrije veliko. Priimki Accetto,
Agnola, Casagrande, De Franceschi, De Gleria, Del Linz, Della Schiava, Fa-
biani, Gregori, Lenassi, Misson, Moro, Puppis, Samassa, Tollazzi, Torelli —
vsi ti priimki pri nas 3ivedih druzin so iz Karnije, pa koliko je ge drugih takih!
Maksima Gasparija, nestorja nasih akademskih slikarjev, je gnal spostljiv
spomin na prednike, da je lani poleti poromal v Karnijo, v Paularo, Canal
d’Incaroio, od koder je bil njegov oce doma. Prisréno je bil tam sprejet in kot
malokoga so ga potastili. Polnega srca se je s tistega potovanja vrnil v
Ljubljano. —

Pige nas zgodovinar takole: »...je okoli leta 625 pridel pod Langobarde
okraj Slovencev, ki se Zilja imenuje’« vse tja do Meglarij. Sto let kasneje
(okoli leta 730) so se Slovenci v svoji Karantanski knezevini 7e toliko okrepili,
da so ne samo iztrgali Langobardom gospostvo nad Ziljsko dolino, temvet celo
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prodrli preko Karnskih Alp, tako da je pred slovenskim pritiskom moral &kof
iz mesta Julium Carnicum (danes Zuglio v Karniji) iskati zatodizde v Cedadu.«1°
Ne vem, ¢e je izpri¢ano, doklej so v Karniji ostali. Da so tam obstali, nam do-
kazujejo krajepisna imena slovenskega porekla tudi vV obmoéju zapadno od
Zuglija in zlasti v goratem svetu med dolinama But in Degéno, med kanaloma
S. Pietro in Gorto. Prav v ta svet sem tékrat usmeril svoj korak., —

slika iz Karnije, Kjerkoli in kadarkoli mi pride Karnija v spomin, zmerom mi

na glavi, hudé velik sveZenj, balét, skrbno prevezan z vrvjo. Plangarjenje Pra je
vecinoma opravilo moskih, ko jih je kaj doma.12
Hodil sem in kjer sem sreal Cloveka, sem ga ogovoril. Od ljudi se izve

kar domade zvenelo, Kar tam blizu pota so bile staje Ronchis, naokoli e Ronc,
Ronchi, Ronchiadize, Runchia, Runcs, Madonna di Som — i — rones (Madona
nad ronki). In e dalje staje Ravit (rovt, ime smo sicer samij prevzeli od Nem-

0 Milko Kos: »Zgodovina Slovencev od naselitve do petnajstega stoletja«, iz-
dala in zaloZila Slovenska Matica, Ljubljana, 1955, str. 82—83.

! Rio Buéda, potok, piSejo tudi Buade, Voda? Prim, izgovarjavo besede »voda«
na Bovskem.

2 Svoje dni se mi je v Italiji v kakénem manjSem gorskem kraju rado pripetilo,
da nisem nagel v njem odraslega moskega, ali je bil eden, sta bila dva. Vse je bilo
na delu po svety. Doma je bilo za Zenske in otroke kmalu kuhe dovolj. MoZje pa so
poSiljali denar. Potem je priSel Mussolini s parolo: Italija zmore sama, »]'Italia fara
da se«, Ljudje so morali ostati doma, ni¢ veé¢ »hla cevati« tujemu svetu, In po hifah
se je moralo kuhati v vedjih kotlih, denarja pa od nikoder. Revséina.
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Karnija, Canal di Gorto, vasi in zaselki Foto G. Del Fabbro — Forni Avoltri

cev),!® nad vasjo Raveo (furl. Ravieéi, ravni) so staje Lozicis (lozice), Pales
(pale?), Casone Corce, Forcella di Corce (krée), Casera Pezzéit in Monte Pezzéit
(petevie), Peit (ped), stanje Sadi, nad njim Monte Sadi (zadi, zadnji), Casera
Dolédcis (dolada, dolage), planina z zelo lepimi pasniki in senozeti, Stavoli
Nogladine (na gladini), tam blizu %e staje Maglerie (medgorje, megarje). In
dalje Casera Rét,'* Biele Mont (vela = velika planina), Casera Meléit, Sella
Meléit (melje, meli), Stavoli in Sella Marcilie (tudi Marcelie, kakor drugod, tudi
tukaj: modila), Casera Vispierie,’* Pian d’Aur (naglas na a - ju, javor), Zéuf Plan
(suha plan?), Plagna, Planaz, Scludizza,'® Prati di Niveragne, lepe, razseZne se-

18 Furlanska krajepisna imena piSem tako, kot so natiskana po zemljevidih in
knjigah. Ne bom trdil, da so posamezne primerjave toponimov (slov.-furl.) pravilne
ali zanesljive ali celo nezmotljive. So ugibanja. Kajti nisem ne jezikoslovec ne geo-
graf, tudi z etimologijo se nisem ukvarjal. Hodim po svetu in kar mi je kje pogodu,
to si rad zapomnim. Kjer so kdaj bili Slovenci v Karniji, bi bilo treba vedeti, kako
so to in ono ime izgovarjali v svojem maregju. Potrebno bi bilo s pridom ugotavljati
furlansko izreko za vsak toponim. In 3e morfologko proudevanje posameznih kraje-
pisnih elementov. Sistematika, Znanstvena obdelava. Tukaj pa sama gore¢nost, fan-
tazija. Sentimentalnost? Odpustene mi bodo, ko pa je bil tako lep dan, in tura lepa,
pa dobri ljudje!

14 NMed krajema Rigoldto in Comeglidns, paé: rt. GL tudi Tuma: »Imenoslovje
Julijskih Alp«, str. 51; Rudeolf Badjura: »Ljudska geografija«, sir, 84,

15 Pigejo tudi Vispieries in Visperiis, na avst. specialki Visperus. Primeri Vis-
prie na Koroskem, katero ime razlaga na$ zgodovinar takole: »Vidprje, nem, Weiss-
briach, od vysprjane, ljudje iz kraja, kjer gre teren v vis«, Milko Kos: »Slovenska
naselitev na Korogkems, »Geogr. Vestnik«, 1932, str. 125.

1 prim,.: Skleda, zelena kotanja pod Slavnikom. Skleda v Julijskih Alpah,
Tuma, n. m,, str, 54; Skleda v Karavankah, Rudolf Badjura, n. m,, str. 180.
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Svet okoli moje steze o Foto G. Del Fabbro

nozeti, in Stavoli di Niveragne (na ravnih, njive v ravni?), Monte Verdalce,!”
juzno od njega, 7e nad Tilmentom, Monte Dé&bis,!® Se bolj na jugu, nize Til-
menta, je Monte Vercégnis, zelo lep, osrednje leZe¢ in zato na Ziroko razgleden
vrh.'* V njegovi okolici so staje Paschins (pa3niki), Culce, planina Pradiél (pre-
del), staje Déudaz (dolec?), staje Fresis (brezje, bre#i¢) in Stavoli della Presa
(pri brezah), zasekli Cludinico, Lauco, Déibis (tudi Dugibis, débje), Brich (breg),
Planécis, Monte Zéuf (suhi vrh), potok, znameniti slap in naselje Radina (rado-
vina), Se potok Rio Mueja (meja, le-ta sicer »keltska bozica«, kot ugotavlja
ing. Stanko Dimnik®?) in — zdi se — %e mnogo drugih imen, ob katerih se lahko
slovenski popotnik zamisli.

Drugi so v obmoéju, ki se tu opisuje, nasli Se druga imena in razlage, Tako
je blizu Caneva, zapadno od Tumeéa, Gardas, Gradaz, kar je mogoc¢e furlanski
refleks slovenskega grad’c. In nedaleé od ze imenovanega Fiélisa je Les'cies,
s furlansko mnoZinsko konénico, za slovensko lescée, leska®0a,

7 1215 m. Piejo pa tudi Daverdalce, Deverdalce in Diverdalce, Prelepe posenice.
(Brdce, brdi¢je?)

18 1034 m. D6b = hrast, torej débov vrh, hrastovec. V resnici je med drevjem
po hribu vidno dosti dobovine.

19 1915m. O mjem je Tuma zapisal, da mu je bilo ime Vrsi¢, dokumentariéno
iz leta 1126 (»Pomen in razvoj alpinizmas, str. 272).

* V Planinskem Vestniku 1961, str, 63.

2a Dr. Peter Skok: »Oko Trsta«, Beograd, Drzavni izdavadki zavod Jugoslavije,
1945, str. 187, 188,

402



Karnijska planina ; Foto G. Del Fabbro

Ko sem spotoma vse to prebiral in premisljal, mi je kaj hitro mineval
das. Sam nisem vedel, koliko Ze hodim, ker nisem itel postankov, ki sem
si jih, ker dan je bil dolg, privoidil veliko. Je pa drugade iz Zuglija na Daudo
morda dobre &tiri ure hoda in ¢eznjo na Arvénis $e slabo uro. Zraven obeh stoji
v trojici slove¢ih razglednih vrhov %e Monte Tamai? pet metrov vigji od Ar-
venisa, vendar je od obeh ostalih manj obiskovan. Bil sem na Daudi in z nje
sem skogil e na Arvénis. Obilno sem se razgledoval na vse &iri strani. Videti
je bila vsa Karnija, obtudoval sem njene lepe gore in zelene doline. Se vet
sveta je objemal razsesni razgled. Julijske Alpe, ostri vrhovi Dolomitov in Se
neéteto imenitnih vriacev od Furlanske niZine pa navzgor do neboti¢nih gre-
benov Osrednjih Alp — vsi in vsak po svoje so se mi bledtete razkazovali sredi
son¢énega dne. :

Prava Karnija?? je porecje Tilmenta v njegovem gornjem toku, do tja, kjer
se vanj izliva Bela, e s P itoki, ki jih dobiva s severne strani. Tilmentska

2t Taméai je tu eden od primerov homonimije v gorskem svetu, kjer je ime niZe
lezeega topografitnega elementa preneSeno na vrh. Na sever pod goro Tamai je
namre¢ Casera Tamdi, lepa, zelena planina, Med vrhoma Tamai in Arvenis pa je
Forcella (Skrbina) Tamai. Tamail pomeni ondod kar pri nas tamar.

22 ,Carniola, kasnejfa Kranjska, je to, kar mala Carnia, za razliko od vedje, ki
se je razprostirala onstran glavnega grebena Julijskih Alp, v danagnji severni Fur-
laniji, in ima ime po prebivaleih Karnih« Tako razlaga izvor imena Karnija Milko
Kos: »Zgodovina Slovencev od naselitve do reformacije«, Jugoslovanska knjigarna,
Lijubljana, 1933, str. 109, in »Zgodovina Slovencev od naselitve do petnajstega sto-
letja«, Slovenska Matica, Ljubljana, 1955, str. 177. — Rutar pa pise: »Ime Karni,
Karnija, izviralo bi od keltske besede kar = pedina« Simon Rutar, »Zgodovina Tol-
minskega«, Hilarijanska tiskarna, Gorica, 1882, str. 216. — In France Bezlaj v »Nasi
sodobnosti« 1958, str. 693: »Etnikon Carni, iz katerega so se kasneje v langobardski
dobi razvila dezelna imena Carnia, Carniola in danagnje Kranj, Kranjsko, ni nujno,
da bi bil keltski, ¢eprav govore antiéni viri o mesanici Keltov in Ilirov.«
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dolina je torej s svojimi pomembnimi srediddi (Tumeé, Villa Santina, Ampezzo,
Forni di Sopra) z %e dosti razvitim tujskim prometom osréje Karnije, zanimi-
vejSa v svojem gornjem delu zlasti zaradi izrazitih folklornih znacilnosti, kar-

nijskih hi§, planin, domaéih nos, orodja, starih obicajev, nareéij ipd. Po obeh

dransko—Crno morje) in le z neznatnimi presledki se prav po rezéh osrednjega
grebena vije italijansko-avstrijska drzavna meja. Od glavnega gorovja se pa
loéijo na obe strani, v Furlanijo na jug ter v Avstrijo na sever, grebenski
odcepi, tu in tam pa stoji zase tudi kakina oddvojena gorska skupina.

Ko je po prvi svetovni vojni Italija svoje meje napram Avstriji prelozila

In piSe se zdaj na novo Alpi Pusterési, kar bi po naSe bilo Piistrigke Alpe,
za vse gorstvo od Dreiherrnspitze do Spika Paterno, kar je veli¢astni, zname-
niti Paternkofel, odli¢ni vrh v gorski skupini, ki je v dobi klasi¢nega alpinizma
slovela z imenom Sekstenski Dolomiti. Tako velja v novejsi italijanski litera-

tralno stoje¢ vrh med dolinama Dravsko in Sekstensko, priljubljeno izleti%e
dolinskih letoviséarjev, z izredno Sirokim razgledom, edinstvenim, odarljivim
v bliZnja divia gorstva Sekstenskih Dolomitov. Cudo lepe so smugke ture po
Helmu — Elmu, po njegovih prostranih, odprtih vesinah. Vrh sam pa see
drZavna meja in prav na njem stoji lepa, udobna planinska kod¢a, vendar fe na
italijanskem svetu, tam pa tako, da je samo dva metra razdalje od njenega
zidu pa do kamna mejnika. Ta Monte Elmo, tedaj $e samo Helm, je zbudil
pozornost tudi nasega Mlakarja®® in zanimivo zanj je Se to, da je imel v starih

* Tako zlasti Silvio Saglio: »Alpi Venoste, Passirie, Breonie«, Guida dei Mon#
d'Italia, C. A, I. — C. T I, Rim—Milan, 1939, str, 23.

# Janka Mlakarja »Izbrani planinskij spisi«, II. zvezek, SPD, Ljubljana, 1939,
str, 195.
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Forni Avoltri Foto G. Del Fabbro

¢asih slovensko ime Holm, iz tega so napravili Nemci Helm in po njih Ifalijani
Elmo.? —

Ob obujanju spominov, v razgledovanju in razmiSljanju mi je na Ijubih
vrhéh Dauda in Arvénis potekel &as in zradunati mi je bilo, da pridem pred
no¢jo v dolino. Najkrajsi sestop je na Ovaro, veéji letoviséarski kraj v dolini
Degano (Canale di Gorto). Iz Ovara so v prvi svetovni vojni zgradili cesto na
vrh Arvénisa, ki je e dokaj razsuta, vendar Se zmerom olajSa pescu hojo in
mu dovolj zanesljivo tako navzgor kot navzdol kaZe pot. Pa nisem gel na Ovaro,
ampak sem z vrha ubral pot na jug, da pridem naravnost v Villo Santino,
konéno postajo karnijske Zeleznice, kjer sva bila za jutri zmenjena s Stankom,
ki se pripelje iz Ljubljane, da greva na Coglians, Karnijskih Alp najvi§ji vrh.
In hodil sem skozi hoste, ¢ez goljave, skozi bukovje, kostanjevje, smrecje, pa
tez trave, zdaj gor zdaj dol, po lepih planinah in mimo starih, Ze opustenih
tamarjev in staj. Sel sem po stezah, pa tudi pofez, tu in tam so bili opazni
sledovi vojagkih cesta iz prve svetovne vojne. Od planin navzdol sem prehiteval
domaéinke, ki so se pod tezkimi bremeni mutile domov. Dobil sem mozakarja,
s Trave doma, pa sva 3la skupaj naprej in mi je o teh krajih Zivahno pripo-
vedoval vesele in Zalostne, le-teh veliko ve¢ od onih. Ljubeznivo mi je ponudil,
da lahko preno&im v njegovi hidi. Prifla sva Se za dne na Travo, lepo in ¢edno
gorsko vasico, 700 m viSine, na odprtih sonénih, zelenih ravnih zgor doline
Degéno, ki se malo niZe izteka v Tilment. Zdel se mi je ¢udo lep kraj, v blagem
miru sredi hribov in gora. Prav rad sem se ustavil pri prijaznih Furlanih na
Travi, saj mi je bila od tod kaj blizu Villa Santina, morda pol ure hoda po

% Torej ¢elada ali ¢eladasti vrh, kar se seveda ne ujema. Nem. Helm, ital. elmo
= gelada. Gl tudi Badjura: »Ljudska geografija«, str. 114.
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bliznjicah navzdol, pa si bom spotoma e ogledal sloviti slap Radina, ki ga
Stejejo med najznameniteje v vsej Italiji, zaradi visokega in navpicénega skoc-
nika (238 m, ob veliki vodi do 280 m). Voda vle¢e s sabo pesek in grusé ter je
videti, predvsem na prévalu, kot da so skale belo piké¢aste, nekak ostrgan prah,
in temu pravijo domadini »hudideva moka«.28

Postopal sem po ljubki vasici, uzival razgled, obiskal zanimivo cerkev, ki
hrani zelo lepe slike, tudi ima kraj nekaj starinskih hi§, ki so se mi zdele
vredne ogleda.

In se je nagnil dan. Po é&istem zraku so se, veselo gostole?, preletavale
lastovice, las ziziles. Nedorasel fanté je speino pometal po dvori§éu in si po
tihem Zvizgal. Zalele so prihajati Zenske, vradajote se vsaka v svojo hiso.
Tezko obloZene, vse trudne od hudega dela, zmuéene od dolgega, vrodega dne.
BlaZenost jim je sijala z lic, ko so odlagale zoprne tovore, ko da bi od sebe
odmetale, drugo za drugo, nadlezne skrbi. Vsem je odleglo. Bil je soboten veéer
v planinski vasici. Jutri je sedmi dan, nedelja, jutri bosta po¢ivala élovek in
delo. Vecerilo se je. »Buine sere«, so se pozdravljali kar nekam svetano. Videti
jim je bilo, da so sre¢ni. Okoli hife so dekleta®” pospravljala in pripravljala
za praznik ter custveno, lepo ubrano prepele nekaj vilot.28

Jaz pa, samoten popotnik, kot da sem se prikradel v sreto teh ljudi, ki
me je vsega prevzela. V njej sem bil z njimi eno.

* Giovanni Marinelli — Michele Gortani, »Guida della Carnia e del Canal del
Ferro«, str. 494.

* Dekleta = las fantazzines. Drugod v Karniji se jim pravi las mamolos, las
puémos, Fantje so i fantdz, i puéms i, pod.

® Vilote, villotte, furlanske in posebno karnijske narodne pesmi. Polne so neke
podeZelske miline, otozno &dustvene tudi tam, kjer so veselega besedila. Pojo jih
troglasno. Poslugati jih, je nekaj ¢isto posebnega, ni mogoce, da bi jih pozabil.
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Y slapovih Herletove

VANC POTRC

Pomlad 1960. Z Dragom sva pod severno steno Ojstrice. Najin cilj je jasen,
ves okovan v led in sneg — to je vabljiva, doslej pozimi Se nepremagana Her-
letova smer.

Cevlji so mokri kot goba. Ali naj tvegava?

Ni %e preteklo leto, kar je Kamenjev zaradi takih gevljev skoraj zgubil
noge v severni steni Skute; noge so mu zatekle, da se ni mogel ve¢ sezuti, z
noZem si je razrezal ¢evlje z nog in zatem sestopal v samih nogavicah.

V vrhu Ojstrice se zatenja ples spomladanskih megla; misli so mi pri Ka-
menjevu. Ni dolgo, kar sva stala tam, in mi je razkril svojo vroto Zeljo:
»Se to zimo pojdem v stenol« Ta trenutek lezi pokopan nekje pod tezkim
snegom. Nad vrhom drvijo temni oblaki ter metejo sence spominov...

Tudi Drago strmi zami$ljeno v steno. O¢i mu begajo po klju¢nih mestih
smeri — po pragu, precnici, izstopnem kaminu. V njih i$¢e odgovora na tragi¢no
smrt dveh tovarifev, dveh alpinistov, ki sta jo prva poskugala pozimi preple-
zati: Ne najde ga! Stena molée ¢uva svojo kruto skrivnost. Obema je tesno pri
srcu; najini pogledi se sre¢ajo — umik!

Skarje — ozek prelaz na grebenu Planjava—Ojstrica. Drago se usede na
vrv, zavriska in se popelje proti Petkovim njivam, hitro drsi. Pod tanko plastjo
juZnega snega je Cisti pozled, tega se ni nadejal. Sprozil se je plaz, sprva po-
tasneje, nato vse hitreje se vali masa tezkega snega za njim, plaz... Pred
mano se odigrava muéna scena, v kateri sem trenutno lahko le opazovalec,
Plaz ga je zagrabil, plava..., ali ko se plaz ustavi, je Drago $e na vrhu. Imel
je sreco!

Pomlad 1961. Pod steno ob bivaku smo $tirje. V steno pojdemo trije, cetrti,
Peter, bo opazovalec, tretji v navezi pa Se Dusan, Na bivaku $e zadnjié iz-
beremo opremo, ki jo bomo ponesli v steno. Precej je je, za dva velika na-
hrbtnika. Ni¢ ne vemo, kako dolgo nas bo stena zadrZzala. Dusan godrnja nekaj
o terkih nahrbtnikih, ni¢ mu ne pomaga, z Dragom sva v ve¢ini.

Vstop. Ura je okrog osme, ko se navezemo. Naga Zelja je, da bi ta dan
prisli vsaj do polovice stene — do bunkerja. To je tri sto metrov plezanja. Ce
nam uspe, bomo udobno bivakirali. Bunker je majhna votlinica, kjer se je
véasih baje skrival pred Nemci alpinist Herle, domatin, ki je leta 1941 prvi
preplezal to smer.

Plezam. Sam zadéelek ni tezak, vendar izpostavljen. Sedaj e suha perlonka
lahkotno drsi skozi prve vponke, tudi kasini dobro prijemljejo, njih zven od-
meva po tihi okolici, s Kroficke pa se podi preplaseno krdelo gamsov, sneg se
jim globoko vdira. Sorazmerno hitro napredujem, zato me vse bolj preveva
obtutek, da smo zbrali res najprimernejéi ¢as za vzpon: vendar ta ne traja
dolgo, niti prva dolZzina Se ni splezana, ko me surova realnost prvega plazu
porine v manj radostna razmisljanja. Prvi kosi snega so padli po meni, ni ga
bilo veliko, toda vseeno dovolj, da sem okusil strah pred tistim, kar Se lahko
pride.

Moreée vzdusje po prvem plazu prezenem s hitrim plezanjem tja pod varni
previs praga.
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Drago
je nasel
previs praga

Foto DuSan
Kukovee

Prag. Pod¢ivamo.

Z Du8anom si priZzgeva napol mokre cigarete, tudi nekadilec Drago poprosi
Za eno.

Cez previsni prag pada nekoliko moé¢nejsi curek vode. Vodstvo v navez
prevzame Drago. Spretno vpenja lestvice v prve kline; mrzla voda mu pada
v tankih curkih za vrat, polzi v &evlje. Pocasi, toda sigurno leze naprej; ne
vidiva ga ve¢, zginil je ¢ez previs. Od tam se zasli&i zabijanje klina. Drago je
prisel na pozZled, je brez derez, umika se...

Delo smo si razdelili. Zaledeneli detajli spadajo ta dan pod moje okrilje,
zato ga zamenjam. Avéinke lepo prijemajo. Nekje nad pragom mi zmanjka tal,
obvisim na prstih ter po kratkem obeanju najdem zopet nekaj trde podlage.
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Dereze so me izdale, ves prednji vogal — dva kompletna zoba sta mi odletela,
nisem bil dale¢ od tega, da bi tre&éil navzdol.

Zabijem klin. Potem stojimo ter zadasno z razpravo o neodgovorni -izdelavi
derez tudi preklinjamo.

Nad pragom se teren polozi, tam so tudi vedje koli¢ine postanega snega.
Ni¢ kaj sigurni se ne pocutimo na tej snezni gnilobi, zdi se nam, kot bi hodili
po samih jajcih, zelo narahlo stopamo. Sneg plazi, tam iz previsov nad nami
padajo debele kaplje vode. Vsi smo 7e do koze mokri. Na stojis¢ih nas zacenja
mraziti, zacutimo Zeljo po toplem caju.

Poprosim Draga, naj se potrudi in izvlece iz nahrbinika tisti odliéni go-
rilnik na tekoci butan. »Vidig, kaj se pravi solidna oprema,« pravim Dusanu,
ki je $e vedno rahlo zagrenjen zaradi tezkega nahrbtnika, medtem ko Drago
¢edalje bolj nervozno Sari z rokami po vsebini nahrbinika.

Potem pa vprasa, ali sem mogoce jaz vzel gorilnik na bivaku. Bilo je, kakor
bi dejal: »Gorilnik smo pustili na bivaku!l«

Spogledamo se — VZpon bomo nadaljevali, ali brez gorilnika. Sreta v ne-
sredi je, da imamo pri sebi vsaj $e en liter nalast za to turo pripravljenega
mocnega ¢aja. Ta ¢aj je nekje v obeh nahrbtnikih. 7 Duganom se Ze meniva,
koliko dragocene tekotine bo pridlo na moza. Drago pa zopet brska, brska,
dokler ne izbrska odrezane izjave: »Caja nil« :

Pogled mu splava na zakleti bivak, najina pogleda se mu pridruzita. Vsi
smo istih misli, Peter ne bo trpel Zzeje! Poklicemo ga. Od bivaka se zacuje
veseli vrisk, ki vzbudi v nasih srcih rahlo zavist. Od njega nas lo¢i le nekaj sto
metrov zratne razdalje. ..

&a enkrat temeljito pregledamo zaloge hrane in zakljutimo, da se ne bomo
smeli predolgo muditi v steni, Za dva dni bi e kar Slo. Morali bomo pohiteti.

Na nadi desni strani zatujemo zdivjano grmenje, Cez Ogrinovo drvi plaz.
Molée in s spodtovanjem gledamo za uniéujoto maso snega, ki se vali pod
vznozje stene. No, mi smo se v varnem zavetju previsov. Tu bi leteli plazovi
Zez nas, smo v mrivem kotu. 7a daries smo na varnem, toda kaj bo jutri, ko
bomo izstopali iz stene? O tem razmislja vsak zase...

Bolj kot nas vznemiri bobnenje plazu Petra. Vrata bivaka se odpro, na
njih se pojavi postava moza. Podoba je, da ga je plaz prebudil. Ali ko vidi,
da smo e zivi, se umakne Vv bivak. i

Nad Logarsko dolino se je spustila temna no¢, skrili smo se v zavetje
bunkerja. To mesto je suho, a tudi varno pred plazovi in mokroto. Mokri, toda
sre¢ni, da je pol stene za nami, pod¢asi zaspimo.

Zbudimo se ob temni jutranji zori; temni oblaki in megla, ki leze po Lo-
garski dolini sem, ne obetajo za ta dan ni¢ lepega. Plasi nas nora misel, da
bi pridlo do nenadnega temperaturnega obrata — lahko da je bil prav tak obrat
kriv, da se je prvi zimski vzpon pred leti tako tragiéno konéal. Vendar dolgo
ne razmigljamo o tem, poti.nazaj ni vet, moramo naprej. Za ta dan je dome-
njeno, da moramo izstopiti iz stene. Hrane imamo zelo malo: dve ¢ebuli, nekaj
sladkorja in koscek kruha je vse; poleg tega smo 7e vsi prekleto mokri, na-
hrbtniki so se napili vode, tezki so tako, da jih ne moremo ved nositi. Zadnje
nam onemogo¢a tudi izredna naklonina. Drugi v navezi ima privezano posebno
vrv, s katero vlatimo nahrbtnike; zaradi njih napredujemo nekoliko po¢asneje;
tudi na stojiéih ni vedno prostora za vso prtljago, zato smo prisiljeni zabijati
posebne kline za nahrbtnike.

Herletovo pre¢nico premaga prvi Drago, za njim je Dusan. S tezkim srcem
si priveze za pas $e dodatno vrv, s katero bo vlekel nahrbtnike v Orlovsko
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gnezdo. Pravi, da ga vrv moéno spominja na hudidev rep. Ko je nekje sredi
precnice, me moéno zamika, da bi ga malo pocukal — toda vraga za rep ni
dobro vle¢i! Kadar ga opazujem, ko zabija klin za ta ali oni nahrbtnik, me
obhaja vedno zla slutnja, da ga je premalo zabil, v peklenski Zelji paé, da bi se
tako mogode znebil »nepotrebnega balasta«, kakor se rad izrazi o nahrbtnikih.

Tretja vrvna dolZina od Orlovskega gnezda navzgor nas pripelje do plat
pod izstopnim kaminom. Za kaksne dve dolzini jih bo. Dve dolZini, obe izpo-
stavljeni plazovom! Med Scilo in Karibdo smo. Ali naj hitro plezamo in za-
bijamo éim manj klinov ali pa pocasi plezamo, da bomo imeli ¢as zabiti &m
veé klinov? Odlo¢imo se za drugo, ¢eravno ni med enim in drugim razlike, ali
klini so nam vsaj moralna opora,

Medtem se je dvignila dneyna temperatura, popoldansko sonce je izluséilo
prvi plaz, zavrialo je, kot bi se vsul roj ¢ebel. Tisti trenutek sem bil kot zadnji
v navezi Se pod varnim previsom. Zgrabil sem mo¢no za vrv ter eakal na
sunek. Ni¢ se ni zgodilo, plaz ju ni strgal, g vedno sta stala na svojih mestih;
bela od snega, malo preplaSena, toda oba #va in zdrava. To je bil prvi plaz,
ki nas je zalotil na tem mestu — na plateh, nekoliko vife sta nas g dva okle-
stila. Sele nekoliko nad platmi, tik pod kaminom se stanje izboljga, tako ime-
novani brisani prostor je za nami. Oddahnemo se in pojemo zadnje ostanke
hrane — to so kalorije za zadnji naskok. Nad nami krozijo érne kavke.

V Zarkih zahajajodega sonca stopamo drug za drugim na vrh Ojstrice.

Kaksne tri raztezaje navzgor od kamina smo prigazili do Kopinskove;
sneg je bil tod gnil in je plazil. Zato smo bili zelo sreéni, ko smo prisli na
Kopinskovo, saj tod naprej je §lo po samem grebenu. Tam pri gredini smo
sprva rinili vanjo, toda le en razteZaj, sneg se je vdiral do bokov, boljsa pri-
loZnost za plaz se menda ne bi nadla v vsej Herletovi, zato smo se umaknili
nazaj na sam greben in po njem napredovali vse do vrha. Na grebenu nismo
naleteli na kakine posebne tehni¢ne tezave. Slo je solidno.

Tehniéni opis:

Cas plezanja: 25 ur (11 ur bivakiranja). Skupno torej v steni 36 ur. Prvi
dan do bunkerja; drugi dan od bunkerja do vrha, Izstopili v mraku.

Oprema: ena 80 m dolga perlonka; ena 40 m dolga nylonka (za tovorjenje,
vlafenje nahrbtnikov), Sotorsko platno, 2 vestona; 2 spalni vredi (oboje se je
prvi dan zmotilo. Gorilnik smo pozabili na bivaku ter je bila s tem izkljudena
vsaka topla hrana in pijaéa.)

Hrana: 1 mrzla golazeva konserva; 0,8 kg sladkorja, 1kg kruha, éebula,
0,5 kg napolitank, 3 limone, 15 dkg slanine.

Teza dveh nahrbtnikov je bila ca. 15 do 20 kg za vsakega in sicer drugi
dan, ko je bilo vse napito z vodo. Nahrbtniki so bili himalajskega tipa in so se
zaradi svoje obilnosti veckrat zatikali ob previsih, To nam je povzro¢ilo precej
zamud,

V steno smo vstopili ob 8,30 ¢ez dva dni, to je drugi dan zvecer, pa smo
izstopili, Ura se je pokvarila zaradi vode.
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Slovenska planinska transverzala
Maribor - Triglav—Koper

IVAN SUMLJAK

Planinska transverzala Maribor—Triglav—Koper je svojevrsten izraz slo-
venskega planinstva. Ta lepa gorska pot je kot lepa pesem, © kateri si Zelimo,
da je ne bi bilo nikoli konec. Cim dalje hodi§ po njej, tem bolj ti je viec, tem
bolj navdusen si zanjo, tem bolj zadovoljen in srecen si, ker si se odlotil za to
dolgo pot v prelepo gorsko prirodo.

Transverzala se zafenja v mariborskem predmestju Radvanju, pri kmetu
Hosteju, tik ob vznoZju zelenega Pohorja. Vsa pot je enotno markirana: poleg
vsakemu gorniku znane belo-rdece okrogle markacije je Se Stevilka 1. Ce torej
pri svojem planinarjenju tréis na to Stevilko 1, ve§, da si na transverzali. Ako
bi sledil tem z enko oznacenim markacijam, bi priSel prej ali slej ali v Maribor
ali pa v Koper. Seveda ne takoj, saj je vsa pot okoli 800km dolga. Vodi nas
preko Pohorja, Savinjskih planin, Karavank, Julijskih Alp in Krasa. Najzna-
¢ilnejée toéke na tej poti so: Crni vrh na Pohorju, Urslja gora, Smrekovec, Ra-
duha, Robanov kot, Korosica, Ojstrica, Kamnigko sedlo, Okreselj, Skuta, Grin-
tovec, Kocna, Jezersko, Storzi¢, Tolsti vrh, Trzié, Dobréa, Begunjsdica, Javor-
nigki Rovt, Valvazorjev dom, Crni vrh nad Jesenicami, Vrata, Kredarica, Tri-
glav, Krigki podi, Razor, Prisojnik, Vrii¢, Jalovec, izvir Sote, Prehodavei, Tri-
glavska jezera, Krn, Vogel, Rodica, Crna prst, Porezen, Bolnica Franja, Cerkno,
Sivka, Idrija, Hlevise, Goljaki, Caven, Javornik, Nanos, Postojna, Trojica, Skoc-
janske jame, Slavnik, Tinjan in Ankaran pri Kopru. Mirno lahko retemo, da
drzi pot preko velikega dela najlepsih slovenskih gora.

Kdor prehodi vso pot in to tudi dokaZe, dobi od Planinske Zveze Slovenije
poseben spominski znak. Kot dokaz, da je pot prehodil, mu sluzijo zigi, ki jih
dobi v planinskih ko¢ah in na vrhovih gora. Vseh potrebnih Zigov je 70. Pred
odhodom na pot si kupi transverzalist »Dnevnik s planinske transverzale«, ki
ga dobi pri svojem planinskem drustvu. Na prvi strani te knjiZice je prostor
za osebne podatke, ostale strani pa so namenjene Zigom. Na zadnjih straneh
je e zemljevid vse poti in seznam vseh potrebnih Zigov. Oskrbnik koce da v
Dnevnik posebni transverzalni Zig, to pa le, ¢e predloZi transverzalist osebno
in planinsko legitimacijo. Oskrbnik se pod Zigom tudi podpiSe. Zigi z vrhov
pa so obi¢ajni. — Dobro je, da si kupi transverzalist tudi knjigo »Po slovenskih
gorah«. Ta knjiga je posebej za transverzalo napisan vodnik. Na 188 straneh
je natan¢en opis vse poti, ki jo ponazoruje Se 23 zemljevidov. Knjiga ima zepni
format in je mehko vezana v polivinil svetlomodre barve. Mnogi turisti si da-
jejo Zige tudi v to knjiZico.

Ko prehodi transverzalist vso pot, odda dnevnik svojemu drustvu, ki ga
poslje na Zvezo Vv Ljubljano. Tu ga posebna komisija pregleda in e najde vse
v redu, prejme transverzalist spominski znak. Vsak znak ima zaporedno Ste-
vilko. Do sedaj jih je bilo izdanih nad 250, prvega je prejel Beograj¢an Pasi¢.
Stevilo doslej prodanih dnevnikov presega 4000, kar kaze, da se je toliko 1ju-
biteljev prirode odlotilo za to lepo planinsko pot.

Na transverzali lahko sretamo ljudi vseh stanov, mlade in stare, samo-
tarje in ve¢je in manjse skupine. Nekateri hitijo, kot da se jim nekam mudi,
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drugi, in teh je mnogo ve€, pa hodijo poéasi in stalno opazujejo prirodo okoli
sebe, primerjajo, zakljutujejo in obéudujejo. Sredavamo planince iz vseh re-
publik. Vsem sije planinska sre¢a z obraza, Transverzalistu paé¢ lahko svetu-
jemo, da hodi poéasi, saj se tudi pocasi dale¢ pride! Transverzalo si naj razdeli
na vet delov, tako da mu bo ta pot svetel pocitniski cilj za daljso dobo. Lahko
Jo zadne kjerkoli, glavno je le, da jo konéno vso prehodi. Za pot se naj vestno
pripravi; prestudira naj zemljevide in predita potrebno literaturo, ki ga bo
opozorila na marsikatero znaéilnost in zanimivost na poti, od katere bo imel
tako mnogo veéjo korist. Posebno mnogo snovi bo nasel v Planinskih Vestnikih.
Marsikdo hodi po transverzali e drugi¢ — spominski znak ¥e ima — toda odlogil
Se je, da jo napravi e enkrat, saj je s to potjo kot z lepim romanom: ko ga
Cita§ drugi¢, tretji¢, ti je vedno bolj vie¢, vse vet lepote odkrije§ v njem.
Transverzalisti zelo oZivljajo naSe planine in v kodah je obisk narastel.

Morda bo kdo vprasal, ali je ta pot nevarna. Ni. Ce pa je kje kakino ne-
varnejSe mesto, je skrbno zavarovano s klini in jeklenimi vrvmi. Seveda pa
nikomur ni treba hoditi vedno po markirani poti; na Triglav, na primer, se
lahko povzpne tudi preko severne stene. Vsak po svojih modeh,

Transverzala ima, kot planinstvo sploh, predvsem vzgojni namen. Priblizati
hoce ¢éloveka zopet k prirodi in ga vsaj za nekaj ¢asa odtegniti hrupnemu mest-
nemu zivljenju. Pokazati mu hoce, da so %e drugi, lepsi ideali in ne samo
gostilna, kavarna, vespa, avto, kavboj in podobno, zaradi éesar se ljudje povsod
po svetu vse bolj odtegujejo in odtujujejo prirodi. — Dati hode é&loveku
svetli cilj za veé let vnaprej; vse leto se bo veselil na naslednji del transverzale,
ki ga bo opravil v prihodnjem dopustu ali prihodnjih poéitnicah. — Cloveka,
predvsem mladega, hote telesno in dusevno okrepiti in mu dati novih modi za
poklicno delo. Gore vzgajajo, saj ga napravijo skromnega, vztrajnega, odlo¢-
nega, saj spreminjajo njegov egoizem v spoznanje eti¢no-socialnih nalog in ga
odvajajo od lenuharjenja, pijan¢evanja in poltenosti. Planine plemenitijo ¢lo-
veka v najvi§jem smislu in transverzala Jje visoka Sola za pozitivno oblikovanje
naSega znactaja. — Pokazati mu hode nago domovino, ki je vendar ni lepSe na
svetu in ga tudi opozoriti na tezke borbe in velike zrtve za njeno svobodo. Vsa
transverzala je dvakrat markirana: prvi¢ z belo-rdeéimi znaki in drugi¢ — toda
to je pravzaprav prvi¢ — z velikimi nepravilnimi rde¢imi znaki, ki jih sicer
ne vidimo ve¢, ker jih je spral de# in vsrkala zemlja, pa so vendar tu pred
nasim duhovnim ocesom. To so krvavi znaki, kri nasih borcev za svobodo, Na
vsej poti od Maribora do Kopra jih srecujes.

Kdor bo prehodil vso to planinsko pot, tega bodo planine prav gotovo za
vedno priklenile nase in zapisal jim bo za vselej svoje srce, Nikoli ne bo mogel
pozabiti mehkih pohorskih poti, Sirokega zelenega razgleda z Urslje gore,
son¢éne hoje proti Raduhi, Robanovega kota in Logarske doline, dveh biserov
slovenske zemlje, z zelenicami in planinskim cvetjem posute poti preko Sa-
vinjskih planin in Karavank, sirokih razgledov po slovenski zemlji in Se dale¢
preko nje, sred¢anj z divjadjo in sre¢anj z macesni in Jerebikami na Crnem vrhu
nad Jesenicami. Vedno bo mislil na mogotne gorske velikane v kraljestvu
Zlatorogovem, na naporno plezanje po strmih poboéjih, na Soéo in prelepo
Trento, na cvetje na Poreznu in Nanosu, na skrivnostni kraski svet in na
Slavnik in Tinjan in pot skozi primorske vinograde vse do morja. Vsako leto
bo preZivel vsaj nekaj ¢asa v gorski prirodi, s katere se bo vracal okrepljen,
prerojen, oc¢isfen in dober. In % na stara leta se bo z gore¢im hrepenenjem
in nezno ljubeznijo spominjal na lepe dozivljaje v gorah in na sre¢ne
ure premi$ljevanja v gorski tihoti in miru.
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druilvene novice

Zasedanje mednarodne komisije za Studif plezalskih vrvi
(28. in 29. oktobra 1960 na Bledu)

Mednarodna komisija za §tudij plezalskih vrvi Mednarodne unije alpinskih aso-
ciacij (UIAA) je zasedala lani jeseni na Bledu. Zasedanja se je udelezilo 6 drzav:
Neméija (6), Francija (4), Velika Britanija (1), Jugoslavija (3), Ceskoslovaska (1),
Avstrija (4). Predsedoval je predsednik komisije g. Pierre Henry, znan francoski
alpinist, soavtor vodi¢a po Mt. Blanski skupini »Guide Vallot«, in tehniéni strokov-
njak. Pomagal mu je in konferenco prevajal podpisani. Velika Britanija je bila za-
stopana drugi¢ (F. Solan), Cetkoslovaska pa prvi¢ (P. Pergler). Obi¢ajno zelo aktivna
in stevilna delegacija Svice z UIAA vred je to pot manjkala povsem, vse kaze, da
zaradi udelezbe Ceskoslovaske... To je bilo primerno komentirano. Jugoslovanski
zastopniki so bili: F. KoSir za Planinarski Savez Jugoslavije, F. Avéin za Planinsko
zvezo Slovenije, M. Potoénik za Gorsko reSevalno sluzbo, T. Buéer za Alpinisti¢no
komisijo, prof. D. Avsec za ljubljansko univerzo, institut za tehnisko mehaniko.
Zastopana je bila tudi tovarna Ototanka, Zadar. Dnevni red je obsegal naslednje
tocke:

1. Zapisnik zasedanja 1959 v St. Gallenu, Svica.

2. Naprava Dodero kot mednarodno standardiziran aparat za dinami¢ni preiskus
vrvi. Sprejem dokonénih norm.

3. Izbira metode za merjenje najveéje sile v vrvi ob frganju pri padcu.

4. Mednarodni preiskusni znak vrvi.

5. Vrsta bodotih del komisije (n. pr. staranje vrvi, gibkost, pogoji ob trganju,
obraba pri trenju vrvi).

6. Rabljene vrvi, izguba kvalitete.

7. Razno.

8. Prihodnje zasedanje.

Zasedanje je bilo predvsem tehniSkega znadfaja. Zato prinasamo samo povzetek
iz zapisnika.

Udelezence je ob otvoritvi pozdravil predsednik Planinske zveze Slovenije kot
gostitelj tov. Fedor Kosir. Predsednik zasedanja Pierre Henry se je zahvalil v imenu
UIAA in pozdravil navzoce, zlasti zastopnika Ceskoslovaske fer zastopnika Velike
Britanije.

Ta je izjavil, da v Angliji preizkusa s sunkovno obteZbo vrvi ne vrse, vedoé,
da sedanje vrvi iz umetnih vlaken ze zadostujejo. Pa¢ pa jih moéno zanimajo pre-
izkusi polkodbe vrvi pri trenju &ez oster rob ob moéni sili v vrvi in nagini, kako
tozadevno tveganje zmanjsati Ze pri izdelavi vrvi,

Soglasno je bilo ugotovljeno, da je prva in osnovna naloga zasedanja najti naj-
boljse mednarodno sprejemljivo oblikovanje naprave Dodero za preizku$anje vrvi
s padcem in formuliranje dveh ustreznih norm, ki naj tvorita dodatek k protokolu:
1. Princip in definicije preizkusa. 2. Velic¢ine in pogoji preizkusa. Ta vazni cilj je bil
po dolgih izérpnih debatah v celoti kon¢no doseZen in obe mormi formulirani. Edina
to¢ka, kjer sporazuma Se ni, je vigina prostega padca 5 m (francoska norma) ali samo
2 m (avstrijsko-nemski predlog, znatni prihranki vrvi). Sklep: vrie naj se primerjalna
merjenja. V primeru dovolj enakih rezultatov bi bilo mogodée dovoliti obe visini, ¢e
ne bi prislo do sporazuma.

Preizkus z napravo Dodero je preizkus saut-aut«: vrv zdrzi ali se pretrga. Ko-
lika je pri tem sila v 'vrvi in raztezek, to naj bi dolo€ila posebna dodatna meritev.
V tem pogledu predstavlja velik napredek metoda z nihalno uteZjo, ki si jo je za
plezalske vrvi zamisli prof. dr. Dusan Avsec (Institut za tehmigko mehaniko na uni-
verzi) ustrezno znanemu nacinu pri preizkuganju jeklenih vrvi ipd. Ta preprosta me-
toda da lahko hkrati vse podatke (sila, raztezek, energija za raztrganje), rabi pa
kratke kose vrvi (ca. 1 meter) in tako lahko izvrstno sluzi tudi za preizkuse starih
vrvi po kosih. Avséev ekspoze z diapozitivi je zbudil Zivo zanimanje in presenecenje.
Poizkusi se bodo nadaljevali v smislu izpopolnitve tudi te metode, ki bo dovoljevala
primerjalna merjenja. Planinska zveza Slovenije bo tu pomagala materialno.
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Znaten del diskusije je bil posve¢en rabljeni vrvi, njeni zanesljivosti, preizku-
sanju ipd. Sprejete so bile smernice za tozadevno nadaljnje delo kot tudi za druge
teme, n. pr. gibkost vrvi, vpliv klime in svetlobe,

Pri tem so bile sprejete naslednje konkretne zadolZitve:

— Velika Britanija: Kontrola rabljene vrvi.

— Ceskoslovagka: Uporaba »crusherjev« za doloéevanje sil v vrvi,

— Avstrija: Vpliv vidine prostega padea (5m ali 2 m).

— Jugoslavija: Metoda z nihalno uteZjo.

— Francija: Vpliv éasovnih razmakov med dvema zaporednima padcema,

Glede nadaljnjih zasedanj je UIAA poslala pismen predlog, naj bi se wvrsila

tasovno in krajevno hkrati z njenimi, vsakoletnimi generalnimi skupd&inami, ker
da je to na roke delegatom. Ta poziv ni naletel na simpati¢en odziv, ker so delegati
vetinoma tehniéni strokovnjaki, delegati UTAA pa ne. Sklenjeno je bilo, naj bo pri-

hodnje zasedanje na Dunaju in

sicer v zadetku poletja 1961, da bi delo potekalo

hitreje. UIAA zaseda jeseni, tudi na Dunaju.

Zasedanje in pozasedanje je potekalo v izredno prijetnem ozraéju pravega med-
narodnega duha. Sproséeno okolje Bleda in dobra oskrba hotela »Jelovice« sta bi-
stveno pripomogla k temu. Na Zalost je kislo vreme precej kvarilo alpinisti¢ne naérte

posami¢nih delegatov. Kljub temu
sploSno, prav tako tudi nad
predstavnikov.,

je bilo navduSenje nad Bledom v jeseni vse-
gostoljubnostjo Planinske zveze Slovenije in njenih

France Avéin

iz obénih zboroy

PD MAJSPERK. Skopa poro¢ila o
rednem letnem obénem zboru prikazu-
jejo le v majhni meri delovanje drustva.
Organizirali so skupinske izlete na Tri-
glav, Logarsko dolino, Okreselj, Bohinj,
Sosko dolino, Bo¢, Donatko goro, Pohorje
in Krvavec. Drustvo ni v zadostni meri
pritegnilo mladino k sodelovaniju, to bo
v prihodnje najvaznejga naloga novega
odbora. Nabavili so Sotore in blazine za
¢lane drustva in jim tako omogodili, da
so pod ugodnimi pogoji letovali po raznih
krajih domovine.

Pohvaliti pa je potrebno Tovarno vol-
nenih izdelkov z mjenimi upravnimi or-
gani, ki je nudila finanéno pomoé pla-
ninski dejavnosti,

PD NOVO MESTO. Sredi Gorjancev
leZi Dom Vinka Pader$i¢a, ki ga oskrbuje
PD Novo mesto. Lansko leto je bil Dom
primerno oskrbovan, imeli so pa teave
s personalom tega doma. Eno najbolj pe-
re¢ih vprasanj so re$ili z zgraditvijo vo-
dovoda. Izvrsili so tudi razma manijsa
adaptacijska dela, medtem ko bo nabava
opreme v glavnem naloga novega odbora.
Narad¢anje motorizacije pa sili drustvo k
ureditvi in pove¢avi parkirnega prostora.
Te akcije se je odbor Ze lotil, toda moral
je zaradi pomanjkanja finanénih sredstev
odnehati. Za premagovanje finanénih te-
7zav je pokazal vse razumevanje ObLO
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Novo mesto, kateremu je drudtvo zelo
hvaleZno za izkazano pomoé.

V organizacijskem smislu je &tevilo
¢lanov drustva zelo maraslo, Na osnovni
soli so ustanovili planinski krozek. Mladi
planinei so skupno s starej§imi odgli na
izlete v bliZnjo okolico. Nekaj starejiih
¢lanov pa je odilo na izlete v Julijske
Alpe, obiskali so Kanin, Mangrt, Krn,
nekateri pa so odsli tudi po poti planin-
ske transverzale, Predavanja o lepoti na-
8ih in tujih planin so privabila $tevilne
poslusalce,

Na obénem zboru so sprejeli nove na-
loge in sicer: razdiriti planinsko dejav-
nost po okoliskih krajih, pospefevati pla-
ninsko udejstvovanje élanov s prireja-
njem Stevilnih izletov, poZiviti delo =z
mladino in mnabaviti potrebno opremo za
Dom Vinka Padersi¢a.

PD PTUJ. Med ¢lanstvom in uprav-
nim odborom dru$tva je zelo slaba po-
vezava. To je bilo zlasti oé¢itno pri sklice-
vanju obénega zbora, ki je bil zaradi pre-
majhne udeleZbe &lanov sklican kar dva-
krat, V drustvu je sicer nad 300 ¢lanov,
¢lanarino pa redno pladuje le polovica.
Delne tezave so v tem, da drustvo tudi
nima svojih prostorov, Zaradi velike sta-
novanjske stiske se e vedno okorii¢a s
gostoljubjem, ki jim ga nudi podjetje
Petovia.



Pri ugotavljanju agilnosti drudtva so
prisli navzo¢i ¢lani do misljenja, da bi
bilo potrebno koordinirati delo z drustvi,
ki imajo enake cilje, kakor n. pr. Turi-
stiéno drustvo in Poditniska zveza. Sedaj
je sorodna dejavnost razbita na razna
drustva, sredstva so skromna, posebne
dejavnosti pa ne izkazuje nobeno dru-
Stvo. Ponovno je hila izrefema tudi po-
buda za zgraditev kofe ma Donacki gori
skupno z ostalimi obmejnimi drustvi.
Drustvo se je sicer povezalo s PD Maj-
gperk in vloZilo Ze precej truda za zgra-
ditev zasilne ko¢e, toda pomanjkanje fi-
nan¢énih sredstev je zavrlo vsako nadalj-
nje delo.

Kot edino drustvo, ki se bavi s tur-
nim smuéanjem so skuSali organizirati
smucarske te¢aje za mladino. Uspel pa je
le te¢aj na Vrsicu, medtem ko je na Po-
horju odpadel zaradi premajhne udelez-
be. Clani mladinskega odseka nimajo na-
&elnika, vse delo opravljata dva mladinca,
ki sta tudi v upravnem odboru, Naredili
so izlet na Ursljo goro, udelezili pa so se
tudi pohoda v Zavrinico za Milanovitev
p~:)k.'a.11 na zalost pa so bili diskvalifici-
rani. Priblizno 20 mladincev hodi Ze dru-
go leto po planinski transverzali in je
njihova Zelja, da bi skupno s starejSimi
odsli preko najtezjih variant, ostala do
sedaj 8e brez odmeva. Drustvu ni uspelo
pridobiti planinea, ki bi vodil izlete mla-
dine v planine. Zato je mladina brez vsa-
kega vodstva, navezana le ma sebe, in
rezultat tega je, da Stevilo vélanjenih
mladincev pada. Novi upravni odbor bo
preskrbel mladini vodnika, ki bo pozivil
delo tega odseka.

Drudtvo je organiziralo ve¢ krajsih iz-
letov v okolico, pa tudi v Julijske in
Kamnigke Alpe jllh je zanesla pot. Ude-
lezba ¢lanov je bila zelo skromna. Pri-
pomniti pa je treba, da so tudi turisti¢no
drustvo kakor tudi mnoga velja podjetja
organizirala 3$tevilne izlete z vetjo ude-
lezbo ljudi. Drustvo pa s svojimi skrom-
nimi sredstvi ne more nuditi élanstvu
take ugodnosti, kakor bi bilo zaZeleno.
To je bilo zlasti o¢itno pri nameravanem
taborjenju v Krnici ali na Vr§icu, kjer bi
seznanjali élane z osnovo plezalne teh-
nike. Pomanjkanje Sotorov, sredstev in
vodi¢ev je pripomoglo, da so to ostale
samo neizpolnjene Zelje.

PD KRANJSKA GORA. Zelja, prika-
zati 1ljudem lepote tega predela in jim
nuditi prijeten oddih — je smisel sode-
lovanja turistiénega in planinskega dru-
stva. V tem smislu so imeli ve¢ skupnih
sej za reSevanje problemov, ki so se po-
javili med letom ter iskali naéine ustva-

ritve &im bolj§ih pogojev za bivanje v
gorskem svetu.

Lani ustanovljen mladinski odsek ni
zadel z delom, kot bi bilo zaZeleno. Imeli
so dvoje predavanj, medtem ko so name-
ravani izleti mladine odpadli. Markacij-
ska dejavnost je bila omejena na nekaj
urejenih poti in postavitivi novih kazi-
potnih tabel. Ve¢ina dela je bila zaradi
slabega vremena odlozena na drugo leto.

Drustvo oskrbuje Ko¢o na Gozdu, Mi-
hov dom, Kofo v Krnici in Dom na
Korenskem sedlu, Oskrbovanje ko¢ pa
zahteva tudi stalna popravila. Izvrsili so
pleskarska dela stavbe in inventarja Koce
na Gozdu. Prav tako so bila urejena
manjia popravila na Mihovemn domu in
elektritnem vodu do Koc¢e na Gozdu.
Precej tezav so imeli tudi glede oskrbni-
ka kofe v Krnici, zaradi ¢esar so lahko
koto odprli Sele v zadetku avgusta Ce-
prav je ta ko¢a Se vedno pasivna, je
vazna izhodi3éna postojanka za Razor in
Skrlati¢ino skupino, Po zapisniku sanitar-
ne inspekcije bi bilo potrebno izvrSiti
obsezna popravila v Domu na Korenskem
sedlu. Za popravilo, ki naj bi verjetno
zneslo ca. 2,500.000 din, pa drustvo nima
potrebnih sredstev. Upravni organ koce
je obé¢ina, ki bo Dom zaprla in uredila.
Ko bo Dom urejen, ga bo drustvo lahko
ponovno pridobilo v upravljanje.

V sklopu drustva deluje GRS, ki vrsi
stalno sluZbo na smucarskih terenih Vi-
tranca.

PD DOVJE-MOJSTRANA. Drustvo ze
enajst let oskrbuje postojanko Dom v
Vratih, Zgradba, zgrajena Ze pred 50 leti,
zahteva vsako leto wveliko investicijskih
sredstev za razna popravila odnosno pre-
ureditve prostorov.

Preureditev prostorov — dveh jedilnic
in ureditev to¢ilnice je odpravila ozko
grlo v hodniku. Prav tako je potrebno
raznih popravil tudi gospodarsko poslop-
je, kJer so pomozni prostori za dom, ga-
raze in s:kupna. lezis¢a. V neposredm
blizini doma je tudi zasilno urejen cam-
ping prostor, ki se ga posluzujejo pred-
vsem inozemski planinci.

Se vedno pa je ostalo nmerefeno vpra-
sanje vodovoda in elektrifikacije. Najeti
bodo morali kredit za nabavo elekiri¢ne
centrale, ki bi tako redila vprasanje raz-
svetljave. Velik finanéni problem je per-
sonal postojanke, ki oskrbuje dom samo
6 mesecev in je treba iz tega prometa
kriti stro$ke skozi vse leto. Postavlja se
tudi vprasanje ureditve ceste, Cesta je
izredno vaZna za postojanko, vendar pa
cestna uprava me skrbi zanjo, kakor bi
bilo potrebno. To se predvsem nanaSa na
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odsek ceste od Cerlovea naprej, Modan
promet zahteva redno vzdrzevanje cest,
prav tako pa tudi pluZenje ceste %e v za-
Cetlu meseca aprila. S tem bi bilo zelo
ustrezeno planincem in smuéarjem.

Pri delu markacijskega odseka so ve-
liko prostovoljnih ur izvrdili pripadniki
alpinisticnega in mladinskega odseka.
Propagandni odsek je preskrbel foto ma-
terial in ve¢krat menjaval izlozbeno
okno. V dokaj neugodni letni sezoni so
¢lani alpinisti¢nega odseka izvrsili ca. 200
letnih in zimskih vzponov in tur na vr-
hove. Na smuéarski ocenjevalni vozZnji v
Vratih so ¢lani odseka zasedli 1. in 3. me-
sto. Organizirana je bila tudi manjsa od-
prava v inozemstvo in sicer v juZno-
tirolske Dolomite v Ttaliji. Delovanje
mladinskega odseka je omejeno le na
ozko pes¢ico mladih ljudi, ki za svojo
marljivost zasluZijo vso pohvalo in pri-
znanje. Clani odseka so iz svoje srede
izvolili lastni edbor, ki je skrbel za red-
no delo znotraj in na terenu. Delovni se-
stanki so prerasli v debatne vetere, kijer
80 se seznanjali s planinstvom in v ta
namen vodili dnevnik dela. Udelezili so
se raznih zveznih seminarjev in tedajev.
Izvedli so veé tur ter tudi nekaj plezalnih
vzponov ter zimskih visokogorskih tur.
Pripomniti pa je potrebno, da ti mladinei
niso tipi¢ni predstavniki mladinskega od-
seka, temve¢ predvsem pomladek alpini-
stiénega odseka. Odsek se je tudi prijavil
za tekmovanje »Gore in mladina« ter je
tudi sodeloval pri delovnih akeijah za
popravljanje planinskih potov, urejevanju
bivaka pod Luknjo, skozi vse leto so se
urili v plezalni Soli ter se udelezili smu-
¢arsko ocenjevalne voznje v Vratih in v
Zavrsnici.

Drustvo ima teZave, da bi dobilo &lo-
veka, ki bi vodil mladino v njenem delu
in ji vzbujal zanimanje za lepoto planin.

V drustvu je vkljutena tudi postaja
GRS. Izvrsili so ved¢ zimskih vezb, letnih
in zimskih te¢ajev in sodelovali na tre-
ningu in tekmah. Omeniti je treba, da
ima drustvo tudi svojo knjiZnico v ve-
liko veselje vseh delovnih ljudi,

PD LITIJA. V upravi planinskega
drustva je postojanka na Janéah. V pre-
teklem letu so bila izvréena precejinja
adaptacijska dela in nabavljen deloma
nov inventar. Za delo pri graditvi kakor
tudi za strezbo gostov so odborniki opra-
vili preko 3500 prostovoljnih ur, Za raz-
bremenitev pozrtvovalnih odbornikov —
¢e vzamemo samo primer gospodarja po-
stojanke, ki je sleherno nedeljo opravljal
vse posle od kletarja do natakarja — bi
bilo treba ¢imveé ljudi pritegniti v delo.
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V visti tezav, ki se pojavljajo v nanovo
zgrajenem domu, so imeli Se tezave z ne-
katerimi gosti, predvsem z domaéini za-
radi prekomernega pitja. Ukrenjeno je,
da se odpravijo take motnje in zagotovi
miren pocitek vsem gostom. Ceprav so
bila Ze izvrena razna dela pri preure-
ditvi postojanke, je sanitarna in&pekeija
predloZila Se nekaj preureditev, ki jih bo
potrebno izvrsiti. Delo drudtva ni samo
monopol nekaterih posameznikov, zato je
treba vkljuéiti ve¢ 1judi, posebno mladine,
ki kaZe zanimanje in voljo za aktivno so-
delovanje. Dom na Jan¢ah drustvo stalno
oskrbuje in je imelo v preteklem letu
precejSen obisk, Med drugimi Stevilnimi
gosti so obiskali postojanko tudi tovaris
Edvard Kardelj, Leo Mates in Miha Ma-
rinko.

Za pozivitev mladinskega odseka so
bili postavljeni predlogi, naj bi se na %o-
lah organizirali krozki, ter da bi se $olski
izleti odnosno Sportni dnevi organizirali
V povezavi s planinskim dru$tvom, Izre-
¢ena je bila tudi Zelja, da bi posamezniki,
ki hodijo po poteh zasavske transverzale,
pritegnili tudi mladino.

V preteklem letu so organizirali dva
izleta v Alpe, ki pa nista bila dobro obi-
skana.

S sploSnega dela dru$tva je razvidno,
da se ima drustvo za uspeh zahvaliti le
pomoti odbornikov, medtem ko ni znalo
pritegniti oziroma =zainteresirati ostale
¢lane za to dejavnost.

UdeleZenci obénega zbora so z eno-
minutnim molkom poéastili spomin umr-
lih ¢astnih ¢lanov drugtva.

PD NOVA GORICA. Na 13. rednem
obénem zboru je drugtvo pregledalo svoje
delo. Prve vidne uspehe je zabelezil pro-
ragandni odsek. Sestavili so koledar pla-
ninskih prireditev, organizirali so ude-
lezbo planincev pri masovnih manifesta-
cijah, pri akcijah po poteh goridke fronte,
izdelali spominéke, tipiéne za vsako po-
stojanko. Velika udelezba ljudi na pre-
davanjih dokazuje, da so predavanja zelo
priljubljena pri ljudeh. V skladu z decen-
tralizacijo dela se dejavnost drustva raz-
vija preko posameznih planinskih skupin,
ki so se razvile v kraju kot Dornbergu,
Senpetru, Kanalu itd. Glede na razdrob-
ljenost terena je organiziranje samostoj-
nih planinskih skupin v dru$tvenem
okviru pot h krepitvi samoiniciative in
prodiranju planinske misli med delovne
ljudi.

Gospodarski odsek uspe$no vodi go-
spodarstvo petih postojank in sicer posto-
janke Kekec, Poldanovec, Dom Klementa
Juga, Gomisckovo zavetisée in Stjenkovo



koto na Trstelju. Najvecji promet izka-
zuje postojanka Kekec, Spri¢o narasca-
jotega prometa pa se 7e kazejo razne po-
manjkljivosti kot preureditev prostorov,
ureditev okolice, garaz itd, V preteklem
letu so priceli z izolacijo kletnih prosto-
rov in izgradnjo ventilacijskih naprav.
Ob pomo¢i obéine in mnozi¢nih organi-
zacij so dokonéali gradnjo ceste za avto-
mobilski promet. Zavoljo tega bo ftreba
misliti tudi na shrambeni prostor stevil-
hih motornih vozil. V prijetni okolici do-
ma so mladi gozdarski strokovnjaki Ze
uredili nasade bodocega mediteransko-
alpskega vrta. Na Lokvah se v Domu Pol-
danovec se vedno nadaljujejo velika
adaptacijska dela. Kot je poudaril pred-
sednik drudtva je ta postojanka Ze pre-
rasla okvir planinskih postojanik in bi
bila edina re§itev, vrniti jo Splosnemu
ljudskemu premozenju. Priblizni najeti
kredit 50 milijonov za to postojanko ne
more prevzeti drustvo, medtem ko bi
obéina lahko tu uredila gospodarsko pod-
jetje, ki bi imelo velik uspeh. Poslovni
uspeh je pokazala postojanka Dom Kle-
menta Juga v Lepeni. V lanskem letu so
adaptirali depandanso in s tem povedali
kapaciteto leZiic. Uspeh se je takoj po-
kazal. Promet se je napram lanskemu
letu skoraj podvojil. Sprico tega, da je Se
oprema depandanse precej provizori¢na,
bo {reba to majprej urediti. Drustvo je s
tem v stalni zvezi s poditniskim domom
podjetja Riba iz Izole, ter so priprav-
Jjalna dela ze v teku. Tezave pa ima dru-
stvo s Gomisckovim zaveti§éem na Krnu
in koto na Trstelju. Ceprav je zavetisée
to¢ka planinske transverzale, je postojan-
ka iz leta v leto pasivna. Tezave so glede
personala, oskrbovanje ko¢e je zelo pro-
blemati¢no, pa tudi vremenske neprilike
in dejanja nekulturnih ljudi unicujejo
koto. V perspektivi je zgraditev Zi¢nice
od Lepene do Krnskega jezera. Da bi le-
pota jezera ostala nedotaknjena, je bila
izrazena misel, postaviti koto za jezerom
ob Dupli planini. Problem drustva je tudi
postoja-nka na Trstelju, Po zaslugi vestne
in poirtvovalne oskrbnice je Trstelj po-
novno ozivel. Da bi delovnim ljudem
lahko nudili potrebno ugoedije, je potrebno
temeljito obnoviti ko¢o in nabaviti nekaj
nove opreme ter urediti pot iz Temnic,
da bi bil lazji dostop ter ceneje oskr-
bovanje.

Ceprav ima drustvo v upravi gospodar-
stvo 5 postojank,; nima potrebnih uprav-
nih prostorov in celotno delo sloni le na
odbornikih, ki so zelo pozrtvovalni in tu-
di nosilei uspes$nega poslovanja drustva.

Ne smemo pozabiti na delo mladin-
skega odseka in markacijske dejavnosti.

Skupno s taborniki so se udelezili izleta
na Sabotin, pohoda po poteh goriske
fronte, tabora v Zavrsnici, sodelovali so
na te¢aju za planinske mladinske vod-
nike v Vratih. Drustvenemu markacistu
Ivotu Pavlinu ni uspelo, da bi organi-
ziral markacijski odsek. Vse delo pri ob-
novitvi markacij kakor tudi novih je sam
opravil, Poleg rednega markacijskega de-
la je oskrboval razstavno omarico v Sol-
kanu, ki jo je domiselno opremljal s
slikami in besedilom. Kot sodelavec pro-
pagandnega odseka je opravljal plakati-
ranje potrebnih drudtvenih oglasov za
razne prireditve.

Na obénem zboru so sprejeli med dru-
gim tudi sklep, da bi za pozivitev druz-
benega Zivljenja Vv drugtvu organizirali
klubske vetere za planince in stopili v
tesnejde stike z vsemi pososkimi drudtvi.

PD MEDVODE. Podobno kot prejinja
leta so vsa vaznejsa gospodarska doga-
janja vrsili okoli planinske postojanke
Slavkov dom. V glavnem so bila zaklju-
¢ena gradbena dela na dozidanem ob-
jektu ter razna vzdrzevalna dela in ure-
janje notranjosti doma. Poleg vseh teh
obseznih del so resili tudi problem vode
ter odstranili pomanjkljivosti, ki jih je
ugotovila pozarno-varnostna komisija.

Vsekakor pa je bila najvaznej$a prido-
bitev telefon, ki je bil napeljan v rekord-
nem ¢asu 14 dni. Za poslovanje doma so
nabavili novo opremo. Skupne investicije
znagajo ca. 3,040.000 din, pri ¢emer ni
upostevana vrednost prostovoljnega dela
in ostalih prispevkov.

V drustvu pridno deluje mladinski in
alpinistiéni odsek. Vazen je sklep AO, da
so pripravljeni sodelovati z mladino, jo
voditi na izlete in prikazovati mladini
lepote alpinisti¢nega udejstvovanja.

Za pozivitev izletnitke dejavnosti so
predlagali, naj bi drustvo sestavilo pro-
gram izletov in ga dostavilo posameznim
kolektivom in organizacijam. Tak naéin
organiziranja izletov se je svojecasno ob-
nesel in bi ga kazalo obnoviti.

Ob zakljuéku obénega zbora so Se na-
vzodi udelezili predavanja z barvnimi po-
snetki.

PD BOVEC. Najvecja naloga, ki si jo
je naloZilo’ drustvo za svoj plan dela je
bila adaptacija in povecava Mangrtske
kode, kar je bilo v glavnem tudi izvrseno.
Vreme — veéni deZz in mraz — je za-
viralo hitro in uspesno delo adaptacije,
strogki so rasli. Predraéun je bil presezen
najveé¢ zaradi vremenskih meprilik in ne
nazadnje zaradi dragega materiala. Z iz
vrieno adaptacijo se je povecala kapaci-
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teta jedilnice, povedali so tudi prostor za
preno¢idée ter uredili prostorno klet, Le-
pa alpska cesta omogo¢a prevoz z naj-
vedjimi avtobusi prav do sedla Mangrta,
od koder ljubitelji planin obiskujejo gor-
ski svet. Mala lesena koéa Pa ne more
sprejeti takega brometa, zato je nujno
uresniciti naérte za izgradnjo Doma. Ce-
prav se je promet ko¢e ma Mangrtu zelo
povedal, med drugim je obiskalo koto
veliko inozemskih planincev, je potrebno
pripraviti §e veéjo propagando med vse-
mi delovnimi ljudmi, posebno pa iz dru-
gih republik.,

V zvezi z izvrieno adaptacijo pa ne
smemo pozabiti $tevilnih prostovoljnih ur
€¢lanov kakor tudi ne finan¢éne po-
mot¢i ob¢ine Bovec. Za Popularizacijo
Mangrta je mnogo prispevalo tudi turi-
sti¢no drustvo, ki je organiziralo $tevilne
izlete. Pripomniti je treba, da je obisk te
postojanke vezan ma cesto, ki pa je za-
radi snega zaprta za ve¢ mesecev. (e bi
se na$lo razumevanje pri Upravi za ceste
LRS, bi bil ugodno refen ta problem, ki
je med drugim pere¢ tudi pri ureditvi
obmejnega prometa na Predelu. Na Pre-
delu je planinska postojanka, ki je zaradi
neizpluZene ceste odrezana od sveta od
zgodnje zime pa do pozne pomladi. S pre-
hodnostjo ceste bi poslovanje Doma vse-
Hakor postalo tudi aktivno, Lep obisk je
zaznamovala planinska postojanka Zlato-
rog v Trenti, ki se lahko pohvali z lepim
gospodarskim uspehom. Dom Petra Ska-
larja ma Kaninu v svojem gospodarstvu
belezi napredek, vendar je 3e vedno pa-
sivna postavka gospodarskega drustva,
Streha in ostali deli stavbe so v zelo sla-
bem stanju in jim preti nevarnost pro-
pada. Pomanjkanje potrebnih finanénih
sredstev onemogoda drustvu, da bi se lo-
tilo ureditve tega problema, Omeniti mo-
ramo, da se razni faktorji zanimajo za
izgradnjo Ziénice na Kanin. Doslej so bila
napravljena prva merjenja in so samo
nakazani maérti za uresniditev te zamisli
na kasneji ¢as. Velik pomen ima Kanin-
ska koéa tudi za smuéarje, Lepi smudar-
ski tereni pomenijo pravo doZivetje tudi
za majbolj razvajenega smuéarja.

Mladinski odselk je imel] v preteklem
letu smuéarske tedaje, ki so se jih udele-
Zili veéinoma starejsi mladinci, Za boljso
povezavo letnega in zimskega Sporta so
se povezali s TV Partizanom.

Pionirski odsek drugtva je zelo mav-
dusen za izlete, ki so se jih udelezili ve-
¢inoma v raznih skupinah s starej$imi
¢lani. Pri sprejetju novih nalog so ¢lani
mladinskega odseka stremeli predvsem
za tem, da bi pozivili delo tega odseka.
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PD TOLMIN. V organizacijskem po-
gledu se je $tevilo ¢lanstva planinskega
drustva poveéalo, zlasti se Jje povedalo
Stevilo pionirjev, medtem ko je istotasno
Zaznamovano nazadovanje mladincey, To
ni posebno razveseljivo dejstvo in bo po-
trebno vzbuditi mladini vedje zanimanje
za planinski svet. Delo miladinskega od-
seka je potekalo v organiziranju izletov,
Vv prostovoljnem delu in obisku preda-
vanj z barvnimi diapozitivi, Glavni vzrok,
da odsek ni zazivel polni meri, je po-
manjkanje mladinskih vodiev in ne na-
zadnje materialnih sredstev. Posebno je
treba omeniti pozrtvovalnega miladinea
tov. Mitjo Savli, ki je v preteklem letu
tudi prejel znadko slovenske planinske
transverzale. Pr lagalo se je, naj bi mla-
dinski odsek priskodil na pomo¢ marka-
cijski dejavnosti, ki je bila v prejsnjih
letih precej zanemarjena in zato zahteva
takojinjo obnovitev. Sodelovanje mladih
planincev pri delih, ki bi se vriila v $ol-
skih poéitnicah, bi nudilo mladini dosti
zanimivega udejstvovanja, Pripravljenost
za delo z mladino je pokazal tudi pred-
stavnik JLA, ki je ponudil mladini ma-
terial, ki ga nima drustvo, kot Sotore in
drugo. Na obénem zboru je bila pode-
ljenja tov. polkovniku JoZzetu Sviglju
zlata zna¢ka PSJ in diploma za zasluge v
planinstvu.

Zaradij pomanjkanja finanénih sred-
stev je gradbena dejavnost koée na pla-
nini Razor nekoliko popustila. Ceprav ob-
jekt Se mi popolnoma dokonéan, je bila
ko¢a oskrbovana in je nudila zavetje
mnogim planincem. K dobremu obisku
kote je medvomno pripomoglo poZrtvo-
valno delo oskrbnice in njene sodelavke,
Razumevanje za delo planinskega dru-
Stva je pokazal kolektiv Tovarne pohistva
v Podmeleu, ki je dobavil za koo novo
opremo, za kar mu je drudtvo zelo hva-
lezno. Glavna dela, ki jih je treba Se
opraviti, so pleskanje in barvanje celotne
zgradbe in dograditev potrebne drvar-
nice,

V alpinistitnem odseku so vkljuéeni
alpinisti in kandidati iz pososkih planin-
skih drustev in to Tolmina, Podbrda, Ko-
barida in Bovea. Slabo vreme je oviralo
delo odseka ter je bilo izvedeno le par
vzponov. Majhno S$tevilo aktivnih alpi-
nistov, ki bi vzgajali mlade planince in
jih usposabljali za alpinisti¢no delo, fi-
nanc¢ne teZave kot tudi meizrazite stene v
teh predelih Alp so vzrok, da ta dejav-
nost nima takega obsega, kot bi bilo za-
Zeleno. Na podro¢ju tega drustva deluje
tudi GRS, ki v lanskem letu ni imela no-
bene reSevalne akeije.



PD RAVNE NA KOROSKEM. Delo-
vanje drustva je bilo dosedaj v glavnem
usmerjeno na delo mladinskega in alpi-
nisti¢nega odseka, Stevilo €lanov miladin-
skega odseka Steje 204 ¢lanov. Udelezili
so se ved izletov, seminarja ma Peci in
tudi posveta koordinacijskega odbora
miladinskih odsekov meziske in dravske
doline.

Na tem posvetu je bil sprejet irok
plan dela z mladino. Omembe vreden je
izlet v okviru tega odbora ma Gross-
glockner, ki sta se ga udelezila dva ¢lana
druitva. Stevilo mladine in njihovo mav-
dufenje za organiziranje izletov pa zah-
teva zadostno Stevilo miladinskih vodni-
kov. To je posebno perete vprasanje Vv
&asu Solskih poéitnic in ga bo moral resiti
novi odbor.

Zelo je razgibano delo alpinistiénega
odseka. Clani odseka so skupno s priprav-
niki opravili 99 vzponov od III. do VL
tezavnostne stopnje v Julijskih in Kam-
nigkih Alpah. Clani so se udelezili na-
daljevalnih tecajev, pripravniki pa te-
¢ajev za zadetnike, ki jih je organizirala
Komisija za alpinizem pri PZS v Vratih.
Prav tako so se udelezili smucarsko oce-
njevalne voznje V Vratih, kjer bi lahko
glede na znanje zasedli prvo mesto, Spo-
sobnost ¢lanov tega odseka pofrjuje ne-
dvomno izbira ¢lana tega odseka za in-
struktorja v zadetniski in nadaljevalni
alp. tedaj v Vratih. Zelja vseh ¢&lanov
drustva je, da bi se vegje §tevilo Raven-
¢anov vkljudilo v to delovanje.

Stevilo ¢lanov se je zelo povecalo.
Razveseliivo je dejstvo, da ima drustvo
v svoji sredi toliko mladih ljudi. Obeta
se uspesno nadaljevanje tradicije v pla-
ninskem delovanju. Za &im bolj$o pove-
zavo drudtva s ¢lani so organizirali na
Urslji gori planinski tabor, ki je bil zelo
dobro obiskan. Organizirali so itevilne
izlete. Niso bili masovni. Opazilo se
je, da je zanimanje za izlete popustilo,
posebno Se, ¢e S0 planinci odvisni od svo-
jih sredstev. Nasprotno pa so bila zelo
dobro obiskana predavanja z barvnimi
diapozitivi.

Markacijski odsek je Vv preteklem letu
uspesno opravil vse naloge, ki jih je spre-
jel v delovni plan. Za to je medvomno
zasluga pozrtvovalnega markacista tova-
risa Ivana La¢na.

Drustvo si je postavilo za glavno na-
Jogo, da zgradi lastno postojanko in to
na Naravskem vrhu pod Ursljo goro. S
to lokacijo sredi lepih smuskih terenov
in s pogledom na celono podroéie od
Zoitanja do Pece bi drustvo pridobilo
res lepo planinsko postojanko. Planinski
dom nameravajo graditi v dveh etapah.

To bo omogoéilo, da bo dom lahko obra-
toval brez ozira na poznejso gradnjo
druge etape, Nacelniku gradbenega odbo-
ra tov. ing. Peroviku je uspelo Zbrati v
pretezni vefini Ze vso dokumentacijo in
izdelati idejni naért .Manjkajo le ge po-
trdila obé¢ine glede priklju¢ka za vodo in
kanalizacijo, potrdilo o virih financiranja
in razmejitve parcel. Predra¢unska vred-
nost za izgradnjo doma se bo verjetno
7znizala za tretjino, ¢e bo drustvo prevze-
lo gradnjo v svoji reziji. Za zgraditev do-
ma so bila obljubljena rTazna finaéna
sredstva, ki jih bo treba sedaj zbrati.

PD VUZENICA. Lanskoletni obéni
zbor je bil doloen za mesec junij, pa se
zaradi premajhne udeleZbe ¢lanov ni mo-
gel dzvrditi. Zato je letosnji obéni zbor
pregledal delovanje drustva od leta 1959
naprej. V drustvenem upravljanju sta
dve postojanki in sicer Planinc in Pod-
lipje. Zaradi zelo slabega stanja na koti
Planinc so se morali lotiti obseznih po-
pravil. Izpopolnjena je bila notranja
oprema in nabavljen razni inventar. Ugo-
tovili so tudi, da bi se dalo marsikaj
uspefno urediti, ¢e bi bil le oskrbnik koce
imel ve¢ ¢éuta odgovornosti. Ker sedanja
kot¢a nima veé tistega pomena za planin-
stvo, kot ga je imela nekdaj in ker tudi
vse nove planinske poti s transverzalo
vred obidejo fo koto, nekateri &lani dru-
§tva menijo, da naj bi drustvo opustilo
to koo in zgradilo novo ko¢o na Kastiv-
skem sedlu, Primerno so uredili tudi za-
vetisée Podlipje nad Muto, ki ga pa zal
ne obiskuje dosti planincev.

Druitvo zaenkrat nima svojih prosto-
rov in najveckrat gostuje v gozdni ba-
raki. Zagotovitev drustvenih prostorov bi
bila mozna le z dograditvijo gasilskega
doma, ki bi odstopil del svojih prostorov
drustvu.

Ustanovitev koordinacijskega odbora
za dravsko in meZisko dolino s sedezem
v Prevaljah je precej pripomogla k poZi-
vitvi dela mladinskega odseka. Delo od-
seka je razdeljeno na kraj Muta in Vu-
zenica, Mladinci Mute so se udelezili 5
taborjenj mladih korotkih planincev na
Peci, planinskega tabora ma Ribniski
koti ter planinske delovne brigade na
Sutjeski. Delovali so tudi pri markiranju
poti &k postojanki »Planine«, ki pa jo za-
radi tehni¢nih ovir niso mogli v celoti
jzvriti, Skupina mladih planincev iz Vu-
zenice je organizirala itevilne izlete kot
tudi razne smudarske izlete na Pohorje,
udelezili so se zanimivih predavanj o pla-
ninstvu in se udelezili sej koordinacij-
skega odbora mladinskega odseka za me-
7i%ko in dravsko dolino.
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Iz razpoloZljivih podatkov je razvidno,
da se je $tevilo ¢lanstva napram letu 1959
povecalo za 46,7%, kar je zelo razvese-
ljivo dejstvo. V letu 1960 so delovali tudi
markacisti, katerih delo ni bilo v celoti
izvrSeno in bo dokonéano v letoS$njem
letu.

Za pozivitev dela so med drugim spre-
jeli sklep o koristnem sodelovanju s Tu-
risti¢nim  olepSevalnim drustvom Muta-
Vuzenica in taborniki.

T R

VI. REDNA SKUPSCINA PLANIN-
SKE ZVEZE SLOVENIJE je zasedala
dne 27. in 28. maja 1961 v slavnostno
okrageni dvorani Okrajnega ljudskega
odbora v Novi Gorici.

Od skupnega &tevila 90 planinskih
drustev s 191 volilnimj upravi¢enci je na
njej sodelovalo 81 planinskih drustev s
111 volilnimi upraviéenci oziroma dele-
gati, 22 ¢lanov glavnega in 12 élanov
upravnega ter 3 ¢lani nadzornega odbora
ali skupno 148 volilnih upravicéencev, to
-je 70.5% vseh upravi¢enih voliveev, Po-
leg tega je 23 drustev poslalo na skupséi-
no se 33 opazovalcev.

Vabilu se niso odzvala PD Bohinj-
Srednja vas, Brezice, Gozd Martuljk, Ko-
barid, Kostanjevica na Krki, Majsperk,
Slovenjgradec, Sentjur pri Celju in Ve-
lenje.

Dnevni red je vseboval:

v soboto dne 27, maja:

1. volitev organov skupséine, 2. po-
zdravni nagovor predsednika PZS, 3. po-
.zdrave zastopnikov in 4. formiranje pred-
sedstva delovnih komisij;

v nedeljo 28. maja: 5. poroéila delov-
nih komisij, 7. razpravo o porocilu UO
PZS in o porotilih ter predlogih delovnih
komisij, 8. porocilo nadzornega odbora in
sklepanje o razresnici sedanjemu UQ
PZS, 9. spremembe pravilnika GRS, 10.
volitve glavnega, upravnega in mnadzor-
nega odbora PZS ter delegatov za skup-
8¢ino Planinske zveze Jugoslavije, 11.
sklepanje o zakljuénih raéunih za leto
1959 in 1960 ter o predra¢unu UOQ PZS,
Planinskega Vestnika ter Gorske refeval-
ne sluzbe za leto 1961, 12. sprejem skle-
pov, 13. sklepanje o podelitvi ¢astnih zna-
kov in pohval ter 14. razno.

Skups$¢ino je odprl predsednik PZS
tov. Fedor Kosir in poimensko pozdravil
naslednje goste: Borisa Ziherla, ¢lana,
¢lana CK ZKS, Franca Kaéarja, élana
Komisije za sodelovanje z druzbenimi
organizacijami GO SZDL, DuSana Roz-
mana, nacelnika ONZ Nova Gorica, dr.
Zizka, zastopnika Gorigke turistiéne zve-
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ze in Andrja Struklja, zastopnika Smu-
carske zveze Slovenije, Ludvika Gabri-
jeldica, predsednika ObLO Nova Gorica,
podpredsednika ObLO Nova Gorica Ga-
brijela Majerja, Tineta Remskarja, se-
kretarja OK ZKS Nova Gorica, dr. Ru-
dolfa Rutarja, zastopnika OLO Nova Go-
rica, Martelanca, zastopnika okr. odbora
SZDL Nova Gorica, sekretarja obé. komi-
teja ZK Nova Gorica tov. Franca Le-
skovea, Adama Griinfelda, zastopnika CK
LMS, Ivana Sojata, zastopnika PZJ, Mi-
loja Dimniéa, zastopnika PZ Srbije, Stje-
pana Brle¢ica, zastopnika PZ Hrvatske,
Rudolfa Wélle, zastopnika Zveze taborni-
kov, Janeza Pirnata in Bruna Talarja,
zastopnika TZS, dr. Franca Marusic¢a, za-
stopnika RK Slovenije in ing. Marjana
Sebenika, zastopnika Lovske zveze Slove-
nije, Z velikim aplavzom je skupiéina
pozdravila navzoénost nasih zamejskih
planincev in sicer prof, Zorka Jelinéic¢a,
predsednika SPD Trst, ter tov. Bernarda
Bratoza, Jo¢ico Smet in Petra Cermelja,
zastopnika SPD Gorica (Italija).

Potem ko sta posebni delegaciji polo-
zili vence pred spomenik padlih v Sol-
kanu in pred spominsko ploséo dr. Kle-
mentu Jugu je skupiéina izvolila v de-
lovno predsedstvo kot predsednika tov.
Alireda Hvalo, kot ¢lane pa tov, Toneta
Stajdoharja, Janka Fili, Alojza Marko in
Fedorja Kosirja. Cim je delovno predsed-
stvo zavzelo svoje mesto je pevski oktet
Svobode iz Nove Gorice zapel nekaj pla-
ninskih pesmi, skupina pionirjev pa je
skup$éino pocastila s kratkim pozdravnim
nagovorom in cvetjem,

Brzojavno so skupééino pozdravili in
ii Zeleli plodno delo %e tov. dr. Marijan
Brecelj, Rudolf Badiura in Planinska
zveza Bosne in Hercegovine.

Nato je sledil pozdravni nagovor pred-
sednika PZS tov. Fedorja Kosirja (glej
PV st 7/1961, str. 207—304).

Prvi je nato pozdravil skup$tino do-
maéin — predsednik PD Nova Gorica
tov. Alfred Hvala, temu Pa so sledili se
pozdravi ostalih zastopnikov. Pregitano je
bilo tudi pismo SPD Gorica (Italija), s ka-
terim to drustvo sporo¢a, da je v podasti-
tev skupséine poklonilo PZS 10 000 lir.

Z jzvolitvijo predsedstva oziroma se-
kretariatov delovnih komisij in sicer or-
ganizacijsko-propagandne, mladinske, za
alpinizem in gorsko refevalno sluzbo, za
planinska pota, gospodarske komisije if
komisije za prosnje in pritozbe, ki so de-
lale " popoldne, je skupééina zakljuéila
svoj sobotni program. Se istega dne po-
poldne pa je predsednik OLO Nova Go-
rica tov. ing. Karmelo Budihna priredil
delegatom skupséine svedan sprejem in se



% njimi zadrzal dalje €asa v razgovoru.
Delegati skups$¢ine so mu pri tej priliki
izrod¢ili v spomin planinski album. Enako
darilo sta od delegatov prejela Se sekre-
tar OK ZKS tov. Tine Remskar in pred-
sednik PD Nova Gorica tov. Alfred Hva-
la. Za edinstven razgled na son¢no Go-
rigko, ¢eravno ga je nekoliko motilo
dezevije, z moderno urejene planinske po-
stojanke Kekec je poskrbelo PD Nova
Gorica, ki je na tej postojanki delegatom
serviralo vecerjo.

Nedeljski program je skupscina pri-
&ela s citanjem predlogov delovnih ko-
misij, nakar se je vrdila zZivahna disku-
sija tako o teh predlogih kot o porotilu
UO PZS, ki se pa ni ¢italo, ker je bilo se
pred skupééino dostavljeno vsem delega-
tom. O delu UO PZS v razdobju med
obema skup&tinama me porotamo, ker je
bilo to gradivo obravnavano Ze na Sste-
vilnih sestankih in posvetih posameznih
komisij, ki so tudi pripravile ta material
za skup&ino, o ¢emer pa smo v PV ze
poro¢ali. Naj navedemo le predloge po-
edinih komisij, ki jih je skups€ina osvo-
jila, bodoé¢i UO PZS pa poverila, da na
podlagi teh izdela konkretne sklepe in z
njimi seznani vsa PD:

a) Organizacijska komisija:

1. Clanarina za odrasle ¢lane PD se
zvisa od 1. I, 1962 dalje za 50 din in se
odvaja ta znesek v poseben fond kot
prispevek za vzdrzevanje Planinskega
Vestnika.

2. Skups$éina izvoli letos 13 <¢lanov
Upravnega odbora PZS s tem, da ima
Upravni odbor PZS pravico kooptirati v
&asu do prihodnje skupscine PZS po po-
trebi dva mnadalinja ¢lana v upravni
odbor.

3. Upravni odbor PZS je pooblascen,
da podeli v letu 1962 za petdesetletnico
ustanovitve Gorske refevalne sluzbe naj-
bolj zasluznim gorskim refevalcem sre-
brne in zlate ¢astne znake PZS. Kolikor
bi pred proslavo 50-letnice GRS zasedal
glavni odbor, naj se nanasa to poobla-
stilo tudi manj.

4. Planinska dru$tva naj sodelujejo s
sorodnimi in mnoZiénimi organizacijami
zlasti pa tudi z novo ustanovljenimi ob-
&inskimi zvezami za telesno vzgojo. Pla-
ninska drustva na dolofenem podrocju
naj ustanavljajo podro¢ne koordinacijske
odbore z nalogo, da obravnavajo posa-
mezna vprasanja, ki zadevajo delo pla-
ninskih drustev na tem .podro¢ju.

5. Planinska drustva naj pritegnejo
mladino k delu v upravnem odboru kot
odbornike ali njihove pomoZne organe in
jih tako uvajajo v delo ob sodelovanju
starejéih izkuSenih planinskih delavcev.

6. Poglobiti je treba stike med organi
PD in élanstvom na naéine, ki najbolj
ustrezajo na¢inu dela posameznega dru-
§tva (¢lanski sestanki, predavanja, izleti
in podobno).

7. UO PZS naj budno spremlja delo
zlasti manj delavnih drustev in jim po-
skuga pravocasno pomagati. Ce UO PZS
spozna neuspe$nost teh prizadevanj, naj
nedelavno drustvo ali takSno, ki nima
veé pogojev za obstoj, razpusti, preostali
delavoljni ¢lani pa naj se vélanijo v naj-
blizje sosednje PD, po mozZnosti kot po-
sebna skupina,

8. UO PZS naj posku$a v sodelovanju
s pristojnimi organi kolikor mozno od-
praviti omejitve gibanja v obmejnem pa-
su, ki niso v skladu s predpisi in omogo-
&iti planincem obisk obmejnih gorskih
predelov.

b) Planinska
Vestnik:

1. Upravni odbori PD naj se zanimajo
bolj kakor doslej za pridobivanje novih
narotnikov PV in za razSirjanje knjig,
katere izdaja Planinska ZaloZzba. To naj
bo skrb vsega upravnega odbora in ne le
posameznega ¢lana, ki je zadolzen za
propagando. Planinska drustva naj sirijo
planinsko literaturo in posebej PV zlasti
med mladino, ki maj ji v okviru finané-
nih moZnosti dajo za to tudi denarno
pomoc.

9. V okviru Planinske zalozbe se usta-
novi kulturno-literarni odsek, kateremu
naj UO dodeli potrebna denarna sredstva
za izvriitev zastavljenih nalog, to je po-
spefevanja znanstvene in literarne misli
v planinstvu (skrb za éim boljSo vsebino
PV, izbira del, katera naj izda Planinska
zalozba, skrb za varstvo prvobitne narave
vsaj v najozjem obsegu, vzbujanje zani-
manja za gorskega kmeta, gojitev prave
planinske misli zlasti med mladino in
posebej v alpinistiénih krogih, zbiranje
gradiva za enotno planinsko terminolo-
gijo in imenoslovje; izbira zbranega gra-
diva za planinski muzej, skrb za literarne
zapugéine in planinske spominke znanih
planincev, prirejanje obcasnih sestankov
planincev, ki se kakorkoli ukvarjajo z
navedenim delom itd.).

3. Uprava in urednistvo PV naj izve-
deta ob sodelovanju kulturno-literarnega
odseka anketo med vsemi naroéniki PV
o njegovi vsebini z namenom, da se ugo-
tovijo njihove Zelje, predlogi in kritika -
glede vsebinske in oblikovne plati in da
se poizkusi dobiti vsaj priblizna slika o
socialnem sestavu naroénikov (tudi s po-
motjo PD o poklicu ¢lanov, ki so obenem
naro¢niki PV).

zalozba — Planinski
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¢) Propagandna komisija:

1. Nujno je treba izpopolniti propa-
gandno komisijo pri UO PZS z novimi
sodelavei in organizirati v njenem sklopu
moénejsi fotoodsek.

2. Odseki propagandne komisije naj
se ustanovijo tudi pri tistih PD, ki jih do
sedaj Se nimajo.

3. Priporo¢a. se, naj vodijo vsa PD
drustveno kroniko o svojem delu (grad-
nje, vaZnejSe prireditve itd. , O ¢emer naj
zbirajo tudi slikovni material (fotoalbu-
me), izrezke iz ¢asopisov in podobno,

4. Propagandna komisija pri UO PZS
kakor tudi propagandni odseki Pri posa-
meznih PD maj zbirajo slikovni material
za predavanje in skrbijo za sposobne
predavatelje.

5. Posebno skrb naj posvetijo propa-
gandni odseki Sirjenju planinske litera-
ture, zlasti PV,

6. Propagandna komisija pri UO PZS
naj takoj pri¢ne s pripravami za ustano-
vitev centralnega planinskega muzeja.

7. Varstvo planinske prirode na splos-
no in posebej planinske flore ter za to
potrebna vzgoja planincev in drugih obi-
skovalcev nadih gorskih. in predgorskih
predelov postaja vedno bolj perece vpra-
Sanje celotne planinske organizacije zla-
sti Se propagandnih odsekov. Zaradi tega
naj propogandna komisija pri UO PZS v
tesnem sodelovanju z Gorsko strajo pri
ZTS podpre delovanje Gorske straze, zla-
sti s posredovanjem pri oblastvenih or-
ganih glede doslednega izvajanja obsto-
je¢ih predpisov o varstvu prirode, nadalje
glede vzgoje mladine v Solah, propagande
v dasopisju, radiu in na druge primerne
nacine.

¢) Mladinska komisija:

Vloga mladinske komisije pri UO PZS
je izrazito usmerjevalnega znacaja. Skup-
8¢ina priporoda, da se teZigée dela z mla-
dino prenaSa na osnovne enote planin-
skih organizacij.

A) Podroéje organizacije:

1. Mladinski odseki $e niso organizi-
rani pri vseh planinskih drustvih, zaradi
¢esar se delo z mladino ne razvija dovolj
uspesno in §iroko. Zato naj vsa planinska
drustva, ki $e nimajo mladinskih odse-
kov, te ¢imprej ustanove.

2. Ker so se pokazale mnoge predno-
sti, ki jih imajo planinske skupine kot
najniZje organizacije, je treba &mbolj iz-
koristiti te prednosti,

— Povsod, kjer je mozno, je treba or-
ganizirati planinske skupine pod vod-
stvom svetov in v sklopu osnovnih orga-
nizacij.
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— Posebno skrb je treba posvetiti or-
ganizaciji skupin glede na krajevne raz-
mere,

3. Starostna struktura miladih planin-
cev kaZe, da je le manjse Stevilo organi-
zacij usmerilo svoje delo na miadino
vseh starostnih skupin.

— Delo je treba usmeriti na vso mla-
dino vseh starostnih skupin, notranje
delo pa razviti tako, da najbolj odgovarija
intelektualnim sposobnostim posameznih
starostnih skupin.

4. Mnoge organizacije so omeijile svoje
delo le na delo s svojimi élani in pri tem
ne vidijo Sirokega podro¢ja dela,

— Organizacije naj dajejo moZnost za
planisko udejstvovanje vsej mladini ne
glede na é&lanstvo PD. V zvezi s tem naj
predvsem pomagajo pri organizaciji iz-
letov tudi za meélane (zlasti Solam).

5. Kjer je na teritoriju ene obéine ali
okraja ve¢ planinskih drultev ali veé
mladinskih odsekov, deluje vsako naspro-
tovanje med odseki pa tudi med naso in
drugimi organizacijami negativno in
vzgojno skodljivo.

Za vsklajanje dela naj se ustanovijo
koordinacijski odbori mladinskih odse-
kov, glede na lokalne razmere, to je le
kot oblika dela, ne pa kot évrsta organi-
zacijska forma.

B) Podroé¢je vzgoje:

1. UspeSno delo z mladino pogosto
ovira premajhna skrb upravnega odbora
drustva, premajhno &#tevilo mladinskih
organizatorjev in ozkost nekaterih vod-
nikov.

— Upravni odbori osnovnih organiza-
cij naj obvezno razpravljajo o problemih
mladinskih organizacij, Veéjo skrb je tre-
ba posvetiti vzgoji vodnikov in organiza-
torjev. V zvezi s tem je potrebno:

— izdelati priro¢nik za delo z mla-
dino;

— 0snovno znanje pridobivati na se-
minarjih, ki jih prirejajo osnovne orga-
nizacije; mladinska komisija naj zato do-
lo¢i posebno dizpitno komisijo;

— centralno je treba organizirati
krajie kvalitetne seminarje, obenem po-
sveti nacelnikov; i

— V centralne seminarje je treba
vkljuéiti veé¢ prakti¢nega dela.

2. Nekatera drustva me dovolijo, da bi
mladina sama izvajala svoj proradun, za-
radi ¢esar prihaja do nasprotij in med-
sebojnih oditkov, Priporo¢a se planinskim
drudtvom, da upos$tevajo pri sestavi svo-
jega proraduna predlog mladinskega od-
seka za njegov proradun in prepustijo
mladinskemu odseku, da svoj proradun
sam izvaja.



3. Zgolj prirejanje izletov, pohodov in
taborjenj mladine ne zadovoljuje, ker gre
vefinoma le za enostransko udejstvo-
vanje.

— Pri izbiri vrste dn oblik dela je po-
trebno upostevati ¢imbolj dufevnost mla-
dine, torej v prvi vrsti starostno dobo,
njih hotenja, Zelje itd. ter temu primerno
izbirati oblike dela.

— Zato, da se bo zagotovila ¢im veéja
strokovnost, je treba iskati pomoé&i in
sodelovanja (tudi obéasnega) pri raznih
strokovnjakih (pedagogih, geografih, geo-
logih itd.).

— Miladinski odseki naj se aktivno
poveZejo z Gorsko strazo in .pomagajo
pri zaséiti planinske flore.

C) Podroc¢je medsebojnih
stikov:

Stiki med posameznimi organizacijami
v preteklem obdobju, ki so se razvijali
na osnovi centralnih in lokalnih akeij, so
se izkazali kot koristni za delo mladin-
skih odsekov.

— Da bi se stiki Se uspeSneje razvi-
jali, maj bi nekatere prireditve, ki jih
prirejajo PZJ, MK pri PZS ali druge or-
ganizacije, dobile splodni znaéaj.

— Te akcije in prireditve bi bile na-
slednje:

1. Razglasitev rezultatov tekmovanja
v Vratih ter pohodi v zvezi s proslavo
20-letnice vstaje ter 40-letnice ustano-
vitve TK Skala — 5. VIII, — MK PZS.

2. Pohod za Milanovi¢ev memorial —
september — PD Bled.

3. Orientacijski turni smuk — januar
— PD Mezica.

4. Ocenjevalna voznja — april — PZS.

5. Po poteh X1V, divizije — april —
PD Celje.

6. Zbor mladih planincev »Pri treh
Zebljih« — PD Maribor.

7. Po poteh IX, korpusa — PD Nova
Gorica,

8. Posvet na ‘Smohorju — marec —
PD Lasko.

9. Posvet mladih planincev Gorjanci-
Rog — sept. — PD Novo mesto.

Razen teh akeij priporo¢amo MO ude-
lezbo ma maslednjih velikih akeijah:

1. Pohod ob Zici okupirane Ljubljane.

2, UdeleZba na pohodih v okviru een-
tralne proslave 20- letnice vstaje v Ljub-
ljani.

3. Udelezba na nagradnem razpisu po-
hoda, ki ga organizira uredni$tvo Mila-
dine.

4. Udelezba na pohodih po »Poti gor-
skih kurirjev in partizanov« v organiza-
ciji gorenjskih PD.

D) Propaganda in tisk:

1. Delo v MO je treba vzpodbujati,
zato naj se uvede ¢astni mladinski znak
za zasluZene pionirje in mladince, aktiv-
ne ¢lane MO.

2. Da bi se poZvilo in kvalitetno iz-
boljsalo mladinsko dopisni$tvo, naj se
skli¢e sestanek mladih piscev in mladin-
skih pisateljev pod pokroviteljstvom
uredniskega odbora PV.

— Kot ob¢asna priloga v PV naj se
tiska mladinski bilten. Urednik miladin-
skega biltena naj bo ¢lan uredniskega
odbora PV.

d) Komisija za alpinizem:

1. Cimprej maj se organizira druga
jugoslovanska himalajska odprava, pri
¢emer naj se takoj priéne s pripravami
za izbiro mostva in materiala. Odprava
naj ima alpinisti¢ni in raziskovalni zna-
¢aj ter naj se €&lani v tem smislu &im-
prej usposobijo. UO PZS naj proudi
moznost, da na Zeljo PD Ljubljana-ma-
tica ob 70-letnici obstoja tega drustva
poveri temu drustvu tehni¢no izvedbo
odprave,

2, Za pridobivanje novega alpinisti¢-
nega kadra naj se uvede in izpopolni si-
stem plezalnih 3o0l, ker je sedanja oblika
pokazala dober uspeh.

3. Uvedejo naj se zimski in letni ved-
dnevni pohodi in prefenja. Alpinistiéne
ocenjevalne voznje naj se dopolnijo v
tem smislu.

4, Za izdajo novega plezalskega vo-
di¢a je treba zagotoviti potrebna finané-
na sredstva in nadaljevati z zadetim
delom.

5. Za pospeSevanje zimskega alpiniz-
ma naj UO PZS pri odgovornih PD do-
seZe, da bodo vse visokogorske postojan-
ke imele primerno opremljene in do-
stopne zimske sobe.

6. Komisija za alpinizem pri UO PZS
naj poskrbi za wustrezno alpinisti¢no
opremo in pospes$i izdelavo takih proto-
tipov, ki bodo uporabljivi kot osnova za
izdelke domace turisti¢ne industrije. Pri-
stojni forum PZS naj za opremo izda
potrebne ateste.

e) Komisija za gorsko refevalno
sluzbo:

1. Nadaljevati je treba prizadevanja,
da se zadovoljivo uredi vpraSanje pri-
znanja GRS kot javne sluZbe in s tem
rednih in stalnih virov financiranja GRS.

2. Planinska organizacija naj v celofi
podpre akcijo za povezavo vseh majvaz-
nejsih planinskih postojank z brezZi¢nimi
zZvezami.

3. GRS naj v bodode posveti Ze ved
pozornosti preventivi, to je vzgoji planin-
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skih mnoZic, Solanju gorskih reSevalcev,
propagandi in drugim ukrepom, ki naj
pomagajo prepredevati nesrece v gorah,

4. Planinska zveza Slovenije naj pri
Planinski zvezi Jugoslavije vzirajno de-
luje na to, da sklepi o GRS, ki jih je
sprejel plenum PZJ na Matki aprila 1960,
ne bodo ostali samo ma papirju.

5. Pravilnik GRS pri PZS se spremeni
oziroma dopolnili takole:

I. V 11. élenu toc¢ka ¢) naj se &rta be-
seda »nagrade« in nadomesti z besedami
»za povraéilo stro$kov« ter besede »za
&lane reSevalne akcijex z besedami »gor-
skim reSevalcem in drugim udeleZzencem
reievalne akcije«, tako, da se novo bese-
dilo to¢ke &) 11. élena glasi: »¢) Ob za-
kljueku reSevalne akeije takoj podati Ko-
misiji za GRS pri PZS poroc¢ilo o poteku
refevanja s predlogom za povracilo stro-
$kov gorskim refevalcem in drugim ude-
leZencem reSevalne akcije.«

II. V tretjem odstavku 16. ¢élena naj
se besedilo »poloziti vse izpite« zamenja
Zz besedilom »ter uspesSno prestati vse
preizkusnje«. ..

III. V 21. ¢lenu naj se A) v prvi vrsti
zamenja besedilo »&teje 5—11 ¢lanov. ..«
z besedilom »&teje do 15 é&lanov« in b)
doda nov tretji odstavek, ki se glasi:
»Komisija k svojemu delu lahko pritegne
in na svoje seje vabi tudi posamezne
gorske resevalce in druge sfrokovnjake
za posamezna gorskorefevalna vprasanja,
prav tako pa tudi predstavnike tistih or-
ganizacij in ustanov, ki jih delo GRS
zanima.«

IV. Zadnji (tretji) odstavek 22, ¢lena
naj se dopolni tako, da je v komisiji
lahko poleg nacelnika in namestnika tudi
tajnik ter blagajnik in se torej ta odsta-
vek glasi: »Delo v Komisiji za GRS pri
PZS se lahko porazdeli tako, da je poleg
nacelnika komisije in njegovega namest-
nika 3e tajnik, tehniéni vodja, sanitetni
referent, organizacijsko-propagandni re-
ferent, blagajnik in gospodar; posamezne
dolZnosti se lahko tudi zdruzZijo.«

V. V prvem odstavku 27. ¢lena naj se
iz besedila é&értajo besede »vsako drugo
leto in sicer praviloma...«, tako da se
zadetek tega odstavka glasi: »Komisija za
GRS pri PZS skli¢e v letu, v katerem je
skup$¢ina PZS in pred to skupséino,
redni zbor gorskih refevalcev, na Kkate-
rem se obravnavajo... itd.«

V sedmem odstavku 27, ¢lena se ér-
tajo besede »v posameznem letu« in be-
sede »za to leto«.

VI. Za 27. ¢lenom naj se pod novim
napisom (naslovom): »E. Castno razsodi-
§de« doda nov 27a ¢&len, ki se glasi: »Na
rednem zboru gorskih reSevalcev se za
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isti ¢as kot Komisija za GRS pri PZS
izvoli tudi 5-¢lansko d&astno razsodisce.
Castno razsodis¢e obravnava vse krSitve
tega pravilnika, kriitve dobrih navad in
nacel, ki po njih dela in deluje GRS in
vse postopke gorskih refevalcev, ki niso
v skladu z dolZznostmi in moralnim likom
gorskega reSevalca. Castno razsodiste za
take krsitve lahko samo neposredno iz-
reée glede na teZo in pomen krsitve,
opomin ali pismeni ukor, v teZjih pri-
merih pa predlaga Komisiji za GRS pri
PZS, naj izrete izkljuditev iz vrst GRS
ali v najteziih primerih tudi predlaga po-
stopek pred disciplinsko komisijo PZS.
Pritozbo proti izretenemu opominu ali
pismenemu ukoru re$uje dokonéno Komi-
sija za GRS pri PZS«

VIIL. V prvem odstavku 32. ¢lena se
beseda »vzdrZzevanje« zamenja z besedo
»refevanje«.

VIII. 40. ¢len naj se dopolni Se z be-
sedilom: »Ce je v postojanki posebna
vpisna knjiga GRS, mora vsak ¢lan GRS
vanjo obvezno vpisati svoje ime in smer
potovanja.« ;

IX. Prvi odstavek 42. ¢lena se spre-
meni tako, da se glasi: »Clanstvo v GRS
preneha ob prostovoljnem izstopu ali ob
izkljugitvi, O izkljuéitvi iz GRS odlota
na predlog ¢astnega razsodi$éa Komisija
za GRS pri PZS. Pritozbo proti izkljucitvi
dokonéno resuje upravni odbor PZS.«

X. Prvi odstavek 43. ¢lena naj se do-
polni tako, da se po novem glasi: »GRS
krije svoje stro§ke iz proracuna PZS, iz
prispevkov ¢lanov planinskih druStev v
sklopu PZS, iz prispevkov od prometa
v planinskih postojankah, iz dotacij re-
publiskih drzavnih organov in ustanov,
ljudskih odborov, planinskih gospodar-
skih in drugih organizacij, iz daril posa-
meznikov in drugih priloZznostnih do-
hodkov.«

Na koncu zadnjega odstavka 43. ¢lena
naj se doda Se stavek: »V ta namen se
lahko ustanovi tudi poseben sklad GRS«

f) Komisija za planinska pota:

1. Planinska drustva so dolina, da
prvenstveno sama vzdrzujejo in oskrbu-
jejo pota na svojem podroc¢ju, Zaradi tega
morajo #e v letnih proracunih doloéiti
potrebna dela in zagotoviti sredstva.
Markacistom pripada za njihovo delo
enako povraéilo strodkov kakor ostalim
odbornikom.

2. Komisija za planinska pota pri PZS
naj zaradi laZje koordinacije s podro¢-
nimi drustvi razdeli markaciste s terito-
rija Julijeev na dve skupini: na Poso&je
in Posavje. Primorska skupina od Cerkna
do Kopra se zdruZi.



3. Vsa planinska drudtva so dolzna,
da od 31. 12. 1961 predloZijo Komisiji za
planinska pota pri PZS seznam vseh ob-
stoje¢ih markiranih poti svojega pod-
ro¢ja s to¢nimi zgodovinskimi podatki —
po moZnosti s skico. Hkrati naj posljeio
predloge, katere teh poti so izgubile pla-
ninski znadaj in bi bilo treba opustiti
njihovo oskrbovanje.

4. Planinsko drustvo Slov. Bistrica naj
oznaéi pot od Tinetovega doma h koéi
pri Treh kraljih mimo Crnega jezera in
Treh Zebljev preko Osankarice do Peska
7z markacijami in pojasnilnimi tablami,
nakar naj se ta pot prizna kot varianta
obstoje¢e transverzale.

5. Upravni odbor PZS naj po pripo-
rodilu Komisije za planinska pota pri
PZS sklene za PZS kar najugodnejSo de-
lovno pogodbo za stalnega delavea, ki bo
vzdrzeval in obnavljal visokogorska pota
in zavarovanje in naj zanj priskrbi po-
trebna sredstva.

6. Skupi¢ina sprejme naslednji per-
spektivni plan za nadaljnja tri leta:

a) zbiranje sredstev in akeija za ob-
novitev in vzdrzevanje najpotrebnejsih
poti, to je zaenkrat Lepena—Komna, Do-
li¢—Luknja, Doli¢—Trenta pri Pogaéni-
kovem domu.

b) Kotovo sedlo—Rob mna Zagatah—
Mangrt — obnova in popravilo,

¢) pot Mojstrana—Viseki — obnova,

¥ Dolci—Grintovec in pot preko
Konja,

d) obnova Dol—Zegnani studenec—
Korogica.

g) Gospodarska komisija:
A) Investicije:

1, Po petletnem perspektivnem planu
LRS je planinstvo zadolZeno, da poveca
svoje kapacitete za 700 lezidé, to je za 466
do prihodnje skups€ine.

To obveznost bodo planinska drustva
glede na to, da so sredstva investicijskega
sklada pri PZS minimalna, mogla doseci
le pod pogojem, ¢e se pri investicijskih
in banénih posojilih obravnavajo nasa
drustva enako kot vse ftiste gospodarske
organizacije, ki delujejo na podro¢ju tu-
rizma, kar naj doseie UO PZS preko
oblastnih organov, posebno preko Sveta
za turizem pri IS LS LRS.

9. Sredstva investicijskega sklada PZS
naj se uporabljajo le za najvaznejse pla-
ninske objekte, predvsem za postojanke,
ki so bile po dosedanjih sklepih skupééin
in plenumov PZS V prioritetnih planih
in za koto na Karavankah, éim bodo raz-
mere dopus¢ale to gradnjo. Skupsc¢ina po-
oblagéa UO PZS, da v smislu prejSnjega
predloga razpolaga s temi sredstvi in pri

tem upodteva predvsem finansiranje po-
vedave Cojzove kote ma Kokrskem se-
dlu in Stani¢eve kote, tako da bosta ti
dve ko¢i do prihodnje skupséine dogotov-
ljeni, pri tem pa upo$teva tudi predlog
gospodarske komisije.

3. Planinsko drustvo, ki upravlja koto
na Grohatu, jo mora usposobiti, da bo
uporabna, sicer naj jo skup&éina dodeli v
upravo drugemu drustvu.

B) Osnovna sredstva:

1. Po grobi oceni zna$a vrednost pre-
mozenja planinske organizacije nad eno
milijardo dinarjev, vendar ta ocena se
zdaleka ni realna, ker vodijo drustva
vrednost osnovnih sredstev po razli¢nih
kriterijih, kar povzrofa ofitna nesoraz-
merja med dejansko in knjizno vred-
nostjo. Zato maj vsa drustva v letoSnjem
letu po okvirnih navedilih in smernicah
UO PZS ocenijo osnovna sredstva, ki jih
upravljajo, kar jim bo med drugim
uspesno koristilo tudi pri prehodu na go-
spodarski sistem knjigovodstva in pove-
éalo kreditno sposobnost pri najemanju
posojil.

C) Sklad visokogorskih po-
stojank:

1. Skup$éina ugotavlja, da nekaj PD
vkljub sprejetim sklepom zadnje skup-
g¢ine sploh ne obraunava prispevkov
za PVP, nekatera drustva pa ne odvajajo
prispevkov od prometa hrane, ki jo ima-
jo oskrbniki v lastni reZji. Proti vsem
takim drugtvom mora UO PZS energi¢no
nastopiti in izterjati dolZzne prispevke,
pri drustvih, ki dajejo hrano v rezijo, naj
UO PZS sam oceni promet in izterja od
drudtva ustrezni prispevek.

9. Skupdéina odobri prioritetni grad-
beni plan za dotiranje naslednjih visoko-
gorskih postojank iz sklada PVP in sicer:
Koda na Crni prsti, Koéa na SneZniku,
Cojzova kota na Kokrskem sedlu, Stani-
¢eva kota pod Triglavom, Dom Planika
pod Triglavom, Dom Petra Skalarja na
Kaninu, Trzaska kofa na Doli¢u, s tem,
da se sredstva sklada PVP za leto 1961
do 1963 razdelijo po sporazumu med pri-
zadetimi PD in z odobritvijo UO PZS.

D) Cene:

1. Skupééina ugotavlja, da veliko Ste-
vilo PD $e vedno ne uposteva Ze spreje-
tih sklepov o realnih kalkulacijah cen z
upodtevanjem odvodov v amortizacijski
sklad in sklad PVP ter GRS in da se ne
drze sklepa o ekonomskih cenah ter o
vi§jih cenah na alkoholne pijate in iz-
brana jedila. Pri prenodis¢ih se nekatera
druitva ne drze dosledno sklepa o tri-
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kratni ceni za nec¢lane, nobeno druitvo
Pa ni uvedlo 10% popusta za hrano
¢lanom,

Skup$éina zahteva, da je treba brez-
pogojno upoStevati sklep o realnih kal-
kulacijah in ekonomskih cenah ter o zvi-
Sanju cen alkoholnim pijacam, postojan-
kam, ki tega sklepa ne bodo upostevale,
naj se odvzame planinski zna¢aj.

Drustva mnaj takoj uvedejo revizijo
cen lezif¢ in pri dolofanju novih cen
upostevajo kvaliteto.

Skup$éina je pri obravnavi o 10 % po-
pustu za ¢lane pri prehrani soglasno ugo-
tovila, da se praktiéno izvajanje tega
sklepa ni obneslo in je povzrogalo le oko-
riS¢anje posameznikov pri zaradunava-
nju, zato naj se ta sklep ukine, Gospo-
darska komisija pa naj vkljub temu na-
prej proucuje popuste ¢lanom PD.

E) Kadri:

1. Zaradi neenotnega in raznolikega
na¢ina nagrajevanja delavcev v planin-
skih postojankah maj U0 PZS izdela
osnovne smernice za sodobnejie nagra-
jevanje po uéinku z upostevanjem delitve
dohodka od prometa planinske postojan-
ke, Na tej osnovi naj PD izdelajo kon-
kretne pravilnike za posamezne planin-
ske postojanke.

h) Prodnje in pritozbe:

1. Prodnji tov. Miklavia Prosenca iz
Ljubljane, da se mu oprosti izretena di-
sciplinska kazen o izkljuditvi iz ¢lanstva
planinskih organizacij v FLRJ za vedno,
se ne ugodi.

2. Prodnji tovari¥a Rada Koéevarja iz
Kranjske gore, da se mu oprosti izre¢ena
disciplinska kazen o izkljuéitvi iz &lan-
stva planinskih organizacij v FLRJ za
dobo treh let, se ugodi.

Na predlog nadzornega odbora je skup-
S¢ina podelila dosedanjemu Upravnemu
odboru PZS razreinico s pohvalo, nato pa
Z javnim glasovanjem izvolila ¢lane or-
ganov PZS. Izvoljeni so bili

a) Upravni odbor: za predsednika tov,
Fedor Kosir, za nadelnika komisije za
alpinizem tov. Janko Mirnik, za mnadel-
nika gospodarske komisije tov. Mirko
Fetih, za tajnika tov, Rado Lavrié, za
nadelnika komisije za GRS tov. dr. Miha
Poto¢nik, za macelnika mladinske komi-
sije tov. TomaZ Banovee, za naéelnika
propagandne komisije tov, ing. Andrejka
Stebi, za nacelnika Planinske zalo¥be
tov. Stanko Hribar, za nadéelnika komisije
za planinska pota tov. Zivojin Prosenc,
za nacelnika komisije za inozemstvo tov.
dr. Rupko Godec, za nadelnika disciplin-
ske komisije tov. Milan Zinauer, za na-
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Celnika komisije za zdravstvo tov. dr.
Franc Srakar in kot odbornik tov. Tone
Bucder.

b) v nadzorni odbor: za predsednika
tov. Rudolf Kavéié in za &élane tov. Joze
Cesar, ing. Friderik Degen, Lavoslav Do-
linek in Albin Torelli.

c) v glavni odbor (plenum): tov. Ciril
Verstoviek iz Maribora, Tone Stajdohar
iz Ljubljane, Tine Orel iz Celja, Franjo
Klojénik iz Kranja, Anton Tepina iz Je-
senic, Alfred Hvala iz Nove Gorice, JoZe
Dobnik iz Ljubljane, dr. Bozidar Zega iz
Kopra, Rajko Vute'iz Prevalj, Ivan Cu-
¢ek iz Ru$, Franc Meze iz Radovljice,
Slavo Sentjure iz Hrastnika, Janko Lon-
¢ar iz Trzi¢a, Janko Klemenéi¢ iz Idrije,
Alojz Dular iz Trbovelj, Ivan Rozman iz
Postojne, Stane Koselj iz Radeé¢ pri Zid.
mostu, Karel Fanedl iz Raven na Koro-
Skem, Rado Cupkovié¢ iz Slov, Bistrice,
Andrej Stegnar iz Soétanja, ing. Albin
Kurnik iz Ljubljane, Stane Knez iz Ma-
ribora, Stojan Sibila iz Senovega, Stane
Kersnik iz Ljubljane, Franc Svetina iz
Javornika-Koroske Bele, Marjan Oblak iz
Litije, Hilda Sr3en iz Ptuja, Karel Ben-
kovi¢ iz Kamnika, Alojz Jan iz Gorij pri
Bledu, Franci Golob iz Zagorja, Tone
Jurhar iz Mezice, Marija Stare iz Bleda,
Janko Fili iz Tolmina, Rudi Jereb iz No-
vega mesta, Milan Abrué¢ iz Mojstrane,
Tone Zvan iz Ljubljane, Danilo Skerbi.
nek iz Maribora, Peter Zigon iz Bovea,
Martin Cvetek iz Bohinja-Srednje vasi in

“ Peter Jez iz Lué ob Savinji.

V smislu statuta PZS so ¢lani GO PZS
tudi vsi élani UO PZS.

€) Delegati za skup$¢ino Planinske
zveze Jugoslavije: tov. Janko Mirnik iz
Medvod, Rado Lavri¢ iz Ljubljane, To-
maz Banovec iz Ljubljane, ing. Andreja
Stebi iz Ljubljane, Stanko Hribar iz
Ljubljane, Zivojin Prosenc iz Ljubljane,
dr, Rupko Godec iz Ljubljane, dr. Franc
Srakar iz Ljubljane, JoZe Cesar iz Ljub-
ljane, Milan Zinauer iz Ljubljane, Lavo-
slav Dolinsek iz Ljubljane, ing. Albin
Kurnik iz Ljubljane, Tone Stajdohar iz
Ljubljane, Joze Dobnik iz Ljubljane, Ti-
ne Orel iz Celja, Milan Abrué iz Moj-
strane, Stalo Sentjurc iz Hrastnika, ing.
Ivan Gantar iz Idrije, Franc Svetina iz
Javornika-Korogke Bele, Anton Tepina iz
Jesenic, Karel Benkovi¢ iz Kamnika, Fra-
njo Klojénik iz Kranja, Damjan Goriéan
iz Trbovelj, Ciril Verstoviek iz Maribora,
Alojz de Corti iz Maribora, Alfred Hvala
iz Nove Gorice, Ivan Rozman iz Postoine,
Rajko Vute iz Prevalj, Stane Koselj iz
Radeé¢ pri Zid. mostu, Ivan Cudek iz Rus,
Andrej Stegnar iz Sostanja, Janez Lonéar



iz Trzi¢a, Franci Golob iz Zagorja in
Anton Zvan iz Ljubljane.

Kot ¢lani Centralnega odbora PZJ pa
so avtomatiéno delegati ¥e: tov. Fedor
Kogir, Tone Buder, dr. Miha Potoénik,
Mirko Fetih, Vekoslav Srien, Janko De-
kleva in Tone Skrajnar — vsi iz Ljub-
ljane ter Joza Cop iz Jesenic.

d) za namestnike delegatov za skup-
i¢ino Planinske zveze Jugoslavije: tov.
Stojan Sibila iz Senovega, Marjan Sme-
raje iz Ljubljane, Drago Oblak iz Med-
vod, Valentin Oman iz Skofje Loke, Mir-
Stare iz Bleda in Bozo Greblaher iz Celja.

Po sprejemu zakljuénega rafuna za
leto 1959 in 1960 ter predra¢una uprav-
nega odbora PZS, Planinskega Vestnika
ter Gorske refevalne sluzbe za leto 1961
je skup&tina soglasno sprejela naslednjo

resolucijo:

Skupééina Planinske zveze Slovenije
sprejema osnovna nacela letoSnjega komn-
gresa telesne vzgoje v Ljubljani, ki go-
vore o nalogah, ciljih in metodah telesne
vzgoje in ¥porta. Ugotavlja, da je bilo
dosedanje delo PZS uspesno, saj Stevilo
njenega ¢élanstva neprestano raste, raste
ge prav posebno Stevilo mladine, saj je
med 51.000 &lani preko 20.000 mladincev.
Letni obisk planinskih ko¢ in domov je
Ze vedno v porastu, $tevilo obiskov znasa
na leto preko 600.000.

Znaéilen za zadnja leta je razmah tu-
rizma v nasih gorah, nasledek vedno vec-
jega &tevila cest in drugih tehniénih na-
prav. Skupié¢ina ugotavlja, da je planin-
stvo po svojem bistvu del turizma in da
je dolzno skrbeti za to, da bosta turist in
planinec na$la v gorah urejena pota in
druge objekte, predvsem pa <¢imbolj
ohranjeno in nemoteno prirodno prvo-
bitnost. Prav zato bo morala druzba nu-
diti tudi planinstvu, to je planinskemu tu-
rizmu veéja investicijska sredstva. Pla-
ninska drus$tva pa bodo morala s svoje
strani temeljiteje poskrbeti za lastne do-
hodke, da bodo lahko oskrbela potrebne
nove nastanitvene kapacitete in da bodo
obnovila zastarele nmaprave v ko¢ah in
domovih. Planinsko gospodarstvo mora
preiti na ekonomske cene, ebenem za nu-
diti finanéno Sibkejsim drzavljanom tudi
preprostejie, cenejfe usluge.

Skupééina ugotavlja, da je nasa prva
himalajska odprava plod naSega 40-letne-
ga organiziranega alpinizma, ob katerem
se spominjamo delovanja TK Skale. Ce-
prav smo v Himalajo stopili kot zamud-
niki, je tu alpinisti¢tnega in raziskoval-
nega dela e dovolj, zato himalajski od-
bor ne sme prenehati s svojim delom.
Organizira naj se ¢imprej druga hima-

lajska odprava vsaj za T0-letnico obstoja
slovenskega planinstva in naj ima Sport-
no raziskovalni znacaj.

Intenzivna alpinistiéna vzgoja v letnih
in zimskih teéajih, taborih in v prire-
ditvah, ki goje visokogorsko smudarstvo,
naj bo podlaga za novo rast nasega ple-
zalstva, za nove mlade naveze. Ker je v
nadih gorah vedno ve¢ tujih gostov, bo
treba trdneje organizirati vodnisko sluzbo
in jo vezati na alpinistiéno komisijo ali
celo upravni odbor PZS. GRS naj postane
javna sluzba s stalnimi dotacijami, vse
visokogorske postojanke pa naj se brez-
7iéno povezejo z ljubljansko reSevalno
postajo. Stalno delo za modernizacijo
GRS je nujno.

Planinska drustva, ki §e nimajo mla-
dinskih odsekov, maj jih takoj ustanove
in to po skupinah, prilagojenih lokalnim
razmeram in starostni dobi mladine. Po
potrebi naj se ustanove koordinacijski
odbori mladinskih odsekov, redno naj se
prirejajo te¢aji za mladinske vodnike,
&im veé poslov v odsekih pa naj opravi
mladina sama. Cimprej naj se izda mla-
dinski priro¢nik, Planinski Vestnik pa
naj nekajkrat na leto izda miladinski bil-
ten. Mladinski odseki naj dobe svojo po-
stavko v proraéunih planinskih drustev,
ki naj na ta main podpirajo izlete in
prireditve mladinskih odsekov. Planinska
pota naj druStva sama vzdrzujejo in
oskrbujejo in maj si za to zagotove sred-
stva. MreZza potov je v glavnem dovolj
gosta, Posebno skrb je treba posvecati
transverzali, ki je povezala naSe planin-
ske izlete v pouéno, smiselno celoto.

PZS pripisuje izredno vaznost pla-
ninski propagandni dejavnosti, zato med
drugim podpira Ze nekaj let sem pred-
lagano ustanovitev kulturno-literarnega
odseka, ki bi pomenil obenem okrepitev
planinske zaloZbe in propagandne komi-
sije. Planinskemu Vestniku je treba za-
gotoviti nadaljnje izhajanje, saj Ze 66 let
spremlja slovensko planinsko organiza-
cijo in je kot glasilo nepogresljivo.

Skupi¢ina zakljuuje svoje delo z mi-
slijo ma 20-letnico naSe ljudske vstaje.
Zbrani v Novi Gorici na nadi zapadni
meji se tem intenzivneje zavedamo vseh
pridobitev nagega osvobodilnega boja in
se s to zavestjo lotevamo naSega nadalj-
nega dela za zdravstveni, Sportni in kul-
turni napredek nasih ljudi.

Na predlog UO PZS je skupstina nato
podelila tovariSem:

1. zlati ¢éastni znak &t. 19 Tinetu Orlu
iz Celja, §t. 20 Urosu Zupanéi¢u iz Jese-
nie, &t. 21 Franju Klojéniku iz Kranja,
&, 22 prof. dr. ing. Francetu Avéinu iz
Ljubljane, §t. 23 prof. Evgenu Lovsinu iz
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Ljubljane, st. 24 Tonetu Stajdoharju iz
Ljubljane, 8t. 25 Ivanu Tavéarju iz Ljub-
ljane, #t. 26 prof. Marjanu Lipoviku iz
Ljubljane, 8t. 27 Albinu Torelli iz Ljub-
ljane, 3t. 28 Borisu ReZku iz Ljubljane,
5t. 29 prof. Janku Ravniku iz Ljubljane,
5t. 30 Lavoslavu Dolinsku iz Ljubljane,
§t. 31 prof. dr. Bogdanu Breclju iz Ljub-
ljane, &t. 32 Stanetu Kersniku iz Ljublja-
ne, 5t. 33 Anteju Mahkoti iz Ljubljane,
8t. 3¢ Ale$u Kunaverju iz Ljubljane, st.
35 akad. kiparju Marjanu Kergi¢u-Beladu
iz Ljubljane, $t. 36 Cirilu Debeljaku iz
Celja, §t. 37 dr. Andreju Robidu iz Trzic¢a,
8t. 38 Zoranu Jerini iz Ljubljane, §t. 39
ing. Frideriku Degnu iz Maribora, st. 40
ing. Vinku Modcu iz Ljubljane, s§t. 41
Viktorju Stoparju iz Rus, . 42 Andreju
Stegnarju iz So$tanja in §t. 43 polkovniku
"JLA Jozetu Sviglju iz Tolmina.

I1. srebrni éastni znak dr. Ivu Vali¢u
iz Ljubljane, Tonetu Svetini iz Bleda,
Matku Uléarju iz Bleda, majorju JLA
MiloSu Rutarju iz Bleda, majorju JLA
Janezu Lu$ini iz Bleda, kapetanu JLA
Sref¢ku TuSarju iz Bleda, Martinu Cekli-
nu iz Bohinja-Srednje vasi, Francu Kra-
vanji iz Bovea, Borisu Ostanu iz Bovea,
Antonu Kravanji iz Bovea, Mirku Venc-
lju iz Bovea, Stanetu Veninsku iz Celja,
Stanetu Hudniku iz Celja, Milanu Abru-
¢u iz Mojstrane, Janezu Brojanu iz Moj-
strane, Avgustu Delaveu iz Mojstrane,
Francu Tolarju iz Mojstrane, Alojzu Ja-
nu iz Gorij pri Bledu, Matiji Klinarju iz
Gorij pri Bledu, Slavu Sentjurcu iz
Hrastnika, Francu Svetini iz Javornika-
KoroSke Bele, Janku Vilmanu iz Javor-
nika-Koroske Bele, Jozetu Bertonclju iz
Jesenic, Maksu Dimniku iz Jesenie, Slav-
ku Koblarju iz Jesenic, Janezu Krusic¢u
iz Jesenic, Cirilu Pracku iz Jesenie, Ja-
nezu Silarju iz Jesenic, Dolfetu Kram-
Zarju iz Jesenic, Jozetu Truhlerju iz Jese-
nic, Stanku Ravniku iz Jesenic, Francu
Torkarju iz Jesenic, Stanetu Koblarju iz
Jesenic, Jaki Copu ml. iz Jesenic, Toma-
Zu Rauhekarju iz Jesenic, Francu Kos-
macu iz Jesenie, Bogu Humovecu iz Je-
senic, dr. JoZetu Hafnerju iz Jesenic,
Lojzetu Levstiku iz Jesenic, Eriki Heim
iz Jesenic, Borisu Segi iz Jesenic, JoZetu
Divjaku iz Kamnika, Juriju Lemiéu iz
Kamnika, Stefanu Repangku iz Kamnika,
Vinku Dobnikarju iz Kamnika, dr. Bozi-
darju Zegi iz Kopra, Vidu Strausu iz Ko-
pra, Milanu Ekarju iz Kranja, Cirilu Hu-
doverniku iz Kranja, Lovru Korsi¢u iz
Kranja, Tinetu Prinéiéu iz Kranja, Jane-
zu Zajcu iz Kranja, Tonetu Dovjaku iz
Kranja, JoZzetu Pavli¢u iz Kranja, Francu
Mraku iz Kranjske gore, Leonu Knapu
iz Kranjske gore, Antonu Cebularju iz
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Kr8kega, Franju Vilharju iz Laskega,
Marjanu Oblaku iz Litije, Feriju Ti¢arju
iz Litije, Stankotu Hribarju iz Ljubljane,
dr. Rupku Godecu iz Ljubljane, Radotu
Lavri¢u iz Ljubljane, Igorju Levsteku iz
Ljubljane, Zivojinu Prosencu iz Ljublja-
ne, dr. Bojanu Spicarju iz Ljubljane, ing.
Andreji Stebi iz Ljubljane, Milanu Zi-
nauerju iz Ljubljane, Franju Zorku iz
Ljubljane, JoZetu Govekarju iz Ljublja-
ne, Milanu Schari iz Ljubljane, Tonetu
Jegli¢u iz Ljubljane, dr. Andreju Zupan-
C¢i¢u iz Ljubljane, Valterju Svarcu iz
Ljubljane, podpolkovniku JLA Lojzetu
Beletu iz Ljubljane, Vekoslavu Sr$enu iz
Ljubljane, dr. Vladimirju Kajzelju iz
Ljubljane, Janku Skerlepu iz Ljubljane,
Albinu Umniku iz Ljubljane, Stanetu
Predali¢u iz Ljubljane, Adiju KerZanu ij
Ljubljane, ing. Pavlu Lavrenéi¢u iz Ljub-
ljane, Metodu Badiuri iz Ljubljane, ing.
Lojzetu Zumerju iz Ljubljane, Danilu
Martelancu iz Ljubljane, Jozetu Tomcu
iz Ljubljane, Milanu Khamu iz Ljublja-
ne, Anki Tuma iz Ljubljane, mr. ph. Ne-
vini Prevec iz Ljubljane, Angelu Batte-
linu iz Ljubljane, Dani Blatnikovi iz
Ljubljane, Dani Resnikovi iz Ljubljane,
Cenetu Marinku iz Ljubljane, Veri Skraj-
narjevi iz Ljubljane, Egonu Planinsku iz
Ljubljane, ing. Vladimirju Pardubskemu
iz Ljubljane, Milanu Spornu iz Ljubljane,
ing. Leu Pipanu iz Ljubljane, ing. Mi-
ru Pleterskemu iz Ljubljane, Marjanu
Senku iz Ljubljane, Jaki Robniku iz Lué
ob Savinji, Cirilu Verstoviku iz Mari-
bora, Jozetu Muleju iz Mengsa, Antonu
Jurharju iz Mezice, Alfredu Hvali iz
Nove Gorice, Tonetu Sajovicu iz Nove
Gorice, dr. Miletu Jenku iz Novega me-
sta, Rudiju Jerebu iz Novega mesta, Loj-
zetu PetelinSku iz Maribora, Alojzu de
Corti iz Maribora, Ivanu Rozmanu iz Po-
stojne, Stanetu Zwolfu iz Postojne, Lovru
Kruhu iz Postojne, Ernestu Vauhu iz
Prevalj, Rajku Vute iz Prevalj, JoZetu
Kobilei iz Ljubljane, Ivanu Zabelu iz
Ljubljane, Stanetu Knezu iz Maribora,
Tomazu Krafoglu iz Radeé¢ pri Zid. mo-
stu, Stanetu Koselju iz Rade& pri Zid. mo-
stu, Francu Mezetu iz Radovljice, Pavlu
Olipu iz Radovljice, Janezu Pristaveu iz
Radovljice, Zlatku Bogataju iz Radovlji-
ce, Janezu Gorjancu iz Raven na Koro-
Skem, Tonetu Auerju iz Ru$, Ivanu Cug-
ku iz Ru$, ing Josipu Terzanu iz Ruj,
Antonu Javori¢u iz Senovega, Stojanu Si-
bill iz Senovega, Bogdanu Zolniru iz
Slovenjgradea, Petru Jezu iz Soléave,
Andreju Kopinsku iz Sentjurja pri Celju,
Valentinu Omanu iz Skofje Loke, Marti-
nu Savniku iz Skofje Loke, Francu Ce-
klinu iz Tolmina, Karlu Globoéniku iz



Trzi¢a, Jozetu Jagodicu iz Trzi¢a, Mirku
Majerju iz Trzi¢éa, Marjanu Perku iz Tr-
%i¢a, Nadislavu Salbergerju iz TrZica,
Franciju Golobu iz Zagorja, Ladu Bu-
¢erju iz Ljubljane, Dragu Koslju iz
Ljubljane in Antonu Zvanu iz Ljubljane.

Skup$éina je poslala pozdravne brzo-
javke tov. Mihi Marinku, predsedniku LS
LRS, tov. Borisu Kraigherju, predsedniku
1S LS LRS in Planinski zvezi Jugoslavije.

Ob zakljuéku skupéiéine se je predsed-
nik PZS tov. Fedor Kosir zahvalil vsem
delegatom, ki so s svojo navzocnostjo in
s svojim aktivnim sodelovanjem tako v
komisijah kot v diskusiji mnogo pripo-

ob ponovni izvolitvi za njihovo zaupanje,
kon¢éno pa se je prisréno zahvalil tudi
gostitelju — domacinu PD Nova Gorica,
predvsem pa njegovemu predsedniku tov.
Alfredu Hvali in tajniku tov. Tonetu Sa-
jovicu za odliéno organizacijo skups¢ine
in za prijetne urice, ki so jih vsi te dni
preziveli v Novi Gorici. V zahvalo je v
imenu PZS dru$tvu poklonil uokvirjeno
oljno sliko Krna s pripombo, da je Krn
simbol borbe iz prve in druge svetovne
vojne za osvoboditev teh krajev, hkrati
pa tudi simbol planinstva v Poso¢ju.

V spomin na skupi¢ino so vsi delegati
prejeli od PD Nova Gorica liéno spomin-

mogli k temu, da je skup$éina tako uspe- sko darilo.

la, dalje se je vsem delegatom zahvalil L. R.

Alpinistiéne novice

Severozapadna stena KriZevnika

Ruska smer:

Plezala 1. avgusta 1960 Dusan Kukovec — AO Celje in Vané Potré — AOQO
Maribor.

Dostop:

Od Robanove domadije kakih 10 minut po poti, ki drZi navzgor v Robanov Kot,
nato se levo navzgor odcepi ozka partizanska stezica (markirana z zvezdicami), ki
nas pripelje do partizanske bolnice. Od tukaj naprej brez markacij skozi gozd in
ruije naravnost navzgor. Ob njih na desno ¢ez dve majhni sedelci, ko se znajdemo
pod samo vpadnico smeri.

Opis smeri: ;

Vstop (mozic) se zafne s &irSo v desno smer potekajofo polico, ki se po prvem
raztezanju zoZi in je potrebno spustiti se nekoliko navzdol. Tukaj dobro stojis¢e, nad
katerim se boéi rahlo prevesna luska (IV), po njej navzgor in na drugi strani nekoliko
navzdol, nato v desno na stojisée. Od tukaj naravnost navzgor (IV) za pol razteiaja,
ko pridemo na stojiife pod skupino previsov. Ceznje naravnost navzgor (2—3 vrvne
dolzine, slaba stoji¢a in mestoma krusljivo) do znaédilne zijalke, Nad njo gladka
previsna stena, zato rahel spust navzdol in zanihati v levo, ko smo pod nekaj metrov
visoko in navpiéno plo§¢o z redkim majhnimi oprimki (VI do VI +); kljué
stene, ¢eznjo na $iroko travnato polico. Iz nje se vleée v levi smeri navzgor sistem
polic, prekinjen tu in tam s strmimi odseki. Po njem pridemo po nekaj raztezajih
pod tipi¢en kamin, skozi katerega pridemo na laZji teren in po njem na sam vrh
Krizevnikove stene. :

Ocena:

Spodnja tretjina stene V (mestoma VI). Zgornji dve tretjini stene sta v obmoéiju
11, III in IV tezavnostne stopnje.

Skupna ocena stene: V stopnja.

Visina stene: 450 metrov.

Cas plezanja: 13 ur.
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razgled po svelun

PIGFERAGO in nié drugade se ne
imenuje vrh v Rolwaling Himalu. Nanj
so z lahko ekspedicijo 21. oktobra 1960
stopili Francozi, pravzaprav Alain Bar-
bezat iz Lyona in Navang Dorjee. Visok
je 6515 m in se vzdiguje nad ledenikom
Tolam Bau. Pristopila sta po zahodnem
grebenu. Prvotno so Francozi hoteli priti
na Cobutse (6570 m), pa so se zbali ledu.

PEUTEREYSKI GREBEN S&tejejo naj-
veéji alpinisti za najve¢jo in najideal-
nejSo turo v Alpah. Tako tudi Kurt Di-
emberger, edini Zivi alpinist z dvema
osemtisotakoma v Himalaji za seboj.
Diemberger pravi, da mu greben impo-
nira zaradi pestrosti in Sirokih razgle-
dov, ki jih stene ne nudijo. Ko je pre-
plezal Eiger, Walker in Dru, se mu je
zdelo, da mu manjka Se ta veliéastni gre-
ben. Greben je dolg 8 km, vmes pa se
je treba spustiti ¢ez 500 m visoki severni
raz. Celotni greben vkljuéno z juZnim
grebenom Aiguille Noire je bil doslej
samo dvakrat preplezan. L. 1953 naveza
dr. Hechtel, 1. 1957 pa poljska naveza.
Obe navezi sta celotni greben zdelali v
treh dneh. Diemberger in Lindner sta
vzela s seboj filmsko kamero in sta §la
v greben — popotovat, ne plezat, 2kg
tezka kamera in ostala oprema, pred-
vsem pa namen, da prineseta iz Peute-
reya film, so jima diktirali poéasnejsi
tempo. Rezervni depot sta si uredila na
Bréche Nord za Dames Anglaises — tu
se zafenja »kratki« Peuterey. Tak depot
je imel tudi dr.Hechtel na vrhu Aiguille

Noire. Nenadni viharji v Mont Blancu:

utegnejo plezalca ujeti v greben za cel
teden! Bréche Nord lezi na visini 3500 m.
Tu sta deponirala dva para derez, 2 le-
dni kladivi, nekaj lednih klinov, 11 ben-
zina, baterije, svete za bivak, filmski
material in brasno za en teden — za vsak
primer! Umakniti se nista mislila.

Z Bréche Nord sta se naslednji dan
vrnila spet na planino Peuterey in e
isti dan odrinila do neoskrbovane kote
Noire — idealna plezarija preko plati in
stopov. Popoldne sta poc¢ivala na Pointe
Welzenbach, nato Pointe Brendel, &ista
»petica«, pa tudi kako mesto V—VI se
najde, juzni greben Aiguille Noire je Ze
marsikoga prisilil k bivaku. Prenoéila
sta, ker sta filmala, na Pointe Brendel
— udobno v puhu spalne vreée in v var-
stvu Sotora.

Naslednji dan ju je éakal najteZji del
vzpona na Pointe Bich, o katerem je s
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spostovanjem govoril Ze Buhl. Do Ma-
done na Aiguille Noire sta s filmanjem
vred zabila sedem ur. Naslednji dan —
sestop ¢ez severni raz. Ni veliko navez,
ki so to do zdaj tvegale. Pred leti sta
Stefan in Diemberger na vrhu Aiguille
Noire zakljuéila svoj Peuterey, nista se
upala dalje. Spu¥¢anje z vrvjo je to pot
ovirala megla, tezko sta zaradi nje izbi-
rala stojiS¢a, Spodnji del sestopa poteka
po 300 m visokem kaminu, tu nista mog-
la veé zgrediti. Tu ju je zajel vremenski
preobrat, zatelo je sneziti. Vendar sta
to 500 metrsko spuStanje sretno opra-
vila in v sneZznem meteZu pod noé¢ nasla
svoj depot na Bréche Nord. Peutereyski
greben sta s tem takorekoé¢ imela v Zepu.
Cetrti dan sta poéivala, vreme pa se
je popravilo. Peti dan ju je ¢akala Se
Aiguille Blanche, za njo pa vrh Mont
Blaneca (4810 m). Z vrha Blanche sta se
morala spet spustiti 300m na Col de
Peuterey. Odtod je na vrh Mont Blanca
Se 900m viSine. Na vrh sta prisla —
utrujena a srefna ob desetih ponodi.

DISTAGHIL-SAR je odkril leta 1892
brigadni general George Cockerill, leta
1913 pa so goro kartografirali. L. 1925 je
tu okoli raziskoval dr. Visser, 1. 1939 je
skusal Eric Shipton preplezati severni
greben, malo ve¢ uspeha je imel dr. Keith
Warburton, prisel je do 7000 m. L. 1959
je poskusal Raymond Lambert po jugo-
vzhodnem grebenu, ki je dolg 6—7 km.
Za tako daljavo niso imeli dovolj opre-
me. L. 1960 je uspela avstrijska ekspedi-
cija pod vodstvom Wolfganga Stefana
»mlada« ekspedicija (povpre¢na starost
24 let). »Pokazala je veselje do dejanija,
pogum, drznost, tovariitvoe in dozZivela
romantiko«, tako pravi predsednik OAC.
8. in 9. junija 1960 je petero mladenitev
spalo v visini 7000 m v taboru, ki so ga
na to viSino sami znosili. V starem »¢a-
stitljivem« OAC, kljub dr. Prusika, ki je
pred kratkim umrl, in ing. Horna, pulzi-
ra mlado zivljenje.

WASTL MARINER, znani avstrijski
resevalec z zelo vidno funkcijo v OAV,
spodbija vrednost refevalne naprave, o
kateri je porotala OAZ &t. 1810 v 1. 1960
in o ¢emer smo tudi mi na kratko po-
ro¢ali. OAZ je v isti Stevilki, v kateri se
je oglasil Mariner, prinesla tudi odgovor
dr. ing. Franceta Avéina (1960, 1314) in
zakljucila debato. »Der Bergsteiger« pa
objavlja samo Marinerjevo mnenje.



7ZA HELIKOPTERJE — gorske rese-
valce so v Avstrijskih Alpah uredili ne-
kaj pristajaligé, vsako je vredno 10 000—
15 000 &ilingov, vendar je vse zastonj na-
redila GRS in zandarmerija. Helikopter
je v moderni GRS Ze nepogresljiv! Av-
strijska gozdarska sluzba pa namerava
v vigini 2000—2300m pogozditi tistih
50 000 ha, ki jih letno ogroza do 2000 pla-
zov. Pogozditev enega ha stane 30 000 5i-
lingov, obrambne naprave zoper plazove
pa na 1 ha 750000 Silingov. Seve, gozd
pa zraste Sele v 50—60 letih, zato so teh-
niéne naprave nujne, poleg tega pa se
ureditev hudournikov.

LITERARNA TEORIJA je vdrla v al-
pinizem, bi lahko rekli, ¢e nek pisec deli
hojo v hribe, gorniétvo, alpinizem, ali ka-
kor e hotete, v epsko, lirsko ali dra-
matsko. Epiki v gorah so bolj popotniki,
liriki obgudujejo, dramatiki pa so ekstre-
misti, ki iS¢ejo poravnavo notranjih kon-
fliktov na meji med bivanjem in ni¢em.
Aplikacija leposlovnih pojmov na hojo
v hribe pa menda res ne ho odkrila Ame-
rike.

ANTOINE DE SAINT-EXUPERY
(1900—1944) je francoski pisatelj, v Ev-
ropi dokaj popularen in tudi pri nas znan
v prevodu. Bil je pilot in je preletel Ev-
ropo, Afriko, Juzno Ameriko in Azijo.
Njegovi opisi drznih poletov imajo mno-
go reminiscenc na preizkusanje ¢loveka
v gorah: drznost, odpoved, Zrtvovanje,
ponos, afirmacija, to so notranji vzgibi,
o katerih piSe Exupery podobno kot naj-
boljdi planinski pisatelji: Motan ¢lovek
je zadovoljen samo, fe izpolni nevarno
nalogo, $ele potem je miren in sreden.«
(To je osnovna Exupéryjeva misel Vv
»Notnem poletus, v delu »Veter, pesek
in zvezde« in drugih). Narava se Cloveku
upira, v boju z njo pa se ¢lovek sam
sebe spozna (eksistencialisti¢no »uresni-
tenje« &lovekal). Samota ¢loveka vraca
k tloveskemu bistvu in mu razsirja du-
hovni svet, po uspeli preizkudnji pa je
7ivljenje kakor darilo, jutranje darilo
zivljenja. Ni ¢uda, ¢e je Exupery zazele-
no branje plezalskih navez, ki so v ek-
sistencialistitnih podobah odkrile smisel
svojega potetja v gorah, misleg, da so
popolnoma nove, izvirne. Saint-Exupéry
je visoko cenjen pri nemskih alpinistih.
Zal postajajo te planinske, plezalske
»kontemplacije« neslan, obrabljen kié¢, ki
pa ustreza Sir3i publiki. Kakor tudi kic
v planinskem pejsazu.

7ZIMA V GORAH ima zdravilno mog¢,
zimski gport, ée ga zmerno in metodi¢no
gojimo, krepi vse organe, muskulaturo,
kozo, pljuéa, srce. Posebno pa priporoda-

jo gibanje v zimski gorski naravi mo-
derni zdravniki vsem, ki trpe za Zivéni-
mi depresijami.

AMERISKO-PAKISTANSKA EKS-
PEDICIJA NA MASERBRUM 1960 je
uspela. Tehnitne tezave niso bile velike,
pa¢ pa so bili ogroZeni od plazov. Stiri
&lane je prini plaz odnesel kakih 100 m,
vendar so se refili. Drzali so se v glav-
nem angleike smeri iz 1. 1937.

KAJES (Cayesh, 5721 m) je vrh v Pe-
ruju. 21. julija 1960 je stopil nanj Lloyd
Warburton iz Nove Zelandije.

Na Huascaran po severovzhodnem
grebenu pa ni mogel priti, odprl pa je
novo pot na ta Ze »osvojeni« vrh.

CORDILLERA CARABAYA je bila
cilj pettlanske ekspedicije iz Oxforda.
Poleti 1080 so oxfordski akademiki sto-
pili na naslednje vrhove: Allincapac I.
in II., Huanacapac L. in IL, Tococapac,
Recce-Peak in El Blanco.

MT. NOSHAQ@ (7490 m) v Pakistanu
so lani pospravili spet Japonci. Vodil
jih je prof. Yajiro Sakato iz univerze
Kioto.

PLANINSKE NESRECE 7al ne prene-
hajo. L. 1960 je v poletnih mesecih v Al-
pah naslo smrt 220 ljudi (v Avstriji 74,
v Svici 49, Italiji 45, Nem¢iji 34, v Fran-
ciji 18). L.1959 je bilo v teh dezelah Ste-
vilo smrinih nesre¢ za 61 vetje, 1. 1957
pa je bilo stevilo najvisje — 385 mrtvih
samo v poletnih mesecih. Najéesci vzrok:
nezadostna oprema in neprevidnost, ne-
poutenost ali pa — ftrma, ki se upira
pouku.

ALPSKI METEOROLOGI so septem-
bra 1960 zborovali ma Bledu. 133 meteo-
rologov in hidrografov iz Jugoslavije,
Neméije, Avstrije, Svice, Francije, Itali-
je, Holandije, Madzarske in Norveske je
poslusalo 66 referatov o alpskem vreme-
nu, o vplivu Alp na vreme, vplivu oro-
grafije na padavine, o odjugi, o burji
i, dr. Debatni jezik je bil nemski. Nem-
§ki porodevalec je dal izredno laskavo
priznanje slovenskemu referatu o Po-
stojnski jami.

1800 TURISTICNIH POSTELJ Jelny
zimi 1960/61 Ze nudil Obertauern Rad-
stidter Tauernpass na Salzburikem. Kraj
nima dolge turistiéne zgodovine, pa se
je v nekaj letih prebil v vrsto najpo-
mebnejdih avstrijskih zimovis¢. L. 1960
so v vidini 1738 m odprli tu postni urad,
razdirili cesto in popravili okljuke (ser-
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pentine). Od zimoviiéa si obeta vedjo
zimsko sezono tudi Salzburg, ker je po-
vezan z njim z dobro cesto.

ALES KUNAVER je v Mitteilungen
des DAV, zv, 11, nov. 1960, poroéal o na-
8i ekspediciji na Trisule. Povabila ga je
k porotilu bavarska GRS. V isti Stevilki
je slika naSega spomenika v dolini Vrat,
posnel je Adi Schmid.

SMUCARSTVO je razvito tudi v Av-
straliji. Zanesli so ga tja norveski izse-
ljenci, iskalei zlata. V Avstraliji so pre-
je smuéali kot v Svici, Ze 1. 1860. L. 1861
je v »Sydney Morning Heraldu« izdel
€lanek o smutanju v Avstraliji. L. 1871
je bil v Kiandri ustanovljen prvi smu-
¢arski klub na svetu »Skiklub Kiandra«,
O kaki tehniki seve ni bilo govora. Leta
1896 pa je Charles Kerry ustanovil &e
ambicioznejdi NSW Alpine Club, leto na-
to pa so se s smuémi povzpeli na Mt. Ko-
sciusko (o tej gori smo zZe poroéali) Ker-
ry, McAlister in drugi. L. 1909 so usta-
novili Kosciusko Alpine Club, ki je gojil
samo smuéanje in $e danes obstoji. Kas-
neje so na avstralsko smué¢anje modno
vplivali avstrijski priseljenci. Avstralei
smuc¢ajo na Snowy Mountains (1765 do
2135 m), Mount Franklin (1696 m), na ka-
terem ima svojo postojanko v avstrij-
skem stilu Canberra Alpine Club, dalje
na Mt. Buller (1805m), 160 km od Mel-
bourna, na Mount Bogong (1890 m) in Se
na nekih gorah, poleg drugega pa tudi na
Tasmaniji, kjer jenekaj gora nad 1000 m.

ULLU-KARA-TAU ima 1400 m visoko
strmo ledeno steno. L. 1958 so bili v tem
predelu Kavkaza Svicarji. Kakor vsi
ostali zapadnjaki tudi Svicarji omenjajo
sovjetsko zahtevo, po kateri mora vsak
alpinist pred turo izpolniti »marsrutoc,
Formular obsega 16 strani! V mariruti
mora biti skica vzpona in sestopa, opis
obeh, seznam opreme in bragna. Alpinist
tretjega razreda ne sme na ture, ki so
rezervirane za »mojstre $porta«, alpinist
drugega razreda ne sme na ture, ki so
Vv seznamu za alpiniste prvega razreda.
Svicarji pravijo, da s tehnifnega stali-
SCa temu sistemu ni kaj oporekati.

Svicarje je vodil znani Saharov. Do-
volili so jim prvenstveni vzpon. Rusi
niso obrajtali §vicarske prehrane in so
jim vsiljevali prekajeno meso in jajea.
V sovjetskih alpinistiénih taborih vsak
plezalec lahko vzame brez odikodnine za
20 rubljev jestvin, od kaviarja do suhega
sadja in vseh mogoéih kulinariénih po-
sebnoti. Vrh Ullu-Kara-Tau je visok
4302 m. Za steno so rabili dva dni. Svi-
carji hvalijo »prisloviéno« rusko gosto-
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ljubje. Videli so tudi »alpiniado«, v ka-
teri se je 86 Letoncev, ve&ji del Letonk,
povzpelo na 68 vrhov. Ali je to $e uZitek,
so se vpraSali. Ko pa so videli sijote oti
mladih Letonk, se jim je zazdelo, da so
prav tako sre¢ne, kakor &e bi &le v gore
bolj »individualisti¢no«.

SMUSKI CIRKUS skrbi nekatere od-
bornike FIS, svetovne smutarske orga-
nizacije. Pobuda za cirkus na snegu se
je seveda rodila v Ameriki. Mnenje FIS
za managerje ni vazno, tudi razmejitev
med smudarji amaterji in profesionalci
jim ni mar. Na spored cirkusa ne bodo
dajali samo smuka, to se pravi, smudar-
ske dirke, marveé tudi artistiéne toéke na
smuéeh. Smucarji bodo delali salto, vo-
ze¢ na dolgih smuéeh, smuéar-akrobat
5t. 1 pa je Joan Tornier iz Chamonixa,
sin tamkajSnjega hotelirja. Pravijo, da
potne take stvari, da je gledalcem tudi
pri najvefjem mrazu hudo vrote. Kjer
le nastopi, tja drve mnozice. Salto, vrte-
nje, lastovka, skijoring z letalom in trak-
torjem, to bo program cirkusa na snegu.
Baje imajo amerigki managerji v za-
logi Se smutarke polete z umetnimi krili,
s katerimi ne bo tezko plavati 100 m tez
skakalniski most.

Evropa bo verjetno dala na razpolago
svoje Stevilne piste, skakalnice, ¢e bodo
Amerikanci prisli ta program prodajat.
Gledalcev ne bo manjkalo in najbrz tudi
ne kandidatov za izvajanje programa.
Lov za denarjem in senzacijo gre preko
vsega. V Svici pa se boje, ¢e ne bo lepe-
ga dne po zgledu smuskega cirkusa na-
stal Se plezalni, posebno v takih krajih,
ki se z zimskimi Sporti ne morejo tako
okoristiti, imajo pa pri roki peéine in
stene.

DAV ima novega predsednika, gene-
ralnega direktorja rudnika v Gelsenkir-
chnu. Ime mu je Hans Diitting in je do-
kaj znan po svojih turah v Zahodnih
Alpah. Verjetno pa predsedni$kega me-
sta ni zavzel zaradi tur, prej zaradi
vplivnega mesta, ki ga ima v zahodno-
nemski druzbi peti¢nikov.

POLJAKI V HIMALAJI. L. 1960 so
Poljaki brez posebne publicitete zaeli
s svojo novo himalajsko kariero. Ing. Jan
Mostowski iz Glivie porota, da je poljsko
ekspedicijo v Hinduku$ vodil ing. Bole-
slav Chunséinski. V Afganistanu so se
Poljaki zadrzevali od 12. julija do 19. ok-
tobra, torej cele tri mesece, Prifli so na
Nosag 7501 m, najviji vrh v Pakistanu,
drugi najvi§ji vrh v Hinduku$u, deset
dni za Japoncema Govo Ivatsobo in To-
Siaki Sakai, ¢lanoma univerze v Tokiu.



Dalje so Poljaki stopili na tri doslej ne-
zavzete vrhove, ki jih jezik farsi poime-
nuje takole: Asp-e-Safed, 6500 m, Roh-
e-Davos 5950 m, in Horpus-e-Jah, 5950 m.
Vsi trije vrhovi stoje v glavni verigi
Hinduku$a. Clani ekspedicije so bili Se:
Kristof Berbeka, Stanislav Biel, Zbigni-
ev Rubinowski in Jan Mostowski, Kraj-
ski, Kubinski, Zierhoffer in dva filmska
operaterja. Prvi Stirje so obenem ¢lani
SAC, sekcije Grindelwald in Monte Rosa.
Ekspedicija je imela tudi kartografske,
geoloske in meteoroloske naloge, posnela
pa je tudi ve¢ etnografskih in alpinisti¢-
nih filmov.

HINDUKUS meji na severno visavje
Afganistana, na severu je sovjetski Tad-
zikistan, vzhodno Pamir. Najvi§ji vrh
Tirich Mir 7760 m je na pakistanski meji.
Afganistan je gorata dezela, obsega
655 000 km? in ima 11 milijonov prebival-
cev. Mnogo je Se nepreiskanega sveta,
polno ciljev za raznovrstne ekspedicije.
Geolosko sega gorovje v terciar, torej
svet granita, diorita in sienita. Klima je
surova, padavin malo, zato so zelene le
doline z milej§im podnebjem. Glavno
mesto Kabul leZi na juznem vznozju Hin-
dukusa, v kriziséu Stevilnih karavanskih
potov iz Kandaharja v juinem Afgani-
stanu na sever v Tadzikistan in Uzbe-
kistan in iz PeSavarja na vzhod. Poljaki
so si torej izbrali visok, pa lazji cilj.

RAYMOND LAMBERT, slavni gorski
vodnik iz Zeneve, je konec leta 1960 pri
46 letih dobil diplomo ledeniskega pilota
iz %ole famoznega Hermana Geigerja.
Pravijo, da to zanj ni nova orientacija,
ostal bo wvodnik, alpinist, raziskovalec.
Kot ledeniski pilot se je samo izpopolnil
v svojem zanimanju. Bil pa je Ze prej
pilot komercialnega letala. Izpopolnitev
je verjetno smotrna, ¢e pomislimo, kako
v Svici, pa tudi v Avstriji in Franciji,
letalstvo prodira v gore. Od 19. marca
1960 do januarja 1961 je »zrana garda«
iz stiske v gorah re3ila 123 oseb. Tudi to
je preorientacija in »kvalifetna« spre-
memba dosedanje GRS.

VAL D'AOSTA je gotovo ena najza-
nimivejsih alpskih dolin. Danes ima pra-
vice avtonomne province, ki se zaveda
svojih dolZnosti do gora, od katerih prav-
zaprav zivi. Sprejela je zakon o gradnji
in vzdrzevanju visokogorskih postojank,
izglasovala letno podporo 100000 lir za
gorske vodnike, stare nad 55 let, ¢e so
se posSkodovali pri svojem poklicu, v vsa-
ki obéini pa organizira tecaje francoske-
ga in nemskega jezika. Pred 50 leti se je
tu govorilo samo francosko. FaSizem je

hotel za vsako ceno italianizirati dolino,
k italianizaciji pa so prispevali tudi in-
dustrijski delavei, priseljeni iz Italije.
Samo v Aosti jih je 5000. V $oli ude tri
dni francosko, tri dni lasko. Vendar ita-
lijans$¢ina po svojem vplivu 3e vedno
narasca.

INDIJSKA EKSPEDICIJA na Everest
1. 1959 pod vodstvom brigadnega generala
Gyan Singha je bila dobro organizirana.
V Revue de I‘Himalayan Mountaineering
Institute je iz3lo o njej veé zanimivih po-
datkov. Posebnost te ekspedicije je v
tem, da ni bilo nobenega napihovanja in
nobene neéimrnosti. Iz indijskega slo-
varja, kolikor se nana$a na to ekspedi-
cijo, so értali besedo »naskok« in »osvo-
jitev«. Pravijo, da ne samo iz obzirnosti
do ljudstva, ki prebiva pod gorami, am-
pak tudi zaradi starih indijskih izro€il.
Everest je gora, pred katero mora ¢€lovek
e vedno kloniti, ¢eprav ze motno ob-
vlada naravne sile. Vodstvo ekspedicije
se je spomnilo tudi dveh genijev, ki sta
goro opevala, Kalidasa in Tagore. Sep-
tembra 1959 so za vodjo imenovali Gyan
Singha. Takrat je bil polkovnik, direk-
tor Himalajskega instituta, po ekspedi-
ciji je napredoval v generala. Oktobra
so imeli pripravljalni te¢aj, vodil ga je
Tensing, svetovalec Sefa ekspedicije. No-
vembra 1959 je bilo izbranih 20 ¢lanov
ekspedicije, zaceli so zbirati opremo, vse-
ga skupaj 18 ton. 20. februarja 1960 so
se zbrali na letaliS¢éu v New Delhi. 29.
februarja so ves material odpeljali s ka-
mioni, ekspedicijo pa je sprejel Nehru.
6. marca so iz Jayanagarja zaceli s po-
hodom proti Everestu. Indijei so postali
zvezni ¢len med Anglijo in Svico, eve-
restovcev je malo. Tensing je Se poma-
gal kontrolirati 600 kulijev, nato pa za-
pustil ekspedicijo z besedami: »Spomnite
se me na Everestul!«

15. marca so prvi¢ ugledali masiv
Everesta iz vasi Gramma, 18. marca so
bili v provinci Karicola, 90 milj od Ja-
yanagarja, 22. marca so postavili tabor
v Naméebazaru, glavnem mestu Serp,
zadnji to¢ki na trgovski poti. 600 kuli-
jev se je vrnilo, ostalo je le nekaj viSin-
skih nosatev. Zapadlo je precej novega
snega. 23. marca so zateli z aklimatiza-
cijo, preizkunjo udelezencev, treningom
in reorganizacijo navez.

5. aprila so postavili bazni tabor ob
vznozju ledenika Khumbu v visini 18 000
¢evljev, pet dni nato pa tabor I. 1200 &ev-
ljev viSe 17. aprila so premagali eno naj-
vetjih ovir na ledeniku Khumbu in v vi-
§ini 21 000 ¢evljev postavili tabor. 2. maja
so ze sekali stopinje v bok Lhotseja proti
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taboru V, postavili telefonsko zvezo med
taboroma IT in III, verjetno najvisjo te-
lefonsko zvezo na svetu. 9. maja so po-
stavili finalno bazo, tabor VI na Col
Sud, v viSini 25850 ¢evljev. Nasli so
dnevnik dr. H.Grimma, ¢lana Svicarske
ekspedicije iz 1. 1956. 14. maja jih je pre-
senetil vihar, ved¢ina navez, doloc¢enih za
vzpon na vrh, se je vrnila na Col Sud,
da se odpotije v nizjih taborih. 18. maja
je zbolel Sef ekspedicije Gyan Singh in je
moral v spodnjo bazo. 21. maja jim je
meteorolo$ka sluzba javila, da bo monsun
priSel po 2. juniju. Vreme se je nekoliko
izboljSalo in odlotili so se, da bosta dve
navezi poskusili pritisniti proti vrhu,
prva 25., druga 27. maja. Prvi team je
22. maja startal s taboriséa III in prisel
na Col Sud v lepem vremenu. S Sestimi
Serpami so v visini 26 700 &evljev posta-
vili tabor VII, v katerem so nato ostali
trije mozje, Sestero Serp pa se je vrnilo
na Col Sud. Spati v tej viSini ni ved
mozno. 25. maja je ekipa treh moz hote-
la ob stirih nastopiti pot proti vrhu. Ker
pa je pihal hud veter, so odhod odloZili
za nekaj ur, toda vreme se ni pomirilo.
Ob sedmih so stopili iz Sotorov, nekaj
nad Soud East Ridge pa je sunil tak ve-
ter, da se je moral prvi moZ obrniti, da
bi zasc¢itil obraz. Kisikovi aparati so za-
¢eli zmrzovati, vidnost je padla na nié¢lo.
Team je dosegel viSino 28300 gevljev,
700 ¢evljev pod vrhom. Za nekaj trenut-
kov so se ustavili v upanju, da bo vreme
bolje, obrnilo pa se je na slabse in umak-
niti so se morali na Col Sud.

Drugi team je priSel na Col Sud 25.
maja. Ostali so tu do 26. maja, vedno
slabse vreme pa jih je primoralo k umi-
ku 27. maja. Monsum je prisel teden prej,
kakor so ga pridakovali.

3. junija je bila vsa ekspedicija zbra-
na v Kathmanduju za odhod v Delhi.

Indijski ekpediciji himalajci Zahoda
testitajo, ¢e§ da je pokazala sposobnost
in vztrajnost in to v zelo teZkih razme-
rah. Hvalijo tudi delo himalajskega in-
stituta.

SPECIALKA ZA ALPSKO PODROC-
JE se nam obeta po sklepu Mednarodne
komisije, katere sedma seja je bila 11.
sept. 1960 v Ljubljani. V specialki bodo
oznamovani vsi primeri alpskih voda, ki
jih je treba za3¢ititi kot prirodno zna-
menitost. Zanimivo je, da so priprav-
ljalna dela za to najbolje potekala na
Bavarskem in v Sloveniji. Pri nas gre
predvsem za Voje, dalje za slapove na
Krki, za Rakovo dolino in Cerknisko je-
zero, v Avstriji za Krimmlske slapove,
ki jim grozi cesta in parkirni prostor,
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PONTRESINA je eno od najbolj zna-
nih alpskih turisti¢nih centrov. Obéino
Pontresino in njeno gospodarstvo ogro-
zajo tehnokrati, ki bi v gornjem Enga-
dinu pod prelazom Bernina radi pove-
¢ali jez tamkaj$nje hidrocentrale. Novi
jez bi bil dolg 635 m, visok pa bi bil 50 m,
akumulacijsko jezero pa bi se v tem po-
vetalo skoro za §tirikrat. Pontresinei pra-
vijo, da je to afront vsemu turizmu ozi-
roma vsem naravnim pogojem za turi-
zem, tehniki pa pravijo, da je to potreb-
no zaradi tehniénih pogojev za turizem.
Vedno isti problem, isto protislovije in
verjetno bo tudi isti kompromis.

LEDENISKA KARTA o ledeniku
Aletsch v merilu 1:10 000 se oznatuje kot
najboljse delo te vrste. Izdelala jo je
Svicarska deZelna kartografija, svetov-
no upostevan zavod. Pobudo za to delo
je dalo geofizikalno leto 1957, podprli so
ga §vicarski nacionalni znanstveni fond
in ledeniska komisija, raziskovalna po-
staja na Jungfraujochu, foto-firma Flie-
ger in Flab, 8vicarski aeroklub sekcija
Sitten in 40 alpinistov iz SAC. Karto so
izdelali predvsem za uporabo glaciolo-
gov, sluzila pa bo tudi geologom, inze-
nirjem in alpinistom, katere bo opozar-
jala na posebnosti ledeniskega terena.
Desetbarvni tisk ne kaZe samo stanja
ledenika iz 1. 1957, marve¢ ima tudi nje-
gov obseg iz 1. 1850, 1. 1600 in celo iz le-
deniske dobe 100—12000 leti. V tistem
c¢asu se je Aletsch zatel pri Brigu. Pred
nekaj leti je izpod pojemajolega ledenika
pogledalo nekdanje rastiSée macesnov,
staro cca 700—800 let iz &esar sklepajo,
da je ledenik od leta 1200 n. e. in nato Se
nekaj desetletij bil manj$i kakor danes.
Pred devetdesetimi leti je bil jezik tega
ledenika 2 km niZze. Tam, kjer se zalenja
danes, je bil pred 90 leti e 300 m debel
ledeniski tok. Se 1. 1927 je bilo tu Se ved-
no 180 m ledu. V 30 letih je ledenik iz-
gubil 2300 milionov m3 ledu. Ce bi se to
enakomerno porazdelilo na 138 km?® po-
vrsine, kolikor danes obsega ledenik, bi
to pomenilo 16'/2 m visoko plast ledu. Po-
jemanje ledenika v zadnjih 100 letih ima
svoj vzrok v temperaturi zraka. Pravijo,
da je v tem pogledu Ze doseZen visek in
da utegne ledenik spet naraséati.

Ledeniska specialka bo imenitno slu-
zila tudi pri $tudiju naras€anja in poje-
manja ledenika po razseznosti in debeli-
ni. Na ledeniku prouéujejo prirastek iz
snega (prehrana ledenika), tajanje, upa-
danje oz. naras¢anje povrsine (viS§ina le-
denika), hitrost ledenika in odtok wvode.
Povsod so naprave, na katerih je sproti



razvidna prirast snega in koliko je lede-
nika skopnelo. Kopnenje je doseglo na
leto Ze 16 m! Hitrost ledenika 200 m na
leto! S seizmi¢nimi sondiranji so na vet
mestih dolo€ili debelost ledenika, pri
Konkordiji dosega 800 m! Fotogrametrié-
ni posnetki so bili napravljeni iz viSine
5200 m. Da so bili posnetki toéni, je bilo
treba ledenik za to »prirediti« in ozna-
¢iti z raznimi barvnimi znamenji. Na
30 km? so tako markirali 10000 toék, na
6300 totkah so signalni material potresli
z roko, na ostale pa je vrgel material le-
talec v obliki bomb.

Karta je izredno plasti¢na, relief le-
denika je oznacen z novimi metodami,
omogoteno je bilo predstaviti najrazlié-
neje detajle, precizno, umetelno. Delo
za karto sta vodila ing. E. Huber, topo-
graf, in ing .Peter Kasser, hidrolog.

VERGIL, rimski pesnik, je pred 2000
leti pisal o skitskih smuéeh, sneznih ¢ev-
1jih, ki so si jih natikali skitski lovci, da
se niso vdirali v sneg. »Sneg je tako vi-
sok, da se govedo skrije vanj, jelenom
strle iz njega le rogovi. Lovci ne rabijo
psov niti lovskih mrez, ampak se pri-
blizajo zivalim, ki se mudéijo, da bi se
zrinile iz sneZnega objema, in jih pobi-
jejo.« Kako naj bi se divji skitski mozZje
jelenom priblizali, ¢e ne bi imeli podalj-
sanih stopal? Vprasane je logiéno. Neke
vrste smuéi so imeli tudi Indijanci, po-
dobne so najstarejs$im smuéem iz Skan-
dinavije in Sibirije. Dokler ¢lovek ni iz-
umil smuéi, mu ni kazalo naseliti se v
krajih, kjer je bilo mnogo snega. Izroéilo o
tej »smuski kulturi« so hranile tudi sli-
ke na obali jezera Onega, nedalet od iz-
liva reke Vyg. Tiste risbe na skalah po-
tekajo iz 1. 2500—1700 st. e. Podobne so
slike v norveskem Roedseyu iz periode
med kameno in bronasto dobo. V skan-
dinavskih barjih so izkopali ostanke
smuéi, palic in tudi cele smudi iz kame-
ne dobe, torej nekako iz 1. 2600—2000 st.
e, Te smuéi so tehni¢no zelo popolne, to
pa pomeni, da so imele smuéi dotlej ze
kar dolg razvoj. Uporabljali so jih Ze mo-
rebiti lovei iz mlajSega paleolitika, torej
cca 1. 20000 st. e. Smuéi so bile nekaka
kombinacija krplja in drsne ploskve. To-
rej ni¢ novega pod soncem, vsaj kar za-
deva smufi na evrazijskem severu.

PUCAHIRCA IN TULPARAJU, vrho-
va 6011 m in 5787 m visoka v Cordillera
Blanca v severnih Andih v Peruju, sta
cilja turinske sekcije CAI v 1. 1961. Or-
ganizacijo ekspedicije je prevzela Scu-
ola Nazionale d‘Alpinismo »Gervasutti«.
Instruktorji te Sole so se Ze 1, 1958 ude-
lezili ekspedicije CAAI v Andih in so se

povzpeli na 6000 m visoki Raurapalca,
Pucahirca je bil poslednji Settisofak, na
katerega Se ni stopila ¢loveika noga.
Cordillera Blanca se razprostira med
77° in 78° poldnevnikom in med 8° in 10°
vzporednikom juzno od ekvatorja, v de-
partementu Anchas, na severu jo ome-
juje globoka dolina Calejon di Huailas,
na vzhodu amazonski gozd, na zahodu
Cordillera Nigra, na jugu pa Cordillera
Huayhuas. Na Pucahirco so merile Ze
amerikanske, angleske in Svicarske eks-
pedicije, pa tudi sekcija Bergamo.  Pu-
cahirco Central primerjajo vzhodni ste-
ni Monte Rosa, vrhnji greben pa nima
enakega v Alpah. Strmina ledu je tu ta-
ko kakor v kopni skali v Cinah., Ta str-
mina terja posebno tehniko in opremo.
Torino je ekspedicijo opremil z 20 tona-
mi opreme. O uspehu bomo poroéali.

RANRAPALCA je zdaj jabolko raz-
dora med Italijani in Avstrijci. Avstrijci
trdijo, da so stopili na ta vrh Ze 1. 1939
§tirje ¢lani Alpenvereina. Avstrijecem je
pritegnil Se Alpine Journal. Italijani pra-
vijo, da so po izjavi Alberta Moralesa
v Huarasu Avstrijei pri§li le na nizji
vrh zaradi objektivnih in osebnih tezav.
Morales je urednik revije Rivista del
Club della Cordillera Blanca. Opirajo se
tudi na izjavo Karla Schmida v knjigi
»Ledeni vrhovi pod tropskim soncems«,
iz katere je razvidno, da Avstrijci niso
bili na pravem vrhu. Schmid je edini Se
ziveti Avstrijec od one Cetvorke. Njego-
va knjiga je izSla 1. 1951,

DEVETI FESTIVAL gorskega in raz-
iskovalnega filma v Trentu je pokazal,
da ni mogote vsako leto pri¢akovati do-
bro zZetev, feprav so organizatorji fe-
stivala zares iznajdljivi in je festivalu
ostala zvesta tudi trentinska publika, pa
tudi publika iz Italije in iz drugih drzav.
Vzroki zato so cikli¢nega znadaja. Okto-
bra 1960 se je Zirija odlotila, da ne bo
podelila najvisje trofeje, ki ima naslov
»Gran Premio Citta di Trento«. 29 pred-
lozenih filmov sploh ni sprejela .v kon-
kurenco. 19 drzav je predlozilo 77 filmov,
med katerimi je bilo 17 barvnih na temo
gora, raziskovalni pa so bili vsi barvni.
Letni in zimski alpinizem je predstav-
ljalo osem filmov, Sest jih je slikalo eks-
pedicije, eden speleologijo, eden zimski
Sport, trije floro in favno, dva etnogra-
fijo, eden turizem, dva pa sta bila pou¢-
na, Otvoritev je bila v palaéi Thun, nav-
zoli so bili vsi mestni odliéniki in gene-
ralni direktor italijanske kinematografije
De Pirro, pri zaklju¢ku pa je bil tudi
minister Folchi in mnogi drugi vidni
ljudje iz politike, alpinizma in kinema-
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tografije. Zraven je bila Se druga med-
narodna razstava planinske knjige z 800
zvezki in 133 zalozbami iz 14 drzav. Tra-
dicionalno sretanje alpinistov je otvoril
conte Egmond d‘Arcis za UIAA, tu je bil
tudi Pierro Ghiglione — dva dni po sre-
¢anju ga je pritakala usoda v avtomobil-
ski nesreti — in za njim vrsta znanih
imen: Maestri, Baldessari, De Francesch,
Ravelli, Carlesso, Bonatti, Negri, Mauri,
Paul Hubel, Heinz Pokorski, Michel Va-
ucher, Guido Monzino, Jean Bich, Pierino
Pesion, Marcello Carrel, Jean Franco,
Armando Aste, Lothar Brandler, Gino
Solda, Kurt Diemberger, Toni Hiebeler,
Réné Dittert, med drugimi tudi Zenske
Co-Oju: Gravina, Colette, Le Bret, Mar-
garet Darvall, Micheline Rambaud in
Loulou Boulaz. Poleg tega je bila tu tu-
di zgodovinska foto-razstava o Vittoriu
Sella (njegov film iz 1. 1909 o K:2) in do-
kumentarni film Maria Piacenze iz leta
1907—1911. Ta razstava bo sluzila tudi ob
slovesnosti za stoletnico CAI, ki ni veé
daleé. Italijani so poskrbeli Se za rekla-
mo svojim alpinom iz 1. 1916—1918 s fil-
mom »Vojna v visini 3000 m na Adamel-
lo« in »Tra i ghiacci e le nevi del Tona-
le« (V ledu in snegu na Tonale).

Film bo ohranil dokumente o mnogih
slavnih alpinistiénih dejanjih. Na deve-
tem mednarodnem festivalu so dobili
priznanje filmi o ekspediciji na Kanjut
Sar (7760 m); o Bonattijevem velikem
dejanju v Druju, ki ga je reZirala Helena
Desornille, snemal znani Pierre Tairaz,
interpretiral pa prav tako ali e bolj zna-
ni Michel Vaucher; film o Direttissimi,
ki ga je reziral in snemal znani Brandler
in upodobil v njem moderno plezanje
preko streh in velikih previsov z vso ga-
lerijo moderne tehnike in aprovizacijsko
vrvjo. 24 let stari Brandler je v filmu
nevidni tretji, pred njim je v filmu mla-
di Wulf Scheffler in Italijan, ki ga leta
niso potlatila — Gino Solda. Priznanje
je dobil tudi film o Saraghrar Peaku
(7349 m), ki so ga posneli Rimljani in
smo o njihovem uspehu poroéali, dalje
film »Jannu 1959«, pri katerem so sode-
lovali Francozi Jean Franco, Pierre Le-
roux, Guido Magnone, Lionel Terray.

SEVERNA STENA EIGERJA POZI-
MI je naslov filma, ki so ga posneli
Nemci Edmund Geer (reZiser), Linder,
Corter in Brandler. Obsega 320 m, 16 mm.
Po 700 m vzpona so bivakirali, nato pa
so se umaknili. Corter je snemal s tele-
objektivom, postavljenim na znani Rote
Fluh. Filmu so priznali, da je najdrznej-
Se dejanje trentskega festivala iz 1. 1960.

Filmsko dokumentacijo imata tudi
Svicarska ekspedicija na Dhaulagiri iz

526

1. 1958 in Zenska ekspedicija na Co-Oju.
Slednja ima naslov »Voyage sans retour«
(Pot brez vrnitve).

SKRIVNOSTI HIMALAJE je mnaslov
filmu, ki sta ga posnela Japonca Soik Si-
mada in Sakae Omorina na potovanju
skozi Nepal na Makut Himal (6100 m).
Ocenjevalci hvalijo pestrost filma, pred-
vsem pa etnografske posnetke tibetsko-
mongolskih obi¢ajev, budistov, hindui-
stov, ki so prisli v Nepal v 18. stoletju.
Film se konéa s pogrebom, v katerem so
odkrili obrede neke vere, za katero so
mislili, da je Ze izginila. »DeZela duhov
ob Juznem morju« pa je naslov Schuma-
cherjevega filma o Papuancih, ki Zive Se
danes v razmerah davnega neolitika.
Film prikazuje posastne obiéaje ob mr-
li¢ih, ki jih mesece mumificirajo v vasi,
preden jih pokopljejo v gorah. Med vid-
neje raziskovalne filme trentskega festi-
vala 1960 stejejo tudi »Raziskovanje vul-
kana Niragongo«, ki ga je posnel znani
H. Tazieff (»Les rendez-vous du diable —
Sestanki s hudi¢em). Ekspedicijo na Ni-
ragongo je organiziral v belgijski Centre
National de Volecanologie Belgique, Nira-
gongo je visok 3470 m. Tazieff se je spu-
stil v Zrelo 430 m globoko, Ocenjevalci
niso vedeli, kaj naj bolj obfudujejo: po-
gum rezZiserja ali poZrtvovalnost njegovih
sodelavcev, Film je dobil specialno na-
grado »Africanella«.

DUNAJSKA UNIVERZA je povabila
v svoj Auditorium maximum Kurta
Diembergerja, da predava o svojem vzpo-
nu na Dhaulagiri. Pravijo, da je predaval
zelo dobro, da pa ni dovolj poudaril
svojih zaslug za vzpon na to »Belo goro«.
Avstrijci zamerijo Eiselinu, ker pri svo-
jem predavanju mi omenil Diembergerja
na vrhu Dhaulagirija. Omenil je samo
tiste, ki so na vrhu fotografirani. Foto-
grafiral pa je Diemberger.

ING. FRITZ MORAVEC je bil, kakor
smo Ze porocali, maja 1960 na Spitz-
bergih. Ze leta 1958 je preé¢il od severa
proti jugu Ny-Frieslands in je tura tra-
jala Sest tednov, Sam s prijateljem Wa-
nekom je vlekel sani, ker nista imela
psov. Leta 1960 pa je Moravea povabil
Norvezan Tollefsen, ki goji polarne pse
za Store Norske Kulkompani. Huskies —
polarni psi so divji, izredno mo¢ni in po

.srenu s polnimi sanmi drve ure in ure z

brzino 10km na uro. Spitzbergi so otoki
brez gozda, tu raste le arkti¢éna trava,
visoka do 3 em. Les za premogovnike na
Spitzbergih uvazajo iz Norveskega ali iz
SZ. Na otoku je le pet maseljenih krajev:



Longyerbyen in Ny-Alesund sta norveska
rudnika, Barentsburg, Grumantbyen in
Pyramiden pa so ruski. Dolgo ¢asa so bili
Spitzbergi »ni¢ija zemlja« in je tu vladal
le zakon moé¢nejSega. Leta 1921 je oblast
prevzela Norveska. V islandskih analih
se Spitzbergi imenujejo Svalbard, dezZela
mrzle obale. 400 let kasneje je Barents
(1600) prinesel movice o njih v Evropo, v
17. st. so tu v poletnih mesecih lovili kite.
V 18. in 19. stoletju so navalili lovei na
krzna, v 20. stoletju pa premogarji. Leta
1960 so se za Spitzberge zadeli zanimati
e iskalci nafte. Leta 1873 je bila tu
avstrijska ekspedicija, ki je odkrila
Franc-Jozefovo zemljo in dala krajem na
zahodni obali Spitzbergov vrsto avstrij-
skih imen.

Leta 1957/58 so bili v okviru geofizika-
Inega leta tu Poljaki. Docent dr. Stani-
slav Siedleski je organiziral v Hornsundu
raziskovalno postajo. Poljaki so ostali tu
e do leta 1960 in Siedleski je povabil
Moravea na raziskovanje vzhodne obale.
Merili so obreZne pedtene terase, lede-
nigka éela in raziskovali geoloske pojave.
Sodelovali so e glaciolog, geoded in stroj-
ni inZenir, na razpolago so imeli dva
majhna ¢olna., V Barentsovem morju jih
je ujel vihar in izgubili so en ¢oln. V naj-
vedji mevarnosti so se prebili do otoka
Tokrosséya. Tu jih je spet drobil vihar,
ve¢ dni so jim bila edina hrana galebi,
bili so tudi brez vode in to je bilo naj-
huje. Tudi povratek do postaje Hornsund-
Isbjornhamna je bil razburljiv.

Ing. Moravec se je na Spitzbergih do-
bro potutil in se uveljavil pri domacih
loveih na krzna. Dva taka norveska lovea
sta mu ponudila, naj ostane pri njih kot
druzabnik — kompanjon.

KARTOGRAFIJA je veda velikih in
modnih drZav, razvijale so jo obenem s
svojim apetitom po tujih dezelah. Avstri-
ja ni ve¢ velika drzava, vendar je na
svoje kartografe zelo ponosna in skrbi za
kartografski narastaj s tem, da poSilja
svoje &tudente v kartografsko manj ob-
delana podroé¢ja. Letos je proslavila Sest-
desetletnico ing. F. Ebstera, ki ga kratko
malo imenujejo alpenvereinovski karto-
graf, ker je v zadnji 30 letih sodeloval
pri vseh kartah, ki jih je izdal OAV.
Podastil ga je sam dr. Kinzl od leta 1958
éastni predsednik OAV in od leta 1947
poverjenik za AV kartografijo. Ebster je
izdal karto Otztalskih, Stubaiskih, Lech-
talskih Alp, Wetersteina in Miemingerja,
proslavil pa se je po svetu s kartami pe-
ruanskih And, Cordillera Blanca in Huay-
huas, Nanga Parbata in Comolungme —
Everes'ta Izdelal je mojstrski relief Zil-

lertalskih Alp in relief Nanga Parbata,
ki je s svojimi 16m? bil ponos planin-
skega muzeja. Relief je bil uni¢en v dru-
gi svetovni vojni. Zaradi nekaterih izpo-

polnitev pri oznac¢evanju visckogorskega

sveta na kartah je bil leta 1959 vpisan v
¢astno knjigo univerze v Innsbrucku in
je dobil &astni kriZzec »Excellenti in lit-
teris«.

SMUCARSKI LIFT, ki v eni uri po-
tegne 200 oseb, so zgradili lani s Troi-
bodna 1590 m na Hochkeil 1770 m. Gre
torej le za 180 m viSinske razlike in 550 m
dolzine, toda na Troiboden je Ze pred
tem vlekel lift iz Arthurhausa. Lastnik
tega hotela je novi lift narocil pri Steier-
markische Maschinen und Gerédtebau
A. G. v Grazu. Poskrbljeno je za stalen
prevoz prtljage z unimogi ma vsako vi-
&insko postojanko v obmoé¢ju Hochkeila.
Hochkeil ima sneZno sezono od novembra
do maja in cele mesece prii¢, ker ima
velika sneziZ¢a na severni strani. Samo
tu je vsega pet velikih liftov, z vrhov pa
smuske proge s 1000 do 1250 m viSinske
razlike v Miihlbach, Bischofshofen in na
Rupertihaus na Hochkonigu, Avstrijaima
tudi zimsko turisti¢no industrijo, ki sloni
na smudkem S$portu in njega zabavno-
druzabni vsebini, tehni¢ni pogoji pa so v
komfortnih hotelih, penzionih, Zi¢nicah,
vzpenjadah in filtih. To se ne da nié¢
spremeniti!

GOZD — DOBROTNIK, se dostikrat
slisi na gorskih potih, ko lJudJe duskajo
na strmi gozdni stezi in vdihavajo slastni
hladni zraéni pozirek. Malokdo pomisli
pri tem mna asimilacijsko »delo« gozda.
Ena sama breza odda na en dan do 701
vodnih hlapov, ¢ée je huda vrofina pa
tudi 350 litrov. Poleg tega pa gre Se za
druge procese pri sprejemanju in odda-
janju substanc. Pri svetlobi in vro¢ini se
sprodéa iz listov kisik in uhaja v atmo-
sfero ter jo izboljsuje.

VZPENJACA NA DACHSTEIN na-
preduje. 18. februarja 1961 so slovesno
odprli Ze tretjo etapo, navzoé je bil pred-
sednik dr. Schiirf, blagoslovil pa jo je
$kof dr. Zauner. Ta etapa gre iz Krippen-
steina (2079 m) na Krippeneck — Gjaid-
alm (1800 m), dolga je 1692m, viSinska
razlika 279 m, 400 oseb ma uro. Zi¢nica je
odprla mnozicam smudcarski raj Gjaid-
alm, Toda to ni edina taka naprava na
Gjaidalmu, Direktno iz Obertrauna vozi
$e »Gjaidbahn«, ki zmore 40 oseb na uro.
Nov smucarski lift so postavili tudi v
Almtalu na Scharnsteinu ¢ez Hamberg-
wiese, mislijo pa ga Se podaljiati.
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CATI je eden najstarej§ih planinskih
klubov na svetu, leta 1963 bo slavil sto-
letnico, Njegovo glasilo Rivista mensile
je zatelo izhajati leta 1882, Klub je bil
ustanovljen v Torinu, zadetni fond je
znaSal 3000 lir in so ga vpisali Quintino
Sella in 30 drugih udov. Od 23. oktobra
1863 do 31. decembra istega leta je &tevilo
¢lanov poskodilo na 200. Leta 1865 so v
Aosti ustanovili prvo sekcijo, leta 1867 v
Varallu drugo. Leta 1869 je bilo na skup-
5¢ini komaj 18 delegatov, toda bili so
dobri. Ustanovili so e sekeiji v Firenzah
in v Agordu, 65% ¢lanarine (13 lir) je
ostajalo sekeiji, 35%0 pa centrali za izda-
janje glasila. Se isto leto se ustanovi sek-
cija v Domodossoli, §tevilo ¢lanov naraste
na 287. Leta 1871 je ¢lanov Ze 600, najved
Se vedno v Torinu (138). Leta 1863 je bil
predsednik baron F. Perrone d. S. Mar-
tino, nato osem let prof. B. Gastaldi, Po
enajstih letih je CAI Ztel 2100 élanov,
predsedniki so se menjali leto za letom,
dokler mi bil izvoljen leta 1876 Guitino
Sella in ostal predsednik do leta 1883.
Leta 1876 so Steli 3552 ¢lanov. V dobi fa-
Sizma ni bilo nobene skup$éine, od leta
1929 do 1945, po tem letu pa je bilo vsega
Ze 18 skupdéin, v zgodovini CAI je bil
leta 1961 122. shod delegatov. Sekcije CAI
se zdruzuje v skupine, vseh sekeij je 121.

VZHODNA STENA V GRAND CA-
PUCIN je vsa najeZena s klini, tako po-
rotajo televizijski plezalci. Enako je z
drugo modno smerjo, Rebuffatovo v Ai-
guille du Midi. KaZe res, da je stiska za
novitetami. V resno alpinistiéno kroniko
je Ze zabeleZena 200 m visoka jugozahod-
na stena Mont Aiguille, ki sta jo v 13
urah preplezala dva $tudenta iz Grenobla.
Ocena Ai, A: in seveda ED, ekstremno,
80 Kklinov: 320m visoki  greben Deux
Soeurs-Agathe, prav tako v Vercors, je
zaposlil 3tiri fancoske plezalce 11 ur, 75
klinov. Med njimi je bil tudi Serge Cou-
pé. Podobne nereprezentativne smeri se
omenjajo tudi v Alpes Maritimes, Gross
in Toni Hiebeler, vodja v zimskem vzpo-
nu &ez severno steno Eigerja, pa sta v
severni steni Ebnefluh v Berner Ober-
land popravila smer Paula Aschenbren-
nerja in Wastla Marinerja. Stena ni vi-
soka, vendar en sam ledeni zid. Ponosna
severna stena Fletschhorna, ki jo je vi-
deti s prelaza Simplon, pa je zabeleZila
tretjo ponovitev, Plezalo je sedem ple-
zalcev, najbolj znan med njimi je Erich
Vanis.

PIZ BADILE spada med najbolj re-

nomirane gore v juzni Svici — Val Bre-
gaglia. CAS je v vi$ini 1906 postavil zdaj
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zavetid¢e, ki bo priflo prav predvsem
plezalcem, ki si izberejo severovzhodno
steno in severni greben Piz Badile.

DOLOMITSKI VZPONI so %e vedno
alpinisti¢ne atrakeije, éeprav so najno-
vejSe prvenstvene Ze zelo iskane. De
Francesch in Romanin sta lani naredila
prvenstveno v vzhodni steni Catinaccia,
visoka je 300m in poteka desno od Pe-
tersove iz leta 1928. Aiazzi, Aste in So-
lina pa so v 22 urah zdelali 1000m vi-
soki severozahodni greben Spiz d’Agner
Nord. Avstrijec Philipp in Don Whillans
iz Velike Britanije sta kot tretja naveza
prisla ¢ez severnozahodno steno Cima di
Terranova.

CARLESSO ni ve¢ mlad, spada med
petdesetletnike, a je ohranil plezalsko
kondicijo, tako da ponavlja najtezje mo-
derne smeri, Prvak iz juZne stene Torre
Trieste in severozahodne Torre di Val-
grande je leta 1959 v 7 urah ponovil
jugovzhodno steno Pilastro de Rozes, v
devetih urah jugozahodno steno Marmo-
lade, leta 1960 pa direttissimo v Cima
Grande di Lavaredo.

MONTSERRAT V KATALONIJI,
50 km od Barcelone, ima najvi§ji vrh
1200 m visoki San Jeronimo. Vzhodna
stena te gore je najvi§ja v Montserratu,
sestoji ve€ji del iz konglomerata, kom-
paktnega. V vi§ini 200 je prostor za bivak
30 X 90 cm, sicer pa en sam previs. Span-
ca Anglada in Cerda sta jo plezala osem
nedelj, 90 ur efektivnega plezanja, po-
rabila sta 316 klinov, mnogo lesenih za-
gozd in »pitonisas«, &sto majhnih klinov,
dolZine 2 cm.

BERTHARTHOLI v Garhvalski Hima-
laji sta leta 1947 prva imela pod seboj
A, D, Malcolm in H. L. Pryce.

NORVESKI PLEZALCI iz Trondhei-
ma so sklenili, da bodo pozivili alpi-
nizem. Organizirali so se v Studentskem
Sportnem drustvu, vodi jih Per Vigerust.
Za zacetek so preplezali mekaj prven-
stvenih smeri v Rolmsdalshornu, Venge-
tindu, Skarfjell, Dalarnet — Store in
Trollryggenu,

O NASIH TRISULIH je ponovno po-
rotala OAZ (Osterreichische Alpenzei-
tung, jan.-febr. 1961) in sicer po novem-
brski $tevilki Planinskega Vestnika 1960.
To je prvo inozemsko poro&ilo, ki pove,
v ¢em je novost in vrednost nmaSega pri-
stopa na Trisule. :
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podplatno usnje
komeréno in goodeyar

vse vrste boksov
¢rnega in barvastih

dullboks

za specialne smuarske &evlje

mastno, cugovano
in nekriSplovano kravino

ter svetovno znani likanec

kupite najceneje

v tovarni usnja v SoStanju

fovarna usn

POSTREZBA TOCNA IN HITRA!
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PROIZVAJA IN DOBAVLJA:

Karbid

za avtogeno varjenje, razsvetljavo in acetilensko kemijo

Apneni dusik in nitrofoskal — Ruse

Za gnojenje

Ferokrom suraffine
za |eklarsko industrijo

Elektrokorund

za bruse in bru$enje

Kisik in acetilen

za rezanje in varjenje kovin

Taljeni magnezit
za elektroizolacijo

Brzojavnl naslov: Azot Maribor, telefon: Maribor 35-48 In 36-48, teleprinter: 03312.

604-11
Zeleznidka postaja: RuSe — Industrijski tir. Tekog&l racun: NB Mariborw



Pri Drzavni zalozbi Slovenije bo iz3la proti koncu
letodnjega leta knjiga:

Svet med vehovi

Avtor Jaka Cop je zbral za knjigo nad sto naj-
lepsih posnetkov iz nafega alpskega sveta, iz ¢a-
robnega Zlatorogovega kraljestva. Knjiga o nasih
Julijeih, ki so jo ljubitelji naSega gorskega sveta
Ze dolgo nestrpno pri¢akovali, bo prav gotovo
tudi najprimernejSe darilo za vsakovrstne prilike.
Format knjige je 20 X 25cm. V prednaroc¢bi bo
stala knjiga, vezana v celo platno in v lepem za-
Stitnem kartonu 3000 dinarjev, za tiste, ki placajo
celotno narc¢nino vnaprej takoj ob mnaroéilu, 3200
dinarjev pa za tiste, ki Zelijo pladati narotnino v
Stirih zaporednih mese¢nih obrokih, potensi z me-
secem narodila.

Narotila sprejema:

DRZAVNA ZALOZBA SLOVENIJE
Ljubljana, Mestni trg 26
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Tovarna dokumentnega
in kartnega papirja

RADECE PRI ZIDANEM MOSTU

Telefon: Radete 81-950

Tekodi ratun pri NB Trbovlje 600-13/1-11
Brzojavi: Papirnica Radede

. Zeleznidka postaja: ZIDANI MOST

PROIZVAJA:

vse vrste brezlesnih papirjev
in kartonov

specialne papirje

surovi heliografski

in foto papir

paus papir

kartografski

specialni risalni »Radefe«
pap:';je za filtre {td.

IZDELUJE:

vse vrste kartic

za luknjanje v standardni velikost
in tisku

Po zelji izdeluje kartice —

v posebnem tisku

v rdedi, modri ali sivi barvi




DIREKGIJA ZA LJUDSKO ~REPUBLIKO SLOVENIJO V LJUBLJANI

Predajte se Spoiw
in uzitkom, ki vam
jih nudi lepa
prirodal

Na opreznost nikar
ne pozabite —
riziko pa predajte
zavarovanjul!
Zoper nezgode,
za primer smrti

in doZivetja
zavaruje:

TELEFON: 33-822

IASTOPNIKI V VSEH VEGJIH KRAJIH




Zelezarna
Jesenice

B e )

Proizvaja cevi:

vodovodne, plinske, parovodne,
konstrukcijske, pohistvene,
pancirne v dimenzijah 1/8 »—3«,

spojke za cevi, loki za cevi

o ¥
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Zahtevajte katalog proizvodov Zelezarne Jesenice



